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Передмова

А скольд  Лозинський належить до тієї генерації 
українців, які народилися поза межами своєї історичної 
батьківщини. Проте пам'ять батьків і втягненість у сус
пільне життя української громади зробили його політично 
активним українцем. Досі створено на диво мало мистець
ких творів, що відбивали б той великий перелом у житті 
українських емігрантів третьої хвилі, які потрапили у віль
ний світ. Мабуть, їх можна поділити на тих, хто більше чи 
менше замислювалися над тим, чи вони «ще там», чи «вже 
назавжди тут».

Батько Аскольда, Євген Лозинський, родом з Івано- 
Франківщини, належав до українського підпілля. Він був 
заарештований гестапо на початку війни і з 1942 р. до 
звільнення американськими частинами перебував у кон
центраційному таборі Аушвіц. Пізніше, у таборах для 
«переміщених осіб», він одружився з тернополянкою 
Марією Сафіан. У 1951 р. родина Лозинських прибула до 
США. Тут 1952 р. народився Аскольд.

Кар'єрні можливості не перекреслили специфічного 
почування нового американського громадянина, який на
завжди вирішив для себе, що він обов'язково «там», тоб
то тут, в Україні. Цьому не завадив професійний успіх в 
адвокатській діяльності й ті можливості, що відкривають
ся перед кожним здібним мешканцем Нью-Йорка. До 
1991 р. Україна була дуже далеко, за висловом Черчілля, 
за залізною завісою. До того, щоб ця завіса впала, своїх 
рук доклала вся українська еміграція, представляючи ін
тереси України за її межами.

Аскольд Лозинський стає активістом студентського 
руху США. Він неодноразово був заарештований за 
участь в антирадянських демонстраціях. Брав участь 
у русі на підтримку українських дисидентів. Очолював 
Товариство Української Студіюючої Молоді ім. Міхнов- 
ського та Спілку Української Молоді. Брав участь у керів
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них органах українського студентського руху Америки, 
видавав студентський журнал. Був президентом Україн
ського Конгресового Комітету Америки, президентом 
Світового Конгресу Українців та головою Світової 
Конференції Українських Державницьких Організацій.

Книжка «Світовий Конгрес Українців та ООН: зара
ди справедливості» присвячена відстоюванню україн
ських національних інтересів на міжнародній арені. 
Колізія полягала в тому, що після Другої світової війни 
УРСР стала членом Організації Об'єднаних Націй, зрозу
міло, лише посилюючи комуністичні позиції у світі. Тому 
в тих умовах важливо було заявити про головні соціаль
но-політичні та національно-культурні проблеми УРСР, 
інформувати світову громадськість про злочини радян
ської влади, вести правозахисну діяльність.

Із цією метою Світовий Конгрес Вільних Українців 
(після 1993 р. назва була змінена на Світовий Конгрес 
Українців) у 1967 р. розпочинає свою дипломатичну місію, 
проголошуючи головною метою створення незалежної 
Української держави. Цікаво, що спочатку СКВУ було від
мовлено у статусі неурядової організації при Бюро полі
тичної інформації ООН, оскільки такий статус не могли 
одержати НДО, що підтримують дисидентську діяльність, 
спрямовану проти держав-членів ООН. Це стало можли
вим лише у 2003 р., за президентства Аскольда Лозинського, 
після того, як СРСР припинив своє існування. До цього 
також доклав значних зусиль також СКУ.

Після здобуття Україною державної незалежності 
ситуація докорінно змінилася, але проблем не стало мен
ше. Просто вони стали іншими. СКУ налагоджує співпра
цю з першими українськими Президентами, Міністер
ством закордонних справ, дипломатичними представни
цтвами України в різних країнах світу, зокрема в рамках 
ООН. Окремими важливими завданнями діяльності СКУ 
залишилися розкриття перед міжнародним співтовари
ством теми Голодомору, боротьба проти російського імпе
ріалізму і шовінізму.

Також продовжується діяльність за права людини, 
справедливу освіту, чисте довкілля, поширення україн
ських культурних надбань, проти торгівлі людьми тощо.
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Актуальність правозахисної діяльності збільшилася після 
2010 р .г коли в Україні знову з'явилися політв'язні, поно
вився наступ на українську мову, почастішали спроби 
приймати закони, які б суперечили європейським стан
дартам професіоналізму і демократії.

Книжка Аскольда Лозинського дає уявлення про до
свід діяльності Світового Конгресу Українців як однієї з 
провідних українських організацій діаспори в обороні 
державної незалежності України, української історії, 
мови, культури та прав її громадян.

Сергій Квіт, 
П резидент  Національного університ ет у  

«Києво-М огилянська Академія»
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Структура ООН

Л Л  століття відзначилося, зокрема, двома світови
ми війнами та водночас намаганням світового співтовари
ства створити інституції, які б могли запобігати конфлік
там. Після Першої світової війни Президент США Вудро 
Вільсон ініціював оформлення Ліґи Націй, одначе навіть 
самі США не долучилися до неї, і ця організація виявилася 
неефективною. Тому ще під час Другої світової війни, 
знову ж  таки Президент США, цього разу Френклін Руз
вельт, ініціював створення нової інституції під назвою О р
ганізація Об'єднаних Націй, яка фактично оформилася у 
Сан-Франциско вже після війни, за кілька місяців після 
смерті Рузвельта.

Деякі історики зазначають, що, власне, щоби схили
ти Совєтський Союз (за офіційною назвою — Радянський 
Союз — ред.) вступити до ООН, Рузвельт на конференції 
у Ялті на початку 1945 року віддав Сталіну Східну Європу. 
Щоправда, Сталіна не потрібно було аж  надто перекону
вати, оскільки у новій структурі він бачив користь і для 
себе. Він забезпечив додаткові голоси для СРСР участю 
двох радянських республік — УРСР (України) і БРСР 
(Білорусі) — як фундаторів ООН.

Мабуть, слід бодай коротко нагадати, що у той час 
українська діаспора у США, зорганізована уже в 
Українському Конгресовому Комітеті Америки, вислала 
неофіційну делегацію на конференцію в Сан-Франциско 
та видала Меморандум для делегації США, вказавши, зо
крема, що УРСР жодним чином не може обстоювати ін
тереси українського народу, позаяк Україна є поневоле
ною, а нова міжнародна структура повинна опікуватися 
також долею поневолених націй.

Хоч би там як, а ООН досі виконує свої функції, 
з більшим або меншим успіхом. Основна мета ООН — 
збереження міжнародного миру і безпеки. Для цього ор-' 
ганізація застосовує засоби забезпечення ефективності
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так званої «системи колективних дій і відповідальності», 
щоб запобігати небезпеці для миру або мінімізовувати її, 
припиняти акти агресії мирним шляхом та, згідно із заса
дами справедливості та міжнародного права, залагоджу
вати конфлікти чи бодай впливати на міжнародні обста
вини, які можуть призвести до порушення миру.

Також ООН намагається запровадити товариські 
відносини між державами на основі принципів рівно
правності та самовизначення народів, сприяти інтернаці
ональній співпраці з розв'язання міжнародних проблем 
економічного, соціального, культурного чи гуманітарного 
характеру.

ООН також просуває й заохочує пропагування та 
захист людських прав та основних свобод, незважаючи 
на расові, статеві, мовні чи релігійні відмінності.

У статті 2 розділу 1 Статуту ООН є пункти, які слу
жать заспокоєнню держав-членів ООН і, мабуть, тому 
знижують ефективність її діяльності, але натомість умож
ливлюють довготермінове існування цієї інституції та що
найменше — певну її працездатність. У пункті 1 цієї стат
ті читаємо: «Організація заснована на принципі суверен
ної рівності всіх її членів», у пункті 7: «Цей Статут 
жодною мірою не дає Організації Об'єднаних Націй пра
ва на втручання в справи, які належать до внутрішньої 
компетенції будь-якої держави...».

Сьогодні Організація Об'єднаних Націй об'єднує по
над 190 країн.

При ООН працює Економічна і Соціальна Рада 
(ЕКОСОР), яка готує або ініціює наукові дослідження та 
повідомлення щодо міжнародних економічних, соціаль
них, освітніх, оздоровчих та інших справ як рекомендації 
для Генеральної Асамблеї ООН, для держав-членів ООН 
та спеціалізованих агенцій ООН. У Статуті ООН, зокре
ма, зазначено, що ця організація має здійснювати міжна
родне співробітництво у заохоченні та розвитку поваги 
до прав людини й основних свобод для всіх, без розріз
нення раси, статі, мови та релігії. При ЕКОСОР нині та
кож діють понад три тисячі неурядових організацій, які 
надають консультації з відповідних питань.

Мабуть, корисним для нашої дискусії буде звернути 
окрему увагу на орган ООН, який опікується розвитком
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та захистом прав людини, — Управління Верховного ко
місара ООН з прав людини (бюро в Ж еневі та Нью- 
Йорку). Цю посаду було засновано 20 грудня 1993 року, 
однак слід наголосити, що важливі документи та домов
леності, які мають безпосередній стосунок до цього пи
тання, були ухвалені ще п'ятдесят років тому. Власне, 
оцей інтервал між прийняттям документів і їхнім втілен
ням, тобто створенням органу для їхнього втілення, і є 
основною проблемою чи загадкою ефективності ООН. 
У 1948 році Генеральна Асамблея прийняла Загальну де
кларацію про права людини, а фактично питання щодо 
людських прав було регламентовано вже в основному 
Статуті ООН 1945 року в розділах 1, 13 і 55.

До речі, Управління перебуває у відносно залежно
му становищі. Звісно, його оформлення, що затягнулося 
на такий тривалий час, підтверджує той факт, що від де
кларацій до дій інколи дуже далеко. Це затягування ще 
більше загострене зволіканням держав, які до цього пи
тання не ставилися чесно, щоб не нашкодити власній 
внутрішній політиці. Навіть коли держави-члени погоди
лися на цей механізм втілення, вони унеможливили різні 
вектори нагляду, що значною мірою зумовило нееф ек
тивну діяльність Управління.

До 2006 року безпосередній нагляд над Управлінням 
мала Комісія з людських прав, яка складалася з 53 членів, 
обраних ЕКОСОР, а від 2006 року — Рада з прав людини. 
Що змінилося? Змінилася назва та виборчий регламент 
особового складу. Це були наслідки гострої критики з 
боку двох генеральних секретарів ООН, а також самих 
верховних комісарів, а мабуть, найбільше — наслідки 
критики держави-члена (США), яка фінансувала значну 
частину бюджету ООН. Від 1993 до 2013 рр., тобто перші 
20 років діяльності Управління, у ролі верховних коміса
рів служили представники таких країн, як Еквадор, 
Ірландія, Бразилія, Гаяна, Канада і Південна Африка. 
Критика роботи Комісії була зумовлена тим, що до її 
складу входили представники держав, які самі брутально 
порушували людські права, а верховними комісарами 
обирали переважно представників маловпливових країн.

Мабуть, не треба повертатися до аналізу складу 
членів колишньої Комісії, щоб зрозуміти цю критику,
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а також збагнути, чи є велика різниця між складами ко
лишньої Комісії і нинішньої Ради. Краще зосередити ува
гу на теперішній Раді, до якої належать представники 
47 держав, котрі обираються щотри роки Генеральною 
Асамблеєю ООН. Представник України був членом Ради 
від 2008 до 2011 року. У складі Ради 2013 року перебува
ють, між іншим, такі відомі порушники людських прав, як 
Російська Федерація, Китай, Куба, Лівія, Ангола, Саудів
ська Аравія та багато інших. Щоправда, Генеральна 
Асамблея має право голосуванням двох третин більшості 
свого складу позбавити члена Ради прав і привілеїв, якщо 
виявиться, що держава, представник якої служить у Раді 
на час цього терміну, постійно, систематично та грубо по
рушує людські права. Наприклад, Лівія була позбавлена го
лосу в Раді саме в той час, коли Муаммар Каддафі всіма 
силами боронився від поразки та вбивав противників без 
огляду на те, чи то військовий, чи жінка, чи дитина. Одначе 
Росії чи Китаю, певно, таке не загрожує, бо все ж  таки ці 
держави є постійними членами Ради Безпеки, фактично 
найвищого та найбільш впливового органу ООН.
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Додатки

Статут Організації Об'єднаних Націй

Примітка
Статут Організації Об'єднаних Націй був підписаний 

26 червня 1945 року в Сан-Франциско на заключному засідан
ні Конференції Об'єднаних Націй зі створення Міжнародної 
Організації та набув чинності 24 жовтня 1945 року. Складо
вою частиною Статуту є Статут Міжнародного Суду. Виправ
лення до статей 23, 27 та 61 Статуту були прийняті Генераль
ною Асамблеєю 17 грудня 1963 року й набули чинності 
31 серпня 1965 року. Виправлення до статті 109, прийняте Ге
неральною Асамблеєю 20 грудня 1965 року, набуло чинності 
12 червня 1968 року. Виправлення до статті 23 Статуту збіль
шує число членів Ради Безпеки з одинадцяти до п'ятнадцяти.

Виправлена стаття 27 передбачає, що рішення Ради Без
пеки з процедурних питань вважаються прийнятими, коли за 
них подано голоси дев'яти членів (раніше — семи), і з усіх 
інших питань — коли за них подано голоси дев'яти членів 
(раніше — семи), включаючи голоси, які збігаються, п'яти по
стійних членів Ради Безпеки. Виправлення до статті 61 збіль
шують кількість членів Економічної та Соціальної Ради з ві
сімнадцяти до двадцяти семи. Наступне виправлення до цієї 
статті, що набрало чинності 24 вересня 1973 року, збільшує 
кількість членів Ради із двадцяти семи до п'ятдесяти чотирьох.

Виправлення до першого пункту статті 109 передбача
ють, що час і місце проведення Генеральної конференції дер- 
жав-членів з метою перегляду Статуту визначаються двома 
третинами голосів членів Генеральної Асамблеї та голосами 
будь-яких дев'яти (раніше — семи) членів Ради Безпеки.

Пункт 3 статті 109, що передбачає можливість скликання 
конференції з перегляду Статуту, був розглянутий Генераль
ною Асамблеєю та Радою Безпеки на десятій черговій сесії Ге
неральної Асамблеї в 1955 році й залишений у первісному фор
мулюванні: «голосами будь-яких семи членів Ради Безпеки».
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Ми, народи Об'єднаних Націй,
сповнені рішучості

позбавити прийдешні покоління нещасть війни, яка двічі в 
нашому житті принесла людству невимовне горе, і 
знову утвердити віру в основні права людини, у гідність і 
цінність людської особистості, у рівноправність чоловіків 
та жінок і в рівність прав більших та малих націй, та 
створити умови, за яких можуть дотримуватися справедли
вість і повага до зобов'язань, що випливають із договорів та 
інших джерел міжнародного права, і
сприяти соціальному прогресу й поліпшенню умов життя 
при більшій свободі,

і заради цих цілей
виявляти терпимість і жити разом, у мирі один з одним, як 
добрі сусіди, і
об'єднати наші сили для підтримки міжнародного миру й 
безпеки, і
забезпечити прийняттям принципів і встановленням мето
дів, щоб збройні сили використовувалися не інакше, як у 
спільних інтересах, і використати міжнародний апарат для 
сприяння економічному й соціальному розвитку всіх народів,

виріш или об'єднати наш і зусилля для досягнення 
цих цілей.

Відповідно до цього наші уряди через представників, що зі
бралися в місті Сан-Франциско і пред'явили свої повнова
ження в належній формі, погодилися прийняти цей Статут 
Організації Об'єднаних Націй і цим засновують міжнародну 
організацію під назвою «Об'єднані Нації».

РОЗДІЛ І

Цілі та Принципи

Стаття 1

Організація Об'єднаних Націй має на Меті:
1. Підтримувати міжнародний мир та безпеку і з цією метою 

вживати ефективних колективних заходів для запобігання
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та усунення загрози миру й придушення актів агресії, або 
інших порушень миру, і проводити мирними засобами, від
повідно до принципів справедливості та міжнародного пра
ва, залагоджування або розв'язання міжнародних конфлік
тів або ситуацій, що можуть призвести до порушення миру.

2. Розвивати дружні відносини між націями на основі дотри
мання принципу рівноправності та самовизначення наро
дів, а також вживати інших відповідних заходів для зміц
нення загального миру.

3. Здійснювати міжнародне співробітництво в сфері роз
в'язання міжнародних проблем економічного, соціально
го, культурного та гуманітарного характеру й у заохоченні 
та розвитку поваги до прав людини й основних свобод для 
всіх, без розрізнення раси, статі, мови та релігії.

4. Бути центром для узгодження дій націй у досягненні цих 
загальних цілей.

Стаття 2

Для досягнення цілей, зазначених у статті 1, Організа
ція та її Члени діють у відповідності з такими Принципами:
1. Організація заснована на принципі суверенної рівності 

всіх її Членів.
2. Усі Члени Організації Об'єднаних Націй сумлінно викону

ють узяті на себе за цим Статутом зобов'язання, щоб за
безпечити їм усім у сукупності права й переваги, що ви
пливають із належності до складу Членів Організації.

3. Усі Члени Організації Об'єднаних Націй розв'язують свої 
міжнародні суперечки мирними засобами таким чином, 
щоб не наражати на загрозу міжнародний мир та безпеку 
і справедливість.

4. Усі Члени Організації Об'єднаних Націй утримуються в 
своїх міжнародних відносинах від погрози силою або її за
стосування як проти територіальної недоторканності або 
політичної незалежності будь-якої держави, так і якимось 
іншим чином, несумісним із Цілями Об'єднаних Націй.

5. Усі Члени Організації Об'єднаних Націй надають їй 
усіляку допомогу у всіх діях, що вживаються нею відпо
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відно до даного Статуту, і утримуються від надання допо
моги будь-якій державі, проти якої Організація Об'єд
наних Націй вживає дії превентивного або примусового 
характеру.

6. Організація забезпечує, щоб держави, які не є її Членами, 
діяли відповідно до цих Принципів, оскільки це може ви
явитися необхідним для підтримки міжнародного миру й 
безпеки.

7. Цей Статут жодною мірою не дає Організації Об'єднаних 
Націй права на втручання в справи, які належать до вну
трішньої компетенції будь-якої держави, і не вимагає від 
Членів Організації Об'єднаних Націй представляти такі 
справи на розв'язання у порядку даного Статуту; однак 
цей принцип не стосується використання примусових за
ходів на підставі Розділу VII.

РОЗДІЛ II

Члени організації

Стаття З

Первісними Членами Організації Об'єднаних Націй є 
держави, які, взявши участь у Конференції в Сан-Франциско 
зі створення Міжнародної Організації або раніше підписав
ши Декларацію Об'єднаних Націй від 1 січня 1942 року, під
писали й ратифікували даний Статут у відповідності зі стат
тею 110.

Стаття 4

1. Прийом у Члени Організації відкритий для всіх інших ми
ролюбних держав, які візьмуть на себе зобов'язання, що 
містяться в даному Статуті, і які, на думку Організації, 
можуть та бажають ці зобов'язання виконувати.

2. Прийом будь-якої такої держави в Члени Організації здій
снюється постановою Генеральної Асамблеї за рекоменда
цією Ради Безпеки.
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Якщо проти якого-небудь Члена Організації Радою 
Безпеки були розпочаті дії превентивного або примусо
вого характеру, Генеральна Асамблея має право, за реко
мендацією Ради Безпеки, припиняти здійснення прав і 
привілеїв, що належать йому як Члену Організації. Здій
снення цих прав і привілеїв може бути відновлене Радою 
Безпеки.

Стаття 6

Член Організації, що систематично порушує принци
пи, встановлені в цьому Статуті, може бути виключений з 
Організації Генеральною Асамблеєю за рекомендацією 
Ради Безпеки.

РОЗДІЛ III 

Органи

Стаття 7

1. Як головні органи Організації Об'єднаних Націй заснову
ються: Генеральна Асамблея, Рада Безпеки, Економічна й 
Соціальна Рада, Рада з Опіки, Міжнародний Суд і Секре
таріат.

2. Допоміжні органи, які виявляться необхідними, можуть 
засновуватися відповідно до цього Статуту.

Стаття 8

Організація Об'єднаних Націй не встановлює жодних 
обмежень стосовно права чоловіків і жінок брати участь у 
будь-якій якості та на рівних умовах у її головних і допоміж
них органах.
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тання, щодо якого необхідно розпочати дію, передається 
Генеральною Асамблеєю Раді Безпеки до або після обго
ворення.

3. Генеральна Асамблея може звертати увагу Ради Безпеки 
на ситуації, які могли б загрожувати міжнародному миру 
й безпеці.

4. Повноваження Генеральної Асамблеї, викладені в цій 
статті, не повинні обмежувати загального змісту статті 10.

Стаття 12

1. Коли Рада Безпеки виконує покладені на неї цим Стату
том функції стосовно якого-небудь конфлікту або ситуа
ції, Генеральна Асамблея не може давати якихось реко
мендацій, що стосуються даного конфлікту або ситуації, 
якщо Рада Безпеки дасть запит про це.

2. Генеральний Секретар, за згодою Ради Безпеки, повідо
мляє Генеральну Асамблею на кожній її сесії про всі пи
тання, що стосуються підтримки міжнародного миру й 
безпеки, які перебувають на розгляді Ради Безпеки, і в 
такий самий спосіб повідомляє Генеральну Асамблею, 
а якщо Генеральна Асамблея не засідає, то Членів Органі
зації, негайно, щойно Рада Безпеки припинить розгляд та
ких питань.

Стаття 13

1. Генеральна Асамблея організовує дослідження та надає 
рекомендації з метою:
а) сприяти міжнародному співробітництву в галузі політи

ки й заохочення прогресивного розвитку міжнародно
го права та його кодифікації;

б) сприяти міжнародному співробітництву в галузі еконо
мічної та соціальної культури, освіти, охорони здоров'я 
та сприяти реалізації прав людини й основних свобод 
для всіх, без розрізнення раси, статі, мови та релігії.

2. Подальші обов'язки, функції та повноваження Генераль
ної Асамблеї відносно питань, згаданих вище в пункті 16, 
викладені в розділах IX та X.
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Дотримуючись положень статті 12, Генеральна Асамб
лея має повноваження рекомендувати заходи для мирного 
залагодження будь-якої ситуації, незалежно від її походжен
ня, яка, на думку Асамблеї, могла б порушити загальне благо
получчя або дружні відносини між націями, включаючи си
туації, що виникають унаслідок порушення положень цього 
Статуту, і Цілей та Принципів Об'єднаних Націй.

Стаття 15

1. Генеральна Асамблея одержує та розглядає щорічні й 
спеціальні доповіді Ради Безпеки; ці доповіді повинні 
включати звіт про заходи щодо підтримки міжнародного 
миру та безпеки, які Рада Безпеки вирішила розпочати, 
або розпочала.

2. Генеральна Асамблея одержує та розглядає доповіді ін
ших органів Організації.

Стаття 16

Генеральна Асамблея виконує відносно міжнародної 
системи опіки ті функції, які покладені на неї на підставі Роз
ділів XII та XIII, включаючи затвердження угод з опіки для 
територій, що не належать до числа стратегічних.

Стаття 17

1. Генеральна Асамблея розглядає та затверджує бюджет 
Організації.

2. Члени Організації здійснюють її витрати згідно з розподі
лом, установленим Генеральною Асамблеєю.

3. Генеральна Асамблея розглядає та затверджує будь-які фі
нансові й бюджетні угоди зі спеціалізованими установа
ми, згаданими в статті 57, і перевіряє адміністративні бю
джети таких спеціалізованих установ для того, щоб надати 
рекомендації зацікавленим установам.
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Голосування

Стаття 18

1. Кожен Член Генеральної Асамблеї має один голос.
2. Рішення Генеральної Асамблеї з важливих питань при

ймаються більшістю у дві третини присутніх членів Асамб
леї, що беруть участь у голосуванні. Ці питання включа
ють: рекомендації щодо підтримки міжнародного миру й 
безпеки, вибори непостійних членів Ради Безпеки, вибори 
членів Економічної та Соціальної Ради, вибори членів 
Ради з Опіки, відповідно до пункту 1 статті 86, прийом 
нових Членів до Організації Об'єднаних Націй, призупи
нення прав і привілеїв Членів Організації, виключення з 
Організації її Членів, питання, що стосуються функціону
вання системи опіки, і бюджетні питання.

3. Рішення з інших питань, включаючи визначення додатко
вих категорій питань, що підлягають вирішенню більшіс
тю у дві третини голосів, приймаються простою більшістю 
присутніх і учасників голосування.

Стаття 19

Член Організації, за яким виникає заборгованість по 
сплаті Організації грошових внесків, втрачає право голосу в 
Генеральній Асамблеї, якщо сума його заборгованості дорів
нює або перевищує суму внесків, що належать йому за два 
повних попередні роки. Проте Генеральна Асамблея може 
дозволити такому Члену Організації брати участь у голосу
ванні, якщо вона визнає, що прострочення платежу відбуло
ся через незалежні від нього обставини.

Процедура

Стаття 20

Генеральна Асамблея збирається на чергові щорічні се
сії та на такі спеціальні сесії, яких можуть вимагати обстави
ни. Спеціальні сесії скликаються Генеральним Секретарем 
на вимогу Ради Безпеки або більшості Членів Організації.
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Генеральна Асамблея встановлює свої власні правила 
процедури. Вона обирає свого Голову на кожну сесію.

Стаття 22

Генеральна Асамблея має повноваження засновувати 
такі допоміжні органи, які вона вважатиме за необхідні для 
здійснення своїх функцій.

РОЗДІЛ V  

Рада Безпеки. Склад

Стаття 23

1. Рада Безпеки складається з п'ятнадцяти Членів Організації. 
Китайська Республіка, Франція, Союз Радянських Соціаліс
тичних Республік, Об'єднане Королівство Великобританії та 
Північної Ірландії, Сполучені Штати Америки є постійними 
членами Ради Безпеки. Генеральна Асамблея обирає десять 
інших Членів Організації як непостійних членів Ради Без
пеки, приділяючи особливу та належну увагу насамперед 
ступеню участі Членів Організації в підтримці міжнародно
го миру й безпеки та у досягненні інших цілей Організації, 
а також справедливому географічному розподілу.

2. Непостійні члени Ради Безпеки обираються на дворічний 
термін. При перших виборах непостійних членів, після 
збільшення Ради Безпеки з одинадцяти до п'ятнадцяти, 
два із чотирьох додаткових членів обираються на термін в 
один рік. Член Ради Безпеки, що вибуває, не підлягає не
гайному переобранню.

3. Кожен член Ради Безпеки має одного представника.

Функції та Повноваження

Стаття 24
1. Для забезпечення швидких і ефективних дій Організації 

Об'єднаних Націй її Члени покладають на Раду Безпеки
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головну відповідальність за підтримку міжнародного миру 
й безпеки та погоджуються з тим, що при виконанні 
обов'язків, які випливають із цієї відповідальності, Рада 
Безпеки діє від їхнього імені.

2. При виконанні цих обов'язків Рада Безпеки діє відповідно 
до Цілей та Принципів Об'єднаних Націй. Певні повно
важення, надані Раді Безпеки для виконання цих 
обов'язків, викладені в Розділах VI, VII, VIII та XII.

3. Рада Безпеки подає на розгляд Генеральній Асамблеї що
річні доповіді й, у міру потреби, спеціальні доповіді.

Стаття 25

Члени Організації погоджуються, відповідно до даного
Статуту, підкорятися рішенням Ради Безпеки й виконувати їх.

Стаття 26

З метою сприяння встановленню й підтримці міжна
родного миру й безпеки з найменшим відволіканням насе
лення і економічних ресурсів для справи озброєння, Рада 
Безпеки відповідає за формулювання, (за допомогою Вій
ськово-Штабного Комітету, зазначеного в статті 47), планів 
створення системи регулювання озброєнь для подання на 
розгляд Членам Організації.

Голосування

Стаття 21

1. Кожен член Ради Безпеки має один голос.
2. Рішення Ради Безпеки з процедурних питань вважаються 

прийнятими, якщо за них подано голоси дев'яти членів 
Ради.

3. Рішення Ради Безпеки з усіх інших питань вважаються 
прийнятими, якщо за них подано голоси дев'яти членів 
Ради, включаючи голоси, які збігаються, всіх постійних
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членів Ради. Причому сторона, що бере участь у конфлікті, 
повинна утриматися від голосування при ухваленні рішен
ня на підставі Розділу VI та на підставі пункту 3 статті 52.

Процедура

Стаття 28

1. Рада Безпеки організовується таким чином, щоб вона мо
гла функціонувати безупинно. Для цього кожен член Ради 
Безпеки повинен бути завжди представлений у місці пе
ребування Організації Об'єднаних Націй.

2. Рада Безпеки збирається на періодичні засідання, на яких 
кожний із його членів може за своїм бажанням бути пред
ставлений членом уряду або якимось іншим особливо 
призначеним представником.

3. Засідання Ради Безпеки можуть відбуватися не тільки в 
місці перебування Організації, але й у будь-якому іншому 
місці, що, на думку Ради, більше сприяє його роботі.

Стаття 29

Рада Безпеки може засновувати такі допоміжні органи, 
які вона вважатиме за необхідні для виконання своїх функцій.

Стаття ЗО

Рада Безпеки встановлює власні правила процеду
ри, включаючи порядок обрання свого Голови.

Стаття 31

Будь-який Член Організації, що не є членом Ради Без
пеки, може взяти участь (без права голосу), в обговоренні 
будь-якого питання, внесеного до Ради Безпеки, в усіх тих 
випадках, коли Рада Безпеки вважає, що інтереси цього Чле
на Організації спеціально порушені.
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Будь-який Член Організації, що не є членом Ради Без
пеки, або будь-яка держава, що не є Членом Організації, 
якщо вони є сторонами у конфлікті, який розглядається Ра
дою Безпеки, запрошуються взяти участь (без права голосу), 
в обговоренні, що стосується цього конфлікту. Рада Безпеки 
ставить такі умови для участі держави, що не є Членом Ор
ганізації, які вона вважає справедливими.

РОЗДІЛ VI 

Мирне розв'язання спорів

Стаття 33

1. Сторони, що беруть участь у будь-якому конфлікті, продо
вження якого могло б загрожувати підтримці міжнародно
го миру й безпеки, повинні насамперед намагатися вирі
шити конфлікт шляхом переговорів, обстеження, 
посередництва, примирення, арбітражу, судового розгля
ду, звертання до регіональних органів або угод чи інших 
мирних засобів на власний вибір.

2. Рада Безпеки, коли вважає за необхідне, вимагає від сторін 
розв'язання їхнього конфлікту за допомогою таких засобів.

Стаття 34

Рада Безпеки має повноваження розслідувати будь-який 
конфлікт або будь-яку ситуацію, що може призвести до між
народних незгод або викликати суперечності, для визначення 
того, чи не може продовження цього конфлікту або ситуації 
загрожувати підтримці міжнародного миру й безпеки.

Стаття 35

1. Будь-який Член Організації може довести до відома Ради 
Безпеки або Генеральної Асамблеї про наявність будь-
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якого конфлікту або ситуації, що має характер, визначе
ний статтею 34.

2. Держава, що не є Членом Організації, може довести до 
відома Ради Безпеки або Генеральної Асамблеї про будь- 
яку суперечку, в якій вона є стороною, якщо вона від
носно цього конфлікту заздалегідь прийме на себе 
зобов'язання мирного розв'язання конфлікту, передбаче
ні в цьому Статуті.

3. Розв'язання Генеральною Асамблеєю конфліктів, про які 
доведено до її відома на підставі даної статті, відбувається 
з урахуванням положень статей 11 та 12.

Стаття 36

1. Рада Безпеки має повноваження на будь-якій стадії кон
флікту, що має характер, визначений статтею 33, або си
туації подібного характеру, рекомендувати належну про
цедуру або методи врегулювання.

2. Рада Безпеки бере до уваги будь-яку процедуру для 
розв'язання цього конфлікту, що вже була прийнята сто
ронами.

3. Надаючи рекомендації на підставі даної статті, Рада Без
пеки бере також до уваги, що конфлікти юридичного ха
рактеру повинні, як загальне правило, передаватися сто
ронами в Міжнародний Суд відповідно до положень 
Статуту Суду.

Стаття 37

1. Якщо сторони у конфлікті, що має характер, визначений 
статтею 33, не розв'язують його за допомогою зазначених 
у цій статті засобів, вони передають її в Раду Безпеки.

2. Якщо Рада Безпеки вважає, що продовження даного кон
флікту насправді могло б загрожувати підтримці міжна
родного миру й безпеки, вона вирішує, чи діяти їй на під
ставі статті 36 або рекомендувати такі умови розв'язання 
конфлікту, які вона вважатиме за доцільні.
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Без шкоди для положень статей 33 — 37 Рада Безпеки 
має повноваження, якщо всі сторони-учасники будь-якого 
конфлікту про це просять, надавати сторонам рекомендації з 
метою мирного розв'язання цього конфлікту.

РОЗДІЛ VII

Дії щодо загрози миру, порушень миру 
та актів агресії

Стаття 39

Рада Безпеки визначає існування будь-якої загрози 
миру, будь-якого порушення миру або акту агресії та надає 
рекомендації або вирішує те, які дії варто почати у відповід
ності зі статтями 41 та 42 для підтримки або відновлення 
міжнародного миру й безпеки.

Стаття 40

Щоб запобігти погіршенню ситуації, Рада Безпеки має 
повноваження, перш ніж надавати рекомендації або виріши
ти про вжиття заходів, передбачених статтею 39, зажадати 
від зацікавлених сторін виконання тих тимчасових заходів, 
які вона вважатиме за необхідні або бажані. Такі тимчасові 
заходи не повинні завдавати збитку правам, домаганням або 
становищу зацікавлених сторін. Рада Безпеки належним чи
ном ураховує невиконання цих тимчасових заходів.

Стаття 41

Рада Безпеки має повноваження вирішувати, які захо
ди, не пов'язані з використанням збройних сил, повинні за
стосовуватися для виконання її рішень, і вона може зажада
ти від Членів Організації застосування цих заходів. Ці заходи 
можуть включати повне або часткове припинення економіч-
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иих відносин, залізничних, морських, повітряних, поштових, 
телеграфних, радіо або інших засобів сполучення, а також 
розрив дипломатичних відносин.

Стаття 42

Якщо Рада Безпеки вважатиме, що заходи, передбачені 
в статті 41, можуть виявитися недостатніми або вже вияви
лися недостатніми, вона має повноваження вжити такі дії 
повітряними, морськими або сухопутними силами, які вияв
ляться необхідними для підтримки або відновлення міжна
родного миру й безпеки. Такі дії можуть включати демон
страції сили, блокаду й інші операції повітряних, морських 
або сухопутних сил Членів Організації.

Стаття 43

1. Усі Члени Організації для того, щоб зробити свій внесок у 
справу підтримки міжнародного миру й безпеки, 
зобов'язуються надавати в розпорядження Ради Безпеки 
на її вимогу й відповідно до особливої угоди або угод не
обхідні для підтримки міжнародного миру й безпеки 
збройні сили, допомогу й відповідні засоби обслуговуван
ня, включаючи право проходу.

2. Така угода або угоди визначають чисельність і рід військ, 
ступінь їхньої готовності, їхнє загальне розташування та 
характер надаваних засобів обслуговування і допомоги.

3. Переговори про укладення угоди або угод проводяться в 
якомога коротший термін з ініціативи Ради Безпеки. Вони 
проводяться між Радою Безпеки та Членами Організації 
або між Радою Безпеки та групами Членів Організації і 
підлягають ратифікації державами, що підписали їх, відпо
відно до їхньої конституційної процедури.

Стаття 44

Коли Рада Безпеки вирішує застосувати силу, то перш 
ніж зажадати від Члена Організації, не представленого в 
Раді, надання збройних сил на виконання зобов'язань, при
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йнятих ним на підставі статті 43, вона запрошує цього Члена 
Організації, якщо він цього побажає, взяти участь у рішен
нях Ради Безпеки щодо використання контингентів зброй
них сил цього Члена Організації.

Стаття 45

З метою забезпечення для Організації Об'єднаних На
цій можливості вживати термінові військові заходи Члени 
Організації повинні тримати в стані негайної готовності кон
тингенти національних військовоповітряних сил для спіль
них міжнародних примусових дій. Чисельність і ступінь го
товності цих контингентів і плани їхніх спільних дій 
визначаються Радою Безпеки за допомогою Військово-Штаб- 
ного Комітету в межах, зазначених в особливій угоді або 
угодах, згаданих у статті 43.

Стаття 46

Плани застосування збройних сил складаються Радою 
Безпеки за допомогою Військово-Штабного Комітету.

Стаття 47

1. Військово-Штабний Комітет створюється для того, щоб 
давати поради й надавати допомогу Раді Безпеки з усіх 
питань, що стосуються військових потреб Ради Безпеки в 
справі підтримки міжнародного миру й безпеки, викорис
тання військ, наданих у її розпорядження, і командування 
ними, а також регулювання озброєнь і можливого роз
зброювання.

2. Військово-Штабний Комітет складається з Начальників 
Штабів постійних членів Ради Безпеки або їхніх пред
ставників. Будь-який Член Організації, не представлений 
постійно в Комітеті, запрошується Комітетом співробіт
ничати з ним, якщоефективне здійснення обов'язків Ко
мітету вимагає участі цього Члена Організації в роботі 
Комітету.
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3. Військово-Штабний Комітет, перебуваючи в підпорядку
ванні Ради Безпеки, відповідає за стратегічне керівництво 
будь-якими збройними силами, наданими в розпоряджен
ня Ради Безпеки. Питання, що ставляться командуванню 
такими силами, повинні бути розроблені пізніше.

4. Військово-Штабний Комітет може, з дозволу Ради Безпе
ки й після консультування з належними регіональними 
органами, засновувати свої регіональні підкомітети.

Стаття 48

1. Дії, які потрібні для виконання рішень Ради Безпеки з ме
тою підтримки міжнародного миру й безпеки, вживають
ся всіма Членами Організації або деякими з них, залежно 
від того, як це визначить Рада Безпеки.

2. Такі рішення виконуються Членами Організації безпосе
редньо, а також шляхом їхніх дій у відповідних міжнарод
них установах, членами яких вони є.

Стаття 49

Члени Організації повинні об'єднуватися для надання 
взаємної допомоги в проведенні заходів, рішення про які 
ухвалене Радою Безпеки.

Стаття 50

Якщо Радою Безпеки приймаються превентивні або при
мусові заходи проти якої-небудь держави, будь-яка інша дер
жава, незалежно від того, чи є вона Членом Організації, перед 
якою постануть спеціальні економічні проблеми, що виникли 
через проведення вищезгаданих заходів, має право консульту
ватися з Радою Безпеки щодо розв'язання таких проблем.

Стаття 51

Даний Статут жодним чином не зачіпає невід'ємного 
права на індивідуальну або колективну самооборону, якщо 
відбудеться збройний напад на Члена Організації, доти, поки
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Рада Безпеки не вдасться до заходів, необхідних для підтрим
ки міжнародного миру й безпеки. Дії, вжиті Членами Орга
нізації при здійсненні цього права на самооборону, мають 
бути негайно повідомлені Раді Безпеки й жодним чином не 
повинні зачіпати повноважень і відповідальності Ради Без
пеки, відповідно до цього Статуту, відносно вжиття в будь- 
який час таких дій, які вона вважатиме за необхідні для під
тримки міжнародного миру й безпеки.

РОЗДІЛ VIII

Регіональні угоди

Стаття 52

1. Даний Статут жодним чином не перешкоджає існуванню 
регіональних угод або органів для розв'язання питань, що 
стосуються підтримки міжнародного миру й безпеки, які 
відповідають регіональним діям, за умови, що такі угоди 
або органи та їхня діяльність сумісні з Цілями й Принци
пами Організації.

2. Члени Організації, що уклали такі угоди або складають 
такі органи, повинні докласти всіх зусиль для досягнення 
мирного розв'язання місцевих конфліктів за допомогою 
таких регіональних угод або таких регіональних органів 
до передачі цих конфліктів у Раду Безпеки.

3. Рада Безпеки повинна заохочувати розвиток застосування 
мирного розв'язання місцевих конфліктів за допомогою 
таких регіональних угод, або таких регіональних органів, 
або з ініціативи зацікавлених держав, або за своєю влас- 
ною ініціативою.

4. Дана стаття жодним чином не заперечує застосування 
статей 34 і 35.

Стаття 53

1. Рада Безпеки використовує, де це доречно, такі регіо
нальні угоди або органи для примусових дій під її керів
ництвом. Проте ніякі примусові дії не вживаються, в
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силу цих регіональних угод або регіональних органів, без 
повноважень від Ради Безпеки, за винятком заходів, пе
редбачених статтею 107, проти будь-якої ворожої держа
ви, як вона визначена в пункті 2 даної статті, або дій, 
передбачених у регіональних угодах, спрямованих проти 
поновлення агресивної політики з боку будь-якої такої 
держави до того часу, коли на Організацію, на прохання 
зацікавлених Урядів, може бути покладена відповідаль
ність за попередження подальшої агресії з боку такої 
держави.

2. Термін «ворожа держава», як він застосований у пункті 1 
даної статті, стосується будь-якої держави, що протягом 
другої світової війни була ворогом кожної з держав, що 
підписали даний Статут.

Стаття 54

Рада Безпеки повинна бути завжди цілковито поінфор
мована про дії, початі або намічувані в силу регіональних 
угод або регіональних органів, для підтримки міжнародного 
миру й безпеки.

РОЗДІЛ IX 

Міжнародне економічне і соціальне 
співробітництво

Стаття 55

З метою створення умов стабільності та благопо
луччя, необхідних для мирних і дружніх відносин між 
націями, заснованих на повазі принципу рівноправності 
та самовизначення народів, Організація Об'єднаних Націй 
сприяє:
а) підвищенню рівня життя, повній зайнятості населення, 

умовам економічного й соціального прогресу та розвитку;
б) розв'язанню міжнародних проблем у галузях економічній, 

соціальній, охорони здоров'я і подібних проблем; міжна
родному співробітництву в галузі культури й освіти;
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в) загальній повазі та дотриманню прав людини й основних 
свобод для всіх, без розрізнення раси, статі, мови й релігії.

Стаття 56

Усі Члени Організації зобов'язуються вживати спільні 
й самостійні дії в співробітництві з Організацією для досяг
нення цілей, зазначених у статті 55.

Стаття 57

1. Різні спеціалізовані установи, створені міжурядовими уго
дами й наділені широкою міжнародною, визначеною в їх
ніх установчих актах, відповідальністю в галузях еконо
мічній, соціальній, культури, освіти, охорони здоров'я та 
інших подібних, будуть поставлені у зв'язок з Організа
цією відповідно до положень статті 63.

2. Такі установи, які будуть поставлені зазначеним чином у 
зв'язок з Організацією, іменуються в наступних статтях 
«спеціалізовані установи».

Стаття 58

Організація надає рекомендації з узгодження політики 
й діяльності спеціалізованих установ.

Стаття 59

Організація, у разі потреби, виявляє ініціативу в тому, 
щоб зацікавлені держави розпочали переговори про ство
рення будь-яких нових спеціалізованих установ, що будуть 
потрібні для виконання цілей, зазначених у статті 55.

Стаття 60

Відповідальність за виконання функцій Організації, за
значених у цьому Розділі, покладається на Генеральну Асамб
лею і, під керівництвом Генеральної Асамблеї, на Економічну 
й Соціальну Раду, якій для цієї мети надаються повноважен
ня, зазначені в Розділі X.
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Економічна й соціальна рада. Склад

Стаття 61

1. Економічна й Соціальна Рада складається з п'ятдесяти чо
тирьох Членів Організації, що обираються Генеральною 
Асамблеєю.

2. З дотриманням положень, викладених у пункті 3, вісім
надцять членів Економічної та Соціальної Ради обирають
ся щороку терміном на три роки. Член Ради, що вибуває, 
може бути переобраний негайно.

3. Під час перших виборів після збільшення числа членів 
Економічної та Соціальної Ради із двадцяти семи до 
п'ятдесяти чотирьох, на додачу до членів, що обираються 
замість дев'яти членів, термін повноважень яких минає 
наприкінці даного року, обираються двадцять сім додатко
вих членів. Термін повноважень дев'яти із двадцяти семи 
додаткових членів, обраних таким чином, минає напри
кінці першого року, а термін повноважень інших дев'яти 
членів — наприкінці другого року, відповідно до постано
ви Генеральної Асамблеї.

4. Кожен член Економічної та Соціальної Ради має одного 
представника.

Функції та Повноваження

Стаття 62

1. Економічна й Соціальна Рада має повноваження розпо
чинати дослідження і готувати доповіді з міжнародних пи
тань в галузях економічній, соціальній, культури, освіти, 
охорони здоров'я і подібних до питань або спонукати до 
цього інших, а також надавати по кожному з цих питань 
рекомендації Генеральній Асамблеї, Членам Організації та 
зацікавленим спеціалізованим установам.

2. Рада має повноваження надавати рекомендації з метою 
заохочення поваги і дотримання прав людини та основних 
свобод для всіх.
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3. Рада має повноваження готувати для подання до Гене
ральної Асамблеї проекти конвенцій з питань, що входять 
до її компетенції.

4. Рада має повноваження скликати, відповідно до запропо
нованих Організацією правил, міжнародні конференції з 
питань, що входять до її компетенції.

Стаття 63

1. Економічна й Соціальна Рада має повноваження вступати 
з кожною з зазначених у статті 57 установ в угоди, що 
визначають умови, на яких відповідні установи будуть по
ставлені у зв'язок з Організацією. Такі угоди підлягають 
затвердженню Генеральною Асамблеєю.

2. Рада має повноваження погоджувати діяльність спеціалі
зованих установ за допомогою консультацій з ними й ре
комендацій таким установам, і за допомогою рекоменда
цій Генеральній Асамблеї та Членам Організації.

Стаття 64

1. Економічна й Соціальна Рада має повноваження вживати 
належних заходів для одержання від спеціалізованих уста
нов регулярних доповідей. Рада має повноваження укла
дати угоди із Членами Організації та із спеціалізованими 
установами з метою одержання від них доповідей про дії, 
початі ними на виконання її власних рекомендацій та ре
комендацій Генеральної Асамблеї з питань, що входять до 
її компетенції.

2. Рада має повноваження повідомляти Генеральній Асамб
леї свої зауваження щодо цих доповідей.

Стаття 65

Економічна й Соціальна Рада має повноваження пред
ставляти Раді Безпеки інформацію і, за пропозицією Ради 
Безпеки, зобов'язана їй допомагати.
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1. Економічна й Соціальна Рада здійснює такі функції, які 
входять до її компетенції, у зв'язку з виконанням реко
мендацій Генеральної Асамблеї.

2. Рада, за схваленням Генеральної Асамблеї, має повнова
ження виконувати роботи на прохання Членів Організації 
та на прохання спеціалізованих установ.

3. Рада повинна виконувати й інші функції, які перелічені в 
інших частинах цього Статуту або які можуть бути покла
дені на неї Генеральною Асамблеєю.

Голосування

Стаття 67

1. Кожен член Економічної та Соціальної Ради має один го
лос.

2. Рішення Економічної та Соціальної Ради приймаються 
більшістю голосів членів Ради, що є присутніми і беруть 
участь у голосуванні.

Процедура

Стаття 68

Економічна й Соціальна Рада створює комісії в еконо
мічній і соціальній галузях та із заохочення прав людини, а 
також такі інші комісії, які можуть знадобитися для виконан
ня її функцій.

Стаття 69

Економічна й Соціальна Рада запрошує будь-якого Чле
на Організації брати участь без права голосу в обговоренні 
нею будь-якого питання, що становить особливий інтерес 
для даного Члена Організації.
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Економічна й Соціальна Рада має повноваження про
водити заходи для участі без права голосу представників спе
ціалізованих установ в обговоренні питань у Раді або у ство
рених нею комісіях, а також для участі представників Ради в 
обговоренні питань у спеціалізованих установах.

Стаття 71

Економічна й Соціальна Рада має повноваження про
водити належні заходи для консультації з неурядовими орга
нізаціями, зацікавленими в питаннях, що входять до її компе
тенції. Такі заходи можуть бути погоджені з міжнародними 
організаціями, а у разі потреби з національними організація
ми після консультації із зацікавленим Членом Організації.

Стаття 72

1. Економічна й Соціальна Рада встановлює свої власні пра
вила процедури, включаючи порядок обрання свого Голо
ви.

2. Економічна й Соціальна Рада скликається в міру потреби, 
у відповідності зі своїми правилами, які повинні включати 
положення про скликання засідань на вимогу більшості її 
членів.

РОЗДІЛ XI

Декларація щодо несамоврядних Територій

Стаття 73

Члени Організації Об'єднаних Націй, які несуть або 
приймають на себе відповідальність за управління територі
ями, народи яких ще не досягли повного самоврядування,
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визнають той принцип, що інтереси населення цих терито
рій є першорядними, і як священний обов'язок приймають 
зобов'язання максимально сприяти благополуччю населен
ня цих територій у рамках системи міжнародного миру й 
безпеки, встановленої д^ним Статутом, і з цією метою:
а) забезпечувати, дотримуючись належної поваги до куль

тури зазначених народів, їх політичний, економічний і 
соціальний прогрес, прогрес у галузі освіти, справедливе 
поводження з ними й захист їх від зловживань;

б) розвивати самоврядування, враховувати належним чи
ном політичні прагнення цих народів і допомагати їм у 
прогресивному розвитку їх вільних політичних інститу
тів у відповідності зі специфічними обставинами, власти
вими кожній території та її народам, і з їхніми різними 
щаблями розвитку;

в) зміцнювати міжнародний мир і безпеку;
г) сприяти розвитку творчих заходів, заохочувати дослі

дження та співробітничати один з одним і, де й коли це 
доречно, зі спеціалізованими міжнародними організація
ми заради практичного досягнення викладених у даній 
статті соціальних, економічних і наукових цілей;

ґ) регулярно передавати Генеральному Секретареві для ін
формації та з таким обмеженням, яке може знадобитися 
з міркувань безпеки й конституційного порядку, статис
тичну та іншу інформацію спеціального характеру, що 
стосується економічних і соціальних умов, а також умов 
освіти на територіях, за які вони несуть відповідальність, 
окрім тих територій, що на них поширюється дія Розділів 
XII та XIII.

Стаття 74

Члени Організації також погоджуються, що їхня полі
тика відносно територій, на які поширюється дія даного 
Розділу, повинна бути заснована не менш ніж відносно їх 
метрополій, на загальному принципі добросусідства, з на
лежним урахуванням інтересів і благополуччя іншого світу, 
в соціальних та економічних справах і торгівлі.
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Міжнародна система опіки

Стаття 75

Організація Об'єднаних Націй створює під своїм керів
ництвом міжнародну систему опіки для керування тими тери
торіями, які можуть бути включені в неї подальшими індивіду
альними угодами, і для спостереження за цими територіями. 
Ці території іменуються далі «території під опікою».

Стаття 76

Основні завдання системи опіки, відповідно до Цілей 
Організації Об'єднаних Націй, викладених в статті 1 цього 
Статуту, полягають у тому, щоб:
а) зміцнювати міжнародний мир і безпеку;
б) сприяти політичному, економічному й соціальному про

гресу населення територій під опікою, його поступу в га
лузі освіти і його прогресивному розвитку в напрямку до 
самоврядування або незалежності, як це може виявитися 
відповідним для специфічних умов кожної території та її 
народів і маючи на увазі вільно виражене бажання цих 
народів, і як це може бути передбачено умовами кожної 
угоди про опіку;

в) заохочувати дотримання прав людини й основних свобод 
для всіх, без розрізнення раси, статі, мови, релігії, і заохо
чувати визнання взаємозалежності народів світу;

г) забезпечувати рівне відношення до Членів Організації та їх
ніх громадян у галузі соціальних, економічних і торговель
них питань, а також рівне відношення до них у відправленні 
правосуддя без шкоди для досягнення вищевикладених за
вдань і за умови дотримання положень статті 80.

Стаття 77

1. Система опіки поширюється на такі території з нижчепе- 
релічених категорій, які можуть бути включені до неї уго
дами про опіку:
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а) території, що нині перебувають під мандатом;
б) території, які можуть бути відокремлені від ворожих 
держав у результаті Другої світової війни;
в) території, добровільно включені в систему опіки держа
вами, відповідальними за їхнє управління.

2. Питання про те, які з територій перелічених вище катего
рій повинні бути включені в систему опіки і на яких умо
вах, буде предметом подальшої угоди.

Стаття 78

Система опіки не поширюється на країни, що стали 
Членами Організації, відносини між якими повинні ґрунту
ватися на повазі принципу суверенної рівності.

Стаття 79

Умови опіки для кожної території, що підлягає вклю
ченню в систему опіки, у тому числі всі зміни й виправлення, 
визначаються угодами безпосередньо зацікавлених держав, 
включаючи країни-мандатарії, в тому випадку, якщо терито
рії перебувають під мандатом одного із Членів Організації, і 
затверджуються, як передбачено в статтях 83 та 85.

Стаття 80

1. За винятком випадків, які можуть бути погоджені в інди
відуальних угодах про опіку, укладених відповідно до ста
тей 77, 79 та 81, що включають кожну територію 
в систему опіки, і надалі до укладення таких угод, ніщо 
в даному Розділі не повинно тлумачитися як зміна яки
мось чином будь-яких прав будь-яких держав або будь- 
яких народів або умов наявних міжнародних угод, учасни
ками яких можуть бути відповідно Члени Організації.

2. Пункт 1 даної статті не повинен тлумачитися як такий, що 
дає підстави для затримки або відстрочки переговорів і 
укладення угод про включення підмандатних та інших те
риторій у систему опіки, як це передбачено в статті 77.
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Угода про опіку в кожному випадку повинна включати 
умови, на яких буде управлятися територія під опікою, а та
кож визначати владу, що буде здійснювати управління тери
торією під опікою. Така влада далі називається керівною вла
дою може представляти собою одну або більше держав чи 
Організацію Об'єднаних Націй, як таку.

Стаття 82

У будь-якій угоді про опіку може визначатися страте
гічний район або райони, які можугь включати частину або 
всю територію під опікою, на яку поширюється угода, без 
шкоди для будь-якої особливої угоди або угод, укладених на 
підставі статті 43.

Стаття 83

1. Усі функції Організації Об'єднаних Націй, що стосуються 
стратегічних районів, включаючи затвердження умов угод 
про опіку та їхніх змін або виправлень до них, здійсню
ються Радою Безпеки.

2. Основні цілі, викладені в статті 76, стосуються народу 
кожного зі стратегічних районів.

3. Рада Безпеки, дотримуючись умови угод про опіку й без 
шкоди для вимог безпеки, користується допомогою Ради з 
Опіки для виконання тих функцій Організації Об'єднаних 
Націй, відповідно до системи опіки, які стосуються полі
тичних, економічних і соціальних питань а також питань 
у галузі освіти в стратегічних районах.

Стаття 84

Обов'язком керівної влади є забезпечення того, щоб 
територія під опікою відігравала свою роль у підтримці між
народного миру й безпеки. Із цією метою керівна влада має 
повноваження використати добровільні збройні сили, засоби 
обслуговування та допомоги території під опікою при вико
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нанні зобов'язань, прийнятих щодо цього керівною владою 
перед Радою Безпеки, а також для місцевої оборони і під
тримки закону й порядку в межах території під опікою.

Стаття 85

1. Функції Організації Об'єднаних Націй відносно угод про 
опіку для всіх районів, не віднесених до числа стратегіч
них, включаючи затвердження умов угод про опіку та їх
ніх змін або виправлень до них, здійснюються Генераль
ною Асамблеєю.

2. Рада з Опіки, що діє під керівництвом Генеральної Асамб
леї, допомагає Генеральній Асамблеї у виконанні цих 
функцій.

РОЗДІЛ XIII 

Рада з опіки. Склад

Стаття 86

1. Рада з Опіки складається з таких Членів Організації 
Об'єднаних Націй:
а) тих Членів Організації, які управляють територіями 
під опікою;
б) тих Членів Організації, поіменованих у статті 23, які 
не управляють територіями під опікою;
в) такого числа інших Членів Організації, обраних Гене
ральною Асамблеєю на трирічний термін, яке може вия
витися необхідним для забезпечення того, щоб загальне 
число членів Ради з Опіки розподілялося порівну між Чле
нами Організації, що управляють і не управляють терито
ріями під опікою.

2 Кожен Член Ради з Опіки призначить одну особливо ква
ліфіковану особу, що буде його представником у Раді з 
Опіки.
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Функції та Повноваження

Стаття 87

Генеральна Асамблея та Рада з Опіки, що перебуває під 
її керівництвом, виконуючи свої функції, мають право:

а) розглядати звіти, надані керівною владою;
б) приймати петиції й розглядати їх, консультуючись із 
керівною владою;
в) влаштовувати періодичні відвідування відповідних те
риторій під опікою в погоджені з керівною владою стро
ки;
г) вживати згадані та інші дії відповідно до умов угод 
про опіку.

Стаття 88

Рада з Опіки розробляє анкету щодо політичного, еко
номічного й соціального прогресу населення кожної терито
рії під опікою, а також його прогресу в галузі освіти, а керів
на влада кожної території під опікою, що входить до 
компетенції Генеральної Асамблеї, представляє останні що
річні доповіді на основі цієї анкети.

Голосування

Стаття 89

1. Кожен член Ради з Опіки має один голос.
2. Рішення Ради з Опіки приймаються більшістю голосів 

присутніх і членів, що беруть участь у голосуванні, Ради.

Процедура

Стаття 90

1. Рада з Опіки приймає свої власні правила процедури, 
включаючи порядок обрання свого Голови.
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2. Засідання Ради з Опіки скликаються в міру потреби відпо
відно до її правил процедури, які повинні передбачати 
скликання засідань на вимогу більшості членів Ради.

Стаття 91

Рада з Опіки користується у відповідних випадках до
помогою Економічної та Соціальної Ради й спеціалізованих 
установ відносно питань, у яких вони відповідно зацікавлені.

РОЗДІЛ XIV

Міжнародний суд

Стаття 92

Міжнародний Суд є головним судовим органом Організа
ції Об'єднаних Націй. Він діє відповідно до прикладеного Ста
туту, що заснований на Статуті Постійної Палати Міжнародно
го Правосуддя і утворює невід'ємну частину цього Статуту.

Стаття 93

1. Усі Члени Організації є ipso facto учасниками Статуту 
Міжнародного Суду.

2. Держава, що не є Членом Організації, може стати учасни
ком Статуту Міжнародного Суду на умовах, які визнача
ються в кожному окремому випадку Генеральною Асамб
леєю за рекомендацією Ради Безпеки.

Стаття 94

1. Кожен Член Організації зобов'язується виконати рішення 
Міжнародного Суду по тій справі, в якій він є стороною.

2. У випадку, якщо якась сторона у справі не виконає 
зобов'язання, покладене на неї рішенням Суду, інша сто
рона може звернутися в Раду Безпеки, що може, якщо
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визнає це за необхідне, надати рекомендації або ухвалити 
рішення про вжиття заходів для приведення рішення 
у виконання.

Стаття 95

Даний Статут жодним чином не перешкоджає Членам 
Організації доручати розв'язання своїх розбіжностей іншим 
судам у силу вже наявних угод або таких, які можуть бути 
укладені в майбутньому.

Стаття 96

1. Генеральна Асамблея або Рада Безпеки можуть запитува
ти від Міжнародного Суду консультативні висновки з 
будь-якого юридичного питання.

2. Інші органи Організації Об'єднаних Націй і спеціалізовані 
установи, яким Генеральна Асамблея може дати в будь- 
який час дозвіл на це, також можуть запитувати консуль
тативні висновки Суду з юридичних питань, що виника
ють в межах їхнього кола діяльності.

РОЗДІЛ XV

Секретаріат

Стаття 97

Секретаріат складається з Генерального Секретаря і та
кого персоналу, що може знадобитися для Організації. Гене
ральний Секретар призначається Генеральною Асамблеєю 
за рекомендацією Ради Безпеки. Генеральний Секретар є го
ловною адміністративною посадовою особою Організації.

Стаття 98

Генеральний Секретар діє в цій якості на всіх засідан
нях Генеральної Асамблеї, Ради Безпеки, Економічної та Со-
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ціальної Ради і Ради з Опіки та виконує інші функції, які 
покладаються на нього цими органами. Генеральний Секре
тар представляє Генеральній Асамблеї щорічний звіт про ро
боту Організації.

Стаття 99

Генеральний Секретар має право доводити до відома 
Ради Безпеки будь-які питання, які, на його думку, можуть 
загрожувати підтримці міжнародного миру й безпеки.

Стаття 100

1. При виконанні своїх обов'язків Генеральний Секретар і 
персонал Секретаріату не повинні запитувати або одер
жувати вказівки від будь-якого уряду або влади, сторон
ньої для Організації. Вони повинні утримуватися від будь- 
яких дій, що могли б позначитися на їхньому становищі 
як міжнародних посадових осіб, відповідальних тільки пе
ред Організацією.

2. Кожен Член Організації зобов'язується поважати суто 
міжнародний характер обов'язків Генерального Секрета
ря і персоналу Секретаріату й не намагатися чинити на 
них вплив при виконанні ними своїх обов'язків.

Стаття 101

1. Персонал Секретаріату призначається Генеральним Се
кретарем, відповідно до правил, установлених Генераль
ною Асамблеєю.

2. Належний персонал виділяється для постійної роботи в 
Економічну й Соціальну Раду, у Раду з Опіки і, в міру по
треби, в інші органи Організації. Цей персонал становить 
частину Секретаріату.

3. При прийомі на службу й визначенні умов служби варто 
керуватися, головним чином, необхідністю забезпечити 
високий рівень працездатності, компетентності та сумлін
ності. Належну увагу варто приділяти важливості добору 
персоналу на якомога ширшій географічній основі.
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Різні постанови

Стаття 102

1. Будь-який договір і будь-яка міжнародна угода, укладені 
будь-яким Членом Організації після вступу в силу цього 
Статуту, повинні бути за першої нагоди зареєстровані в 
Секретаріаті і ним опубліковані.

2. Жодна із сторін у будь-якому такому договорі або міжна
родній угоді, не зареєстрованій відповідно до пункту 1 да
ної статті, не може посилатися на такий договір або угоду 
в жодному з органів Організації Об'єднаних Націй.

Стаття 103

У тому разі, коли зобов'язання Членів Організації за 
даним Статутом виявляться в суперечності з їхніми 
зобов'язаннями за якоюсь іншою міжнародною угодою, пе
реважну силу мають зобов'язання за цим Статутом.

Стаття 104

Організація Об'єднаних Націй користується на території 
кожного із своїх Членів такою правоздатністю, що може вияви
тися необхідною для виконання її функцій та досягнення її цілей.

Стаття 105

1. Організація Об'єднаних Націй користується на території 
кожного із своїх Членів такими привілеями та імунітета
ми, які необхідні для досягнення її цілей.

2. Представники Членів Організації та її посадових осіб та
кож користуються привілеями й імунітетами, які необхід
ні для самостійного виконання ними своїх функцій, 
пов'язаних з діяльністю Організації.

3. Генеральна Асамблея може надавати рекомендації для ви
значення деталей застосування пунктів 1 і 2 даної статті, а
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також може пропонувати Членам організації конвенції 
для цієї цілі.

РОЗДІЛ XVII

Заходи щодо безпеки у перехідний період

Стаття 106

Надалі й до вступу в силу таких згаданих у статті 43 
особливих угод, які, на думку Ради Безпеки, дають їй можли
вість почати здійснення своїх обов'язків, відповідно до статті 
42, учасники Декларації Чотирьох Держав, підписаної в Мо
скві ЗО жовтня 1943 р., і Франція, будуть, відповідно до по
ложень пункту 5 цієї Декларації, консультуватися один з од
ним і, якщо буде потреба, з іншими Членами Організації з 
метою таких спільних дій від імені Організації, які можуть 
виявитися необхідними для підтримки міжнародного миру й 
безпеки.

Стаття 107

Даний Статут жодним чином не позбавляє юридичної 
чинності дії, розпочаті або санкціоновані в результаті Другої 
світової війни відповідальними за такі дії урядами, відносно 
будь-якої держави, що протягом Другої світової війни була 
ворогом кожної з держав, що підписали даний Статут, а та
кож не перешкоджає таким діям.

РОЗДІЛ XVIII 

Виправлення

Стаття 108

Виправлення до цього Статуту набувають чинності для 
всіх Членів Організації після того, як вони прийняті двома

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



третинами голосів членів Генеральної Асамблеї та ратифіко
вані, відповідно до їхньої конституційної процедури, двома 
третинами Членів Організації, включаючи всіх постійних 
членів Ради Безпеки.

Стаття 109

1. З метою перегляду цього Статуту може бути скликана Ге
неральна конференція Членів Організації Об'єднаних На
цій у термін і в місці, які мають бути визначені двома 
третинами голосів членів Генеральної Асамблеї та голоса
ми будь-яких дев'яти членів Ради Безпеки. Кожен Член 
Організації буде мати на Конференції один голос.

2. Будь-яка зміна цього Статуту, рекомендована двома тре
тинами голосів учасників Конференції, набуватиме чин
ності після ратифікації, відповідно до їхньої конституцій
ної процедури, двома третинами Членів Організації, 
включаючи всіх постійних членів Ради Безпеки.

3. Якщо така Конференція не відбудеться до десятої щоріч
ної сесії Генеральної Асамблеї, починаючи із вступу цього 
Статуту в силу, пропозиція скликати таку Конференцію 
включається до порядку денного цієї сесії Генеральної 
Асамблеї, і Конференція скликається, якщо це буде вирі
шено простою більшістю голосів членів Генеральної 
Асамблеї та голосами будь-яких семи членів Ради Безпеки.

РОЗДІЛ XIX

Ратифікація та підписання

Стаття 110

1. Даний Статут підлягає ратифікації його державами, що 
підписали його, відповідно до їхньої конституційної про
цедури.

2. Ратифікаційні грамоти повинні здаватися на зберігання 
Уряду Сполучених Штатів Америки, який сповіщатиме 
про здавання на зберігання кожної грамоти всі держави,
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що підписали Статут, а також Генерального Секретаря 
Організації, коли він буде призначений.

3. Даний Статут набере чинності після здавання на зберіган
ня ратифікаційних грамот Китайською Республікою, 
Францією, Союзом Радянських Соціалістичних Республік, 
Об'єднаним Королівством Великобританії та Північної Ір
ландії, Сполученими Штатами Америки й більшістю ін
ших держав, що підписали Статут. Після цього Урядом 
Сполучених Штатів Америки буде складений протокол 
про здавання на зберігання ратифікаційних грамот, копії 
з якого будуть розіслані всім державам, що підписали Ста
тут.

4. Держави, що підписали даний Статут, які ратифікують 
його після того, як він набере чинності, стануть Первісни
ми Членами Організації Об'єднаних Націй від дня здаван
ня ними на зберігання своїх відповідних ратифікаційних 
грамот.

Стаття 111

Даний Статут, китайський, французький, російський, 
англійський та іспанський тексти якого є автентичними, збе
рігатиметься в архіві Уряду Сполучених Штатів Америки. 
Цей Уряд перепроваджує копії Статуту, належним чином за
вірені, Урядам усіх інших його держав, що підписали.

На посвідчення чого представники Урядів Об'єднаних 
Націй підписали Даний Статут.

Складено в місті Сан-Франциско, червня двадцять шос
того дня, тисяча дев'ятсот сорок п'ятого року.
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Dedicated to t t t  u d i  u d  interest И  у о щ  А ш И сш  ші Р к и М м  I w a i t

N SW  -YORK m l  ДКЯЖ Г СГГТ. SATURDAY, MA.Y 2». 19ІЗ

Text of the Memorandum on 
. THE UKRAINIAN SITUATION

American С о ц т т  ЬеИ la W u h -*  
tagten. B . C . Ä J  1»40. aad Ш миМ ІавіІ w hat they 4» а 
by 700 debgelee » presen t l y  о*ес_ distorted bу t 1  -

о « г  b

м а  of Uk- 
1 Гпха tbcir

 ------------_  -oout by one
________  . h i n  h«« rtid  Um Uh-
Ja Philadelphia. Гж_ la Jaoaary  1M4. rsküan Goognee СоимШов of Л таг- 

It4 Is the »ovbtfam  of the nnder-lea  with the duty t f  maldnf better 
Mgsed delegation oT the Ukralalnn known Um tru th  concerning tb d r  
Congress Committee of Л а стк а  >1 kinsmen in Ukraine, • particularly In 

* United Nations Conference on In- regard to the ir national sentiments degree of Imagination

JOIN SVOBODA’S MARCH OF »100 BILLS 
For Ukrainian War Relief

d t) ' goee by wtthout | bclplng them offen Itsdf. ft b  ta
fm k  bsteh of reports donab t  OM bandred U l, o r a e n ,

from abroad eowecralag the to rribb to tbe d rtre Svoboda haa U tfeU d  to 
aüsery u d  hunger beiag suffered b)‘| hclp U kraiabn war sufferera. Ouly, 
aprooUd m m  of humas botngs la donatioaa of ooe hundred dollar* oc 
war^torn and devaetatad Burope.|morc a rr  acceptable. Tbc gual i* flrv , 
Asaoug thoee are mlllione of otir hundrul of aueb donatore. Upon tb« 
U k ra n b a  Hnamen. la botb thelr eeacludon of the driva tbe moaey thaa 
a t t « i  but (ordfB  aeeupled laitd aad ralsed win be turaed o * «  bjr tbe
b  fordga coaotriaa aa mH , to « ftart Sroboda to tbe U alttd  U hialnbn
they bad bæ n  d r iv a  n  forced Utwr American Relief Committee. theJteed- 
by tbe Nazb. quarters of wblch a n  ta Philadelphia.

Safe «ad eecare b  tb b  great laod It | m  witboul aaylag tha t |100 
of freedom, wjtb plenty to a a l - t »  la a Io« of moaey. Stil! tbere a a t  
tloalng notwtihstaadlag, aad all the b« maay Indlvtduab emong <mr 
CDofMU a t onr dbpooal, It b  ua- yotuigar gs aération wbo eaa wall af- 
doubtedly hard for ua to vbuallsc ford to Jota Svobodn’s March of 
complété ly tbe  plight of oor mbery-SlOO Bllb for Ukrainien War Ro

ta Europe. SlIU lief. Aad tha aaraa appttes to many
betngs wtUi eome of our younger (an«ration N cItU «

do ha r« ’with well «toeked traaaurlaa. W*
teraadoaal O rputbatlMt a t Saa Prma- aad aaplratioaa. Iiome Idea of their pUfht and ua- ur*» all of Um a  to mak« their $100
ebe»  tha t a t th b  І І м  when our The Ukrainian national aspirations doabtedly It muat s tir  within as a dotations now .'T bcJr namaa wiii be 

о  the  task of haw  always (T ariu tad  toward the ' d e fa i to help Um» .  ' laaeHbad oa tbe pagea of tbe Svoboda
tbe ^ F W  k W . r f ,  f n e  aad ladepeedeiit U k -j . A t praMat an .

«oaauy  ta* dadkated 
helplBg to  eatahUah a t
ebeo Confereace a p m l  taterea- ratoe. Fbr e a o t i i i t o _______
boaalsecu rity  o r tanlrarton. It b  the the supreme Ideal of the Ukrainian

I of and The Ukraiafca Weekly.

K oaalsecurity  o r taniranon. r  is tae tbe au p rtn e  Meal or tbe U kralnun .
da ty  of Americana of Old Wortd people, a ^  for eeatvrtes U*e>- h rve]totoU U rhe bad b t- lU ie b a  Ideoiocy. In tb b  they
beekcrovad to five tbetr govenuaaat ronfbt, bUd. aad aaerillead In Ita_, , |к м ,  ^ _ . nv „ n i l« »  iK . n.tt»n>

  1 deb fa tee  to t*
beoeflt of tbeti 

oooeernlnf the
o r daerrnt la  t

'Л2І

Г th .  Гщі tim ia М ш і - Ьд и ^ . d e d a a t a d  tb e »  by « a n y  »lUloaa. U a followlaf 1
' . і У *  Ccr .  ^ , ^  10 to d lth e lr  aatloaal 1

t of the ir special і ежГЫ . ТЪш . i w n a c t l a f  Um ffawba> ^  h n i M j a l i dedM-nÜDa praper, loeludinf
Г С -  ta  t__ -------- ----- -   *knowledge eoaeenriag the land of of tb rfr night} ' U a v u  « .p ire  of ^ І и л Г ^ ^ г Г і Ч а Ь  ' Г а ^ а Г р и г « -

t h *  origta o r deaeeaL In l i b  man- tha 10-Uth eeU uibs, u d  of th e  Ко- « » » •  ' Z Z
with thooe who bava always ao rdy .S taJb  bbaeelf раЫМу dodarad tha t

of tbe
гервЬйс their world Га 
і o f th a t oanpe set ap la the 17thCoeiereaea to the _ 

war Europe wtfl be based 
awairneaa of «11 the Tacton and upon the collapse o f flic T aa rb t Has* 
latent forces Involved. riaa aad the Aaatro-Hungarlan etn-

T piiea and esUbOabed the Ukrainian
National Republic. Although tha t re
public eventually col la peed before tha 
superior m ight of Its enerabs. mala- 
ly  the Reda aad Poles, It r a is in s  tc 
tb b  day aa  undying inspiration to 

a t aad fatuie generations of 
whom the cause of Ukrain

ian freedom b  dear.
When the present і   ___

out aad the Soviet nilrr* of Uk. 
ralae were la aa uaboly allbnee with 
the N ads, the Ukrainian people hoped 
that out of it there woold emerge 
some opportunity for them to strike 
out fo r their freedom. They hope
fully looked to the democracies, par
ticularly to America- to which they 

кЫ>у bouad by their tradl- 
MllaatiM of Gaontc Wash

ington sad I»’ their reliance upon 
Woodrow WUson'a priadple of na
tional seir-determ! nation ■- to give 

least moral support whea 
they made the ir bid for freedom. For 
а агЪПе prospec ts  of galolag such 
moral support did not appear too 
dark to them. At the already dted

Ке Ti
a t UNCK)

T bb dut}* b  «epaab lly felt by 
Americans of Ukrainian extrwctloa. 
as praotkalty all of Ukraine today 
b  oeder the m b  of 8ovbt Raasb. 
ГогсІЧу deprived of the national to- 
depembaee it enjoyed Immediately 
M lowine the last war. as «-ell as 
duriag several e a r tb r  periods la her 
turbo lent hbtoric past. Ukraine to
day bas ao truly cqirsseataUve gor- 
enusent ia Ukraine o r sa y  other 
tra e ’ . '« m  of nallnnal rrprcsanutloe 
Ы lu  oa-n. either s t  home or abroad 
to  aptak for her.

As 'k resalt, a t Ibc United Xatloas 
' Ceoftrrace oa In ternstbaal Organba- 

Uoe s t 8an Praaebco tha t i  mOllqa 
U kratoba natloe has - 

To Ъе sure, there і 
a t tb* Coafa 
tbe Ckrmlnba So riot SodaUst IU- 
pnbUc. But aayooe acqaalnted with 
the totalitarian nature of the- Soviet 

, Union—where there b  
bek  of freedom of «4 
where everyone m ust act as a puppet 
of the '  ‘ “
fore* r
cutnstancea the  Sorfet Ukrainian de
legation b  enable to  express the troe 
«pUhEcab and aspira tions  of the 
Ukrainien people. Coaeeqn rn tly  there 
fa do true U kralaba  aa tfcna l терге-
•aaUdM at thla Iolersatkaa] Сов- 
terecc*.

RerHafag th ^  tbelr
l*krt=e

Washington. D. C . May 
ty  JJnlled S t a te  Senaten  aad Coo- 

vooched for the Justice of

і  (ffifm ot tan. Nui Бешадг at- 
tacked its  eratwbOe «Uy, tbe  8oviet 

b  Union, aad the  la tte r Ы 
b a t  ally. Mach ae ti

oppttseed them, they M e  a g ab a t;fo r  t  
the foul inreder aad In tbe anntd .consd tatsa  » “grave danger.** W«st- 
forces and rank« of the pari bans thcy:em  U k n ln b a  insti union* of a aa» 
drove tha Nazis out of Ukraine, la  ttonal cultural character are b d n f  
dotag thb , it ahould be borne la m tad,ishut down or de*myed, w blb pe^ 
they suCered the м оєї of any Eu- Wotic and daaMCfatkallrmladed 
ropean aa tb n  In tbe bas of humaa U kralabns. Irrespective of their atv- 
Hvaa aad property daotage. Itlon la life, both the  educated aad

And yet. though they fought In ; the unlettered, any and til  who hare 
the "»A t of freedom, today tbe Uk-icspouscd the cause o f the U kralaba  
ra labn  people And th e n  eel res, de-Jfreedom. a re  babig liquidated by, 
spite their heroism and aeerlflsea, eeeeutlotn. faapnaonment or deporta- 
OIM4 М П  ia national thralldaB. Itton.
T hb b  true not only of the over-' Thb tragic sta le  o f affaira In Uk- 
wheiming majority of them who be-, raine Is bound to continue es b a g  as 
fera the war were under Soviet Нов- the UkraM an cation remains vader 
a b  bat also of those aeven odd mil-1 foreign diwabelina. The only proper 
Iba  of them who before the war and Just solution of the Ukrainian 
were under Poland and wbo by vtr- problem would br to allow the Uk-
a». . /  Л і м а  ll*a «f ' _

Ukimlae—-Vore SfM  
Rarape** 

The net result of It I«

4« .  ^ Н ч м Ы Ь о Г о .
r Ukraialan Na-

I
K atbaal ladrpeeileaM Oa|y Joaf 

attem pts of* their alien and ruthless HeluUua of U krataba ГгаМсм 
rulera to  quell them. Once more, aa It b  our dncere and well-founded 
before the 'war, there will be b . conviction tha t t ie  unbreakable and 
Ukraine a d a g a b r  lack of thatipeaee.lecBtnriea-okt wO) to  control their na~ 
freedom. Justice and democracy b ltlo aa l destinies aad live tbelr own 
the cease of which tbe gree t conSicthire woold br again clearly deraoa- 
tn Europa was waged. istraied b)' our U kralnbn kinsmen la

Reports (ram reibble sources d e ar-. Uidr war-ravaged native hot (MWga- 
ty fadleaia tha t b  Went era U krebe  occupied b a d  If they were to  get the 
ttad f the Soviet cemmbaare era con- opportunity to u p t a  their wfll aad
tactlng г ntUtffcaivpalfn either to] withe in the miner freely and wim-

- U k a U a a  nattoaal есе-(out alien емсеїоп or interference, 
■d national Ufa o r  m ake' We repeat, tbe establishment, of a  
•om pbtdy  to  Cemmua-: <C«aetaded oa page «>
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ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ-WANT ADS

War Manpower Commission Eoplo jaeit RefuUtMOf
l i n i i i i l  v « iU d  l u u

м « | Ы АтжІІтМЬг tf tn u l« '-  
<1* | 1« k i l  HtMHiL M«4 U. S. 
la tlo rw to t ім г і с  Л в к в і to 
tUMM. Crllleil vo>k«n »I*

Q rsnl po4h«w a  o4o»«»mI ме
та eocsUKJ. ИО w

so и ш о ш
мата «ріп вм го  к о и  J O a a t iu
Стсйте ВипдоЬкят C w te  ■ JCp*-

ПОТРІБНО МУЖЧИН 
I ЖЕНЩИН

Р0 6 ІТНИК1& У ПРАЛЬНІ 
МУЖЧИН І ж ін о к

Л О Г И Б Н 6  Ж ЕНЩ ИН

Бачте Mr. Fife«
NEW JIMCY И Л И  SERVICE 
Ч  CMt— S>- fUwrfc. H. J.

И у м м  l  ЖЫ«* ЗО рпбоГи »
al MW: ДЭСвЦ neiMipkitma:
депа роСотв: дпЛіи msi-w: Ц w .
gfUMUa J31U »«». Т п м іW TrW odl
С и » , з м ії L’eJoe T o r» rU

і Гліксіпно. в и ,  Or. J. t a M , J*.
I j i : e. ir tfc S t, ytw Y<xfc q » r  

Ooepetoopac ofu ilitrtMi сяоріомх 
\<jf4>ltlt*V ї7< В*жат. B'Uvb. t n  i .  
(ar. .>tar>r S  »iremtytT »■)

. . . actionary fore« bound priadpCe to .
frW  « І  икИ*п<і**>1 Vkiainiaix «wte dona the F o ^ F ^ e d o m -  ? rocla,n*d „ у  aftlIinJ • ---------------
on Ukrainian ethnographic territories by our Late- President P .oo«w tt and F o r that- ш и п  the-final • Two M attapan bro then .: both Ms*
and embodying the ■» million LTc- In U*-r Atlantic Charter. I charter of the proposed hrtrraetkm ai j rtoeu, separated Лот l£  gwmtha. bad
nUbtao-popoUdon, b  th* w l r  jw i  іт и н д іт »  С яп к ії lorganfaatlon beta* dt»wn up  a t th e |*  -joyfnl-ім ш оп  daring th e  m a l  <
  ̂ . reo lu tlon  of tb# I. krai о tan. , Sao Frmndsov «oOferaBee -should *!•
problem, and an Indbpensable rte- Th* Inclusion. however. of th* BUI ^  [ „  tha podsM tfty-ot а  pfeceaMe
a n t  to b stln g  peaor In E astern Eu- of Nattooal Right» for Scateless Peo- rerlalon revision of fam tle i*  a s  well 
торг. Otherwise Ukraine will continue p in  Ui th« charter o f th e  Intem n- u  tbe rise of new sta te*  on th« tef- 
to  bo "the Mr# spot in E astem  Би-. pner  organization would - not Htoriea of jniiamT countries.
rope." ronatantly seething with unrest I Qf li*e)f be о suflMent guorente* ot  w   і .  ь , , .  iw .t ts -for-
and dbounttnt. und iw r  s  masn«-t tft those ri^ht*. To мгга|ГіЬеп I be In- щц^цт,» Ы*Ъ» for а  р о ш а в е т  ІИ- 
«riuld-bf conqueror* who would «̂ •  te rm tlo M l' p a ra n te e  o f i b m  the  te rm d o ra l m va nhation .'tbe
plolt the un rw t fo r tlunr *nde and vorld  prto^ and Mcurlt.v ortnruxn- p ^ n c a c o  Conference. “  ‘
thereby plunft» the  continent and th* tlon aboold bav* a Proce«ttT* Coun- гпп«ІіЛт»Нпп to  tb£-
wdrld 4nto another ft ra t  bloody wwr.jeH. nrhWh «w ild act a* a yiurdlnn of «ropoaed above if i f rn r r  

Sine*, however, the agenda- o f th*'«a*el**» people*, charged with the ^  iWWf|thFir « u
San Francfaeo Conf#reow appear* to dut.v of аееіак th a t th* рготЫопа оГ m i n d  of b u r n t
preclude any poMlwatj- of even d b -  the  BUI of X adoM l R ltbU  for S u l« -  u S a l n t  aad  a
e o M tf  the natura l right n f-the  L'k-; less Peoples In the charter a re  to  la stin r. peacc aad
ntlnlan people to notional Independ-1 h e a d  to bj- the  member« of the in -1. . ^  ^
« с е .  « і Г і я в і  tha t can he dene «t.ternatU m al organization. The СвШ кПі1"  1 * " *  "* ^  * *

і Conf«r*ecr la to  take into coo-. would be eren  em pow m d to act o n 1*“®* **% wUM u x n v iv u if  a  IU ьм с  Uiw % w-,"v*n» w  w  w
aideradon the  fate of the * tite ) f»  | Нз rwn Initiative, without requlrinjr| land n p p o rL

OkUawa. tM y  repo rt to . 
l e t te n  home, OpL W aker R seanTak». 
and  СрІї-Ш сЬмі Roma*luk, aooa оЄ-« 
M n and  № .  WUItaM R oaaniUk. ^ 
U krainians by deece at..-member« ot .. 
Branch 238 U J«JC , Barton, H m ,  V 
22S Kennebec eb. K attnpu i. Uaaa., '  
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! WEBSTER HALL 119 L  1 It6 STREET. NCW yORK, W. V.-( 
{ c o m m c w o  7*0  p. m. -  *o*ossicm , *•» fU ,  t«# t « ,  th m  [
I . { ri«5T.CCASS OlrCaESTKA —  tveRTBOOY WEtCOMBl

■ur Y»mr Thkcto m 1 E. Ttk SLv lU *  f e r L ^ a t

To th* P*opfe 
Ы HUs Community -
■ B«fa U Kalto, VucSMoMo Ok*

*€^aSi'Zr:
m an . T h «ЙЖІЯЇ
our t r s n t

ie ^ e e t  f b r  the- older dfcauibei s  M  th e  Г 
fatally, *had all tU  t t e  ^uaUUs^lH 
frhich make a  hone bo th  ш-Лігтт aad^ t  
k  re trea t fo r  all members of the 
family. I t  Is oar duty to  divelop 
these characteristics And w  -weave 

I them  tuto the  caHural' Hf» of Q ui- O  
і id*, fo r  It b  оЫу by  doing ao th a t "  
! «-є can coatribu tt sedst td  a6u r  coa(> т

Jamn Canadian h e r i ta g e  ■

С А В О Т > Г 1/ Г  •
І (Ooadaded f re rt pace  4} 

h ik e 's  la test ro te  b  th a t o f a  vfltea* * <

yet released. He Is aaxloua. to  he an- •• 
f tb e r  L oub Wolhefan—a sm a rt gay ^ 
who can play dope»—a ad  he basaT  -  
w nstled  mneh la three >‘e s n .  Ha 
wffl be m arried aooa to  Jeannette  — 
** ‘ ga, a  newspaper reporter. T heir і

"B rea  though I  am  tiy ing  to  g st 
ovt oT «bcMOag aad s tay  ou t."  Mike 
ssM, “Г would like to aei It pick 
se tt ^  I t  Ы •  jood  sp o it and  t f  г

{ N e w W  Я Ж Ы К Ы & Л Л

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



Документи ООН

С ер е д  прийнятих Генеральною Асамблеєю ООН та 
кваліфікованою кількістю держав-членів ООН найважли
віших документів, що діють і досі, є два, які були прийня
ті майже одночасно, тобто протягом двох днів, 9 і 10 груд
ня 1948 року. Багато документів, які з'явилися пізніше у 
формі домовленостей між державами, є похідними від цих 
двох.

Згадані два документи — Конвенція про запобігання 
злочину геноциду та покарання за нього (далі — 
Конвенція геноциду) та Загальна декларація прав людини 
(далі — Декларація прав), пов'язані не тільки в часі, а й 
самою своєю суттю, змістом і духом.

Бути приналежним до даного народу — це одне з 
основних людських прав. Так і написано у розділі 15 
Декларації:

«І. Кожна людина має право на громадянство.
2. Ніхто не може бути безпідставно позбавленим 

громадянства або права змінити своє громадянство».
Цей зв'язок концепції геноциду з концепцією захис

ту людських прав, мабуть, і пояснює майже рівночасне 
схвалення обох документів. Одного — щоб запобігти та 
покарати, напевно, найтяжче порушення людських прав, 
та другого — щоб спрямувати світове товариство у річи
ще співчутливості та пошанування людини і націй, щоб 
не було геноцидів.

У Декларації прав чітко виписано на самому початку, 
що визнання гідності та рівності прав усіх членів людської 
спільноти — це основна передумова свободи, справедли
вості та миру в світі. У Декларації маємо також сентенцію, 
що зневага до людських прав, як свідчить історія, закінчу
валася варварськими актами, що обурюють совість люд
ську, і що створення такого світу, в якому люди матимуть 
свободу слова та переконань і будуть вільні від страху та 
нужди, проголошено як високе прагнення людства.
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Декларація прав висунула при цьому дві основні концепції 
спокою та миру у світі: запобігти потребі протистояння 
людини проти насильства і переслідування тим, що люд
ські права захищені законом, а також пошанування люд
ських прав як гарантії дружніх взаємовідносин між 
народами.

Крім права вибирати власне громадянство, Декларація 
прав окремо окреслює для захисту такі права людини: на 
життя, свободу; захист особи від невільництва, від тортур, 
від жорстокого або такого, що принижує її гідність, пово
дження і покарання за нього; на рівноправність перед за
коном, на припущення невинності в разі підозр щодо зло
чину; захист від безпідставного арешту, затримання чи за
слання; на те, щоб її справа була розглянута прилюдно та з 
додержанням усіх вимог справедливості незалежним і без
стороннім судом для встановлення прав, обов'язків і роз
гляду кримінального обвинувачення; на захист від утру
чання у приватне життя, родину, дім, кореспонденцію та 
від нападів на власну честь або репутацію; на вільне пере
сування та мешкання в рамках власної держави, а також 
на виїзд і повернення; на притулок в іншій державі як за
хист від переслідування; на шлюб та створення сім'ї без 
огляду на расу, національність або віросповідання; на воло
діння майном як одноособово, так і разом з іншими; на 
свободу совісті, думки, слова та віросповідання; на збори 
та асоціювання; на участь в управлінні державними уста
новами; на соціальне забезпечення, працю та відпочинок; 
на освіту та розвиток культури.

Конвенція щодо геноциду не витворила його кон
цепції. У преамбулі вказано, що геноцид є злочином згід
но з міжнародним правом і суперечить духові та намірам 
ООН, а також засуджений цілим світом. Щоправда, до 
того часу поняття геноциду окреслювали терміном «зло
чин проти людства» — як на Нюрнберзькому процесі. 
Конвенція щодо геноциду окреслила поняття злочину чіт
ко, а також зафіксувала термін «геноцид» як злочин і 
розширила це поняття. Основне розширення було у ви
знанні, що геноциди відбуваються не тільки під час між
народних війн, а також і в мирний час.

Усе це чітко окреслило різні дії, скоєні з наміром 
знищити в цілості або частинно національну, етнічну, ра
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сову чи релігійну групу: вбиваючи цю групу; спричинюю
чи серйозну тілесну шкоду або розумовий розлад членам 
цієї групи; тенденційно влаштовуючи для даної групи об
ставини для її фізичної ліквідації цілковито або почасти; 
встановлюючи умовини з наміром стримати дітонаро
дження в даній групі та насильно передаючи дітей даної 
групи іншій групі людей. Так само Конвенція з'ясовує, 
що це злочин без терміну давності та не вважається полі
тичним для розгляду екстрадицій, хоча має відношення до 
державних чиновників, включно з главами держав.

Вельми важливим фактором у зрозумінні обмежен
ня цієї Конвенції є застереження держав-членів ООН, ба
гато з яких на момент прийняття Конвенції мали колонії 
чи расистські закони. Тож Конвенція спеціалізувала свій 
стосунок лише до тенденційного фізичного знищення. 
Насильні асиміляційні процеси чи пряме знищення куль
тури не були кваліфіковані Конвенцією як злочини. 
Також намагання включити до Конвенції політичні, еко
номічні чи соціальні групи не дістало підтримки під час 
голосування. Одначе прийняття Конвенції, що проголоси
ла геноцид найтяжчим порушенням людських прав, від
крило дорогу до документа, прийнятого вже наступного 
дня, — Загальної декларації прав людини, де мовилося 
про ці справи, хоча й не у кримінальному аспекті.

Тобто Конвенція геноциду окреслила страшний зло
чин, очевидний для усіх, але до того часу не охарактери
зований, та заклала деякі основи для кримінального роз
гляду, відкрила можливість екстрадиції, передбачила та 
відкинула аргумент політичного захисту державних чи
новників, вказала на потребу в державних і міжнародних 
трибуналах та розвіяла деякі звичайні оборонні аргумен
ти на кшталт строку давності. Проблема трибуналу досі 
не розв'язана навіть з оформленням у 2002 році Статуту 
Міжнародного Кримінального Суду.

Геноцид окреслений Конвенцією настільки крайнім 
злочином, що голови держав, які мали застереження чи 
прямо боялися, що їх можуть, за правилами Конвенції, 
судити в майбутньому за порушення людських прав, по
годились опісля прийняти Декларацію прав, але без кари 
за злочини, інакше їх можуть підозрювати у геноцидах.
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Декларація прав не кваліфікує порушення людських прав 
злочином, а тільки служить напрямом для майбутньої 
діяльності.

Конвенція геноциду була революційним кроком в іс
торії міжнародних відносин і сконцентрувала увагу менш 
демократичних державних чиновників на питанні пору
шення людських прав. Обидва вищезгадані документи 
стали проголошенням механізму унормування більш чи 
менш цивілізованої та правової поведінки державних чи
новників, для котрих ці концепції були зовсім чужими.

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



Додатки

Конвенція про запобігання злочину 
геноциду і покарання за нього

Прийнято і запропоновано для підписання, 
ратифікації чи приєднання резолюцією260 А (III)

Генеральної Асамблеї
від 9 грудня 1948 року

ВСТУП У СИЛУ: 12 січня 1951 року у відповідності
зі статтею XIII

Договірні сторони, приймаючи до уваги, що Генераль
на Асамблея Організації Об'єднаних Націй у своїй резолюції 
96 (І) від 11 грудня 1946 року оголосила, що геноцид є зло
чином, що порушує норми міжнародного права і суперечить 
духу і цілям Організації Об'єднаних Націй, і що цивілізова
ний світ засуджує його, визнаючи, що протягом всієї історії 
геноцид завдавав великих втрат людству, і будучи перекона
ними, що для рятування людства від цього огидного нещастя 
необхідне міжнародне співробітництво, погоджуються, як це 
передбачено нижче:

Стаття І

Договірні сторони підтверджують, що геноцид неза
лежно від того, чи відбувається він у мирний, чи воєнний 
час, є злочином, що порушує норми міжнародного права і 
проти якого вони зобов'язуються вживати заходів поперед
ження і карати за його здійснення.

Стаття II

У даній Конвенції під геноцидом розуміються наступні 
дії, чинені з наміром знищити, цілком чи частково, яку-не- 
будь національну, етнічну, расову чи релігійну групу як таку:
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a) убивство членів такої групи;
b) заподіяння серйозних тілесних ушкоджень чи розумового 

розладу членам такої групи;
c) навмисне створення для якої-небудь групи таких життє

вих умов, що розраховані на повне чи часткове фізичне 
знищення її;

сі) міри, розраховані на запобігання дітородіння в середови
щі такої групи;

е) насильницька передача дітей з однієї людської групи в іншу.

Стаття III

Карні наступні діяння:
a) геноцид;
b) змова з метою здійснення геноциду;
c) пряме і публічне підбурювання до здійснення геноциду; 
сі) замах на здійснення геноциду;
е) співучасть у геноциді.

Стаття IV

Особи, що чинять геноцид чи які-небудь інші з пере
рахованих у статті III діянь, підлягають покаранню, незалеж
но від того, чи є вони відповідальними по конституції прави
телями, посадовими чи приватними особами.

Стаття V

Для введення в силу положень даної Конвенції договір
ні сторони зобов'язуються провести необхідне законодав
ство, кожна у відповідності зі своєю конституційною проце
дурою, і, зокрема, передбачити ефективні заходи покарання 
осіб, винних у здійсненні геноциду чи інших згаданих у стат
ті III злочинів.

Стаття VI

Особи, звинувачені в здійсненні геноциду чи інших пе
рерахованих у статті III діянь, повинні бути суджені компе
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тентним судом тієї держави, на території якої було зроблено 
це діяння, чи таким міжнародним карним судом, що може 
мати юрисдикцію у відношенні сторін даної Конвенції, що 
визнали юрисдикцію такого суду.

Стаття VII

У відношенні видачі винних геноцид і інші перерахова
ні в статті III діяння не розглядаються як політичні злочини.

У таких випадках договірні сторони зобов'язуються 
здійснювати видачу у відповідності зі своїм законодавством і 
діючими договорами.

Стаття VIII

Кожен учасник даної Конвенції може звернутися до 
відповідного органу Об'єднаних Націй з вимогою вжити, від
повідно до положень Статуту Організації Об'єднаних Націй, 
усіх необхідних, на його думку, заходів з метою попереджен
ня і припинення актів геноциду чи одного з інших перерахо
ваних у статті III діянь.

Стаття IX

Суперечки між договірними сторонами по питанню 
тлумачення, чи застосування виконання даної Конвенції, 
включаючи суперечки щодо відповідальності тієї чи іншої 
держави за здійснення геноциду чи одного з інших перера
хованих у статті III діянь, передаються на розгляд Міжнарод
ного Суду за вимогою кожної зі сторін у суперечці.

Стаття X

Дана Конвенція, англійський, китайський, іспанський, 
французький і російський тексти якої є рівно автентичними, 
датується 9 грудня 1948 року.

Стаття XI

Дана Конвенція буде відкрита для підписання її до 31 
грудня 1949 року від імені будь-якого члена Організації
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Об'єднаних Націй і будь-кого, хто не є членом Організації 
держави, що одержала запрошення Генеральної Асамблеї 
підписати Конвенцію, дана Конвенція підлягає ратифікації, і 
акти про ратифікацію депонуються в Генерального секрета
ря Організації Об'єднаних Націй. Починаючи з 1 січня 1950 
року до даної Конвенції можуть приєднатися будь-який член 
Організації Об'єднаних Націй і будь-яка держава, що не є 
членом цієї Організації, яка одержала вищезазначене запро
шення. Акти про приєднання депонуються в Генерального 
секретаря Організації Об'єднаних Націй.

Стаття XII

Кожна з договірних сторін може в будь-який час шля
хом повідомлення на ім'я Генерального секретаря Організа
ції Об'єднаних Націй поширити застосування даної Конвен
ції на всю чи деяку території, за ведення зовнішніх відносин 
яких вона відповідальна.

Стаття XIII

У день, коли в Генерального секретаря будуть депоно
вані перші двадцять актів про ратифікацію чи приєднання, 
Генеральний секретар заготовляє Протокол, що у копіях пе
репроваджується всім державам - членам Організації 
Об'єднаних Націй і всім державам, які не є членами Органі
зації, передбаченим у статті XI.

Дана Конвенція набирає сили на дев'яностий день, по
чинаючи з дня депонування двадцятого акта про ратифіка
цію чи приєднання.

Акти про ратифікацію і приєднання, отримані після 
вступу в силу даної Конвенції, вступають у дію на дев'яностий 
день, починаючи з дня їхнього депонування в Генерального 
секретаря Організації Об'єднаних Націй.

Стаття XIV

Дана Конвенція дійсна протягом десяти років, почина
ючи з дня вступу її в силу.
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Вона залишається в силі на наступні п'ятиліття у відно
шенні тих договірних сторін, що не денонсують її щонаймен
ше за шість місяців до закінчення відповідного терміну її дії.

Денонсація виробляється шляхом письмового повідо
млення на ім'я Генерального секретаря Організації 
Об'єднаних Націй.

Стаття XV

Якщо в результаті денонсації число учасників даної 
Конвенції стане менш шістнадцяти, Конвенція припиняє 
свою дію в день вступу в силу останньої денонсації.

Стаття XVI

Вимога про перегляд даної Конвенції може бути пред
ставлена в будь-який час кожною з договірних сторін шляхом 
письмового повідомлення на ім'я Генерального секретаря.

Генеральна Асамблея вирішує те, які міри необхідно 
прийняти у відношенні такої вимоги, якщо вона визнає необ
хідним вживання яких-небудь заходів.

Стаття XVII

Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй 
сповіщає всіх членів Організації Об’єднаних Націй і тих хто 
не є членами Організації держави, передбачених у статті XI:
a) про всі акти про підписання, ратифікацію і приєднання, 

отриманих у відповідності зі статтею XI;
b) про всі заяви, отримані у відповідності зі статтею XII;
c) про день вступу в силу даної Конвенції у відповідності зі 

статтею XIII;
сі) про денонсації, отримані у відповідності зі статтею XIV; 
е) про скасування Конвенції у відповідності зі статтею XV; 
і) про заяви, отримані у відповідності зі статтею XVI.
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Оригінал даної Конвенції депонується в архів Організа
ції Об'єднаних Націй.

Засвідчені копії Конвенції розсилаються всім членам 
Організації Об'єднаних Націй і державам, які не є членами 
Організації, передбаченим у статті XI.

Стаття XIX

Дана Конвенція реєструється Генеральним секретарем 
Організації Об'єднаних Націй у день вступу її в силу.
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Загальна декларація прав людини

Прийнята і проголошена резолюцією 217 А (III) Гене
ральної Асамблеї ООН від 10 грудня 1948 року

Неофіційний переклад

Преамбула

Беручи до уваги, що визнання гідності, яка властива 
всім членам людської сім'ї, і рівних та невід'ємних їх прав є 
основою свободи, справедливості та загального миру; і

беручи до уваги, що зневажання і нехтування правами 
людини призвели до варварських актів, які обурюють совість 
людства, і що створення такого світу, в якому люди будуть 
мати свободу слова і переконань і будуть вільні від страху і 
нужди, проголошено як високе прагнення людей; і

беручи до уваги, що необхідно, щоб права людини охо
ронялися силою закону з метою забезпечення того, щоб лю
дина не була змушена вдаватися як до останнього засобу до 
повстання проти тиранії і гноблення; і

беручи до уваги, що необхідно сприяти розвиткові 
дружніх відносин між народами; і

беручи до уваги, що народи Об'єднаних Націй підтвер
дили в Статуті (995 010) свою віру в основні права людини,
в гідність і цінність людської особи й у рівноправність чоло
віків і жінок та вирішили сприяти соціальному прогресові та 
поліпшенню умов життя при більшій свободі; і

беручи до уваги, що держави-члени зобов'язались 
сприяти у співробітництві з Організацією Об'єднаних Націй 
загальній повазі і додержанню прав людини і основних сво
бод; і

беручи до уваги, що загальне розуміння характеру цих 
прав і свобод має величезне значення для повного виконан
ня цього зобов'язання;

Генеральна Асамблея
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проголошує цю Загальну декларацію прав людини як 
завдання, до виконання якого повинні прагнути всі народи і 
всі держави з тим, щоб кожна людина і кожний орган сус
пільства, завжди маючи на увазі цю Декларацію, прагнули 
шляхом освіти сприяти поважанню цих прав і свобод і забез
печенню, шляхом національних і міжнародних прогресивних 
заходів, загального і ефективного визнання і здійснення їх 
як серед народів держав-членів Організації, так і серед на
родів територій, що перебувають під їх юрисдикцією.

Стаття 1
Усі люди народжуються вільними і рівними у своїй гід

ності та правах. Вони наділені розумом і совістю і повинні 
діяти у відношенні один до одного в дусі братерства.

Стаття 2
Кожна людина повинна мати всі права і всі свободи, 

проголошені цією Декларацією, незалежно від раси, кольору 
шкіри, статі, мови, релігії, політичних або інших переконань, 
національного чи соціального походження, майнового, стано
вого або іншого становища. Крім того, не повинно проводи
тися ніякого розрізнення на основі політичного, правового 
або міжнародного статусу країни або території, до якої лю
дина належить, незалежно від того, чи є ця територія неза
лежною, підопічною, несамоврядованою або як-небудь інак
ше обмеженою у своєму суверенітеті.

Стаття З
Кожна людина має право на життя, на свободу і на осо

бисту недоторканність.

Стаття 4
Ніхто не повинен бути в рабстві або у підневільному 

стані; рабство і работоргівля забороняються в усіх їх видах.

Стаття 5
Ніхто не повинен зазнавати тортур, або жорстокого, 

нелюдського, або такого, що принижує його гідність, пово
дження і покарання.
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Кожна людина, де б вона не перебувала, має право на 
визнання її правосуб'єктності.

Стаття 7
Усі люди рівні перед законом і мають право, без будь- 

якої різниці, на рівний їх захист законом. Усі люди мають 
право на рівний захист від якої б то не було дискримінації, 
що порушує цю Декларацію, і від якого б то не було підбу
рювання до такої дискримінації.

Стаття 8

Кожна людина має право на ефективне поновлення у 
правах компетентними національними судами в разі порушен
ня її основних прав, наданих їй конституцією або законом.

Стаття 9

Ніхто не може зазнавати безпідставного арешту, затри
мання або вигнання.

Стаття 10

Кожна людина .для визначення її прав і обов'язків і для 
встановлення обґрунтованості пред'явленого їй криміналь
ного обвинувачення має право (на основі повної рівності) на 
те, щоб її справа була розглянута прилюдно і з додержанням 
усіх вимог справедливості незалежним і безстороннім судом.

Стаття 11
1. Кожна людина, обвинувачена у вчиненні злочину, має 

право вважатися невинною доти, поки її винність не буде 
встановлена в законному порядку шляхом прилюдного су
дового розгляду, при якому їй забезпечують усі можли
вості для захисту.

2. Ніхто не може бути засуджений за злочин на підставі вчи
нення будь-якого діяння або за бездіяльність, які під час їх 
вчинення не становили злочину за національними закона-
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ми або за міжнародним правом. Не може також наклада
тись покарання тяжче від того, яке могло бути застосова
не на час вчинення злочину.

Стаття 12

Ніхто не може зазнавати безпідставного втручання у 
його особисте і сімейне життя, безпідставного посягання на 
недоторканність його житла, тайну його кореспонденції або 
на його честь і репутацію. Кожна людина має право на за
хист закону від такого втручання або таких посягань.

Стаття 13

1. Кожна людина має право вільно пересуватися і обирати 
собі місце проживання у межах кожної держави.

2. Кожна людина має право покинути будь-яку країну, вклю
чаючи й свою власну, і повертатися у свою країну.

Стаття 14

Кожна людина має право шукати притулку від переслі
дувань в інших країнах і користуватися цим притулком. Це 
право не може бути використане в разі переслідування, яке 
насправді ґрунтується на вчиненні неполітичного злочину, 
або діяння, що суперечить цілям і принципам Організації 
Об'єднаних Націй.

Стаття 15

1. Кожна людина має право на громадянство.
2. Ніхто не може бути безпідставно позбавлений громадян

ства або права змінити своє громадянство.

Стаття 16

1. Чоловіки і жінки, які досягли повноліття, мають право без 
будь-яких обмежень за ознакою раси, національності або
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релігії одружуватися і створити сім'ю. Вони користуються 
однаковими правами щодо одруження під час шлюбу та 
під час його розірвання.

2. Шлюб може укладатися тільки при вільній і повній згоді 
сторін, що одружуються.

3. Сім'я є природним і основним осередком суспільства і має 
право на захист з боку суспільства та держави.

Стаття 17
1. Кожна людина має право володіти майном як одноособо

во, так і разом з іншими.
2. Ніхто не може бути безпідставно позбавлений свого майна.

Стаття 18
Кожна людина має право на свободу думки, совісті і 

релігії; це право включає свободу змінювати свою релігію 
або переконання і свободу сповідувати свою релігію або пе
реконання як одноособово, так і разом з іншими, прилюдним 
або приватним порядком в ученні, богослужінні і виконанні 
релігійних та ритуальних обрядів.

Стаття 19
Кожна людина має право на свободу переконань і на 

вільне їх виявлення; це право включає свободу безперешкод
но дотримуватися своїх переконань та свободу шукати, одер
жувати і поширювати інформацію та ідеї будь-якими засо
бами і незалежно від державних кордонів.

Стаття 20

1. Кожна людина має право на свободу мирних зборів і асо
ціацій.

2. Ніхто не може бути примушений вступати до будь-якої 
асоціації.

Стаття 21
1. Кожна людина має право брати участь в управлінні своєю кра

їною безпосередньо або через вільно обраних представників.
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2. Кожна людина має право рівного доступу до державної 
служби в своїй країні.

3. Воля народу повинна бути основою влади уряду; ця воля по
винна виявлятися у періодичних і нефальсифікованих вибо
рах, які повинні провадитись при загальному і рівному вибор
чому праві шляхом таємного голосування або ж через інші 
рівнозначні форми, що забезпечують свободу голосування.

Стаття 22

Кожна людина як член суспільства має право на соці
альне забезпечення і на здійснення необхідних для підтри
мання її гідності і для вільного розвитку її особи прав у еко
номічній, соціальній і культурній галузях за допомогою 
національних зусиль і міжнародного співробітництва та від
повідно до структури і ресурсів кожної держави.

Стаття 23

1. Кожна людина має право на працю, на вільний вибір ро
боти, на справедливі і сприятливі умови праці та на захист 
від безробіття.

2. Кожна людина, без будь-якої дискримінації, має право на 
рівну оплату за рівну працю.

3. Кожний працюючий має право на справедливу і задовіль
ну винагороду, яка забезпечує гідне людини існування її 
самої та її сім'ї і яка в разі необхідності доповнюється ін
шими засобами соціального забезпечення.

4. Кожна людина має право створювати професійні спілки і 
входити до професійних спілок для захисту своїх інтересів.

Стаття 24

Кожна людина має право на відпочинок і дозвілля, 
включаючи право на розумне обмеження робочого дня та на 
оплачувану періодичну відпустку.

Стаття 25
1. Кожна людина має право на такий життєвий рівень, вклю

чаючи їжу, одяг, житло, медичний догляд та необхідне со

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



ціальне обслуговування, який є необхідним для підтри
мання здоров'я і добробуту її самої та її сім'ї, і право на 
забезпечення в разі безробіття, хвороби, інвалідності, вді
вства, старості чи іншого випадку втрати засобів до існу
вання через незалежні від неї обставини.

2. Материнство і дитинство дають право на особливе піклуван
ня і допомогу. Всі діти, народжені у шлюбі або поза шлюбом, 
повинні користуватися однаковим соціальним захистом.

Стаття 26

1. Кожна людина має право на освіту. Освіта повинна бути 
безплатною, хоча б початкова і загальна. Початкова освіта 
повинна бути обов'язковою. Технічна і професійна освіта 
повинна бути загальнодоступною, а вища освіта повинна 
бути однаково доступною для всіх на основі здібностей 
кожного.

2. Освіта повинна бути спрямована на повний розвиток люд
ської особи і збільшення поваги до прав людини і осно
вних свобод. Освіта повинна сприяти взаєморозумінню, 
терпимості і дружбі між усіма народами, расовими або 
релігійними групами і повинна сприяти діяльності Органі
зації Об'єднаних Націй з підтримання миру.

3. Батьки мають право пріоритету у виборі виду освіти для 
своїх малолітніх дітей.

Стаття 27

1. Кожна людина має право вільно брати участь у культур
ному житті суспільства, втішатися мистецтвом, брати 
участь у науковому прогресі і користуватися його блага
ми.

2. Кожна людина має право на захист її моральних і матері
альних інтересів, що є результатом наукових, літератур
них або художніх праць, автором яких вона є.

Стаття 28

Кожна людина має право на соціальний і міжнародний
порядок, при якому права і свободи, викладені в цій Декла
рації, можуть бути повністю здійснені.
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1. Кожна людина має обов'язки перед суспільством, у якому 
тільки й можливий вільний і повний розвиток її особи.

2. При реалізації своїх прав і свобод кожна людина повинна 
зазнавати тільки таких обмежень, які встановлені зако
ном виключно з метою забезпечення належного визнання 
і поваги прав і свобод інших та забезпечення справедли
вих вимог моралі, громадського порядку і загального до
бробуту в демократичному суспільстві.

3. Реалізація цих прав і свобод ні в якому разі не повинно су
перечити цілям і принципам Організації Об'єднаних Націй.

Стаття ЗО

Ніщо у цій Декларації не може бути витлумачено як 
надання будь-якій державі, групі осіб або окремим особам 
права займатися будь-якою діяльністю або вчиняти дії, спря
мовані на знищення прав і свобод, викладених у цій Декла
рації.
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Історія Світового Конгресу Вільних 
Українців (СКВУ) -  Світового Конгресу 

Українців (СКУ)

В ід  12 до 19 листопада 1967 року представники укра
їнських громад з Північної та Південної Америки, Західної 
Європи та Австралії проводили у Нью-Йорку збори, щоб 
утворити головну для українців всього світу координацій
ну надбудову, яку назвали Світовий Конгрес Вільних 
Українців (СКВУ). Щоб наголосити, що саме зібрало цих 
людей разом, Перший Світовий Конґрес Вільних Україн
ців закінчився виявом єдності та солідарності з братами й 
сестрами на рідних землях — масовою Маніфестацією 
Волі на найбільшій арені міста Нью-Йорка — Медісон 
Сквер Ґарден.

У наступні майже двадцять п'ять років СКВУ був 
сяйвом надії на волю українського народу. Ним пишалися 
українці діаспори, а також на нього покликалися борці за 
національні та людські права в Україні. Для прикладу 
можна навести уривок зі Звернення до ООН Українського 
Національно-Визвольного Руху в справі української само
стійності з 1979 року:

«За межами т. зв. СРСР Україна має велику діаспо
ру з широкою мережею політичних організацій, що 
об'єднані у всесвітню централю — Світовий Конґрес 
Вільних Українців. Задля успішної реалізації поставлених 
у цьому документі проблем ми, представники Українського 
Національного Визвольного Руху, що нижче підписалися, 
уповноважуємо президента СКВУ здійснювати весь комп
лекс дипломатичної та іншої праці, що виявиться необхід
ною для виходу України з т. зв. СРСР і створення само
стійної Української держави».

Від проголошення незалежності в 1991 році СКВУ, а 
згодом (від 1993 року) Світовий Конґрес Українців стара
ється розвивати та демократизувати ту волю у теперішній 
незалежній Україні та нести допомогу кожній частині сві
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ту, де проживають українці. До сьогоднішнього дня СКУ 
залишається спільним голосом української громади за 
межами України.

Сила та життєздатність української нації завжди 
були критерієм СКВУ/СКУ. Причиною успіху завжди 
була любов до своїх людей та рідної землі, а також дале
коглядність засновників, яка забезпечила механізм домов
лятися, а не просто голосувати, і спільно діяти у  важли
вих питаннях.

На сьогодні близько двадцяти мільйонів українців 
проживає за межами України. Коли впала Залізна Завіса, 
незалежність і демократія нашої рідної країни дала новий 
імпульс зусиллям української діаспори. Вона тепер не 
тільки життєздатна, а й зростає та розвивається, на жаль, 
інколи коштом еміґрування українців з рідних земель у 
пошуках кращих економічних можливостей. Членство та 
мережа зв 'язку охоплює українські громади у понад со
рока країнах. Новітні інформаційні технології забезпечу
ють щоденний зв'язок з кожною з них.

Протягом багатьох років СКВУ/СКУ утворював різ
ні постійні ради і комісії, які виконували і виконують різ
номанітні завдання: Світова Рада Суспільної Служби, 
Комісія Людських і Громадянських Прав, Світова 
Координаційна Виховно-Освітня Рада, Світова Наукова 
Рада, Українська Світова Кооперативна Рада, Комісія 
Спорту, Рада для Справ Культури, Конференція 
Українських Молодечих Організацій, Світова Рада 
Організації Об'єднаних Націй, Комісія Боротьби Проти 
Торгівлі Людьми, Комісія Допомоги Українським 
Громадянам за Кордоном, Світова Рада Засобів Масової 
Інформації, Міжнародна Комісія Голодомору та ін.

Участь СКВУ в ООН була предметом дискусій уже 
на І Конгресі СКВУ в 1967 році в Нью-Йорку. Одначе 
серйозна, тобто ділова, практична дискусія на цю тему 
відбулася на II Конгресі 1973 року в Торонто, який дору
чив Президії Секретаріату встановити «постійне бюро 
оборони людських прав в осідку Об'єднаних Націй у 
Нью-Йорку».

1 серпня 1975 року у Нью-Йорку було відкрито 
Бюро СКВУ, яке мало завдання інформувати, зокрема по
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стійні представництва держав-членів ООН, про порушен
ня людських прав в СРСР, а зокрема й в УРСР. Керівники 
Бюро брали участь у пресових конференціях для корес
пондентів при ООН. Бюро видавало пресові повідомлення 
Інформаційній Службі СКВУ для оповіщення української 
спільноти, а часом і для чужинців.

19 грудня 1975 року до Бюро Публічної Інформації 
(БПІ) ООН було внесено формальне прохання, щоб СКВУ 
дістав статус неурядової організації при БПІ. Тут слід за
значити, що БПІ ООН існує для того, щоб інформувати 
неурядові організації про діяльність ООН. Членство не
урядової організації при БПІ — це найнижчий рівень 
приналежності її до ООН. Члени при БПІ не мають права 
консультувати. 1 травня 1976 року було одержано нега
тивну відповідь, у якій зазначено: «політика Бюро
Публічної Інформації не дозволяє реєструвати неурядові 
організації, які репрезентують дисидентські погляди і ви
словлюються в своїх публікаціях проти держав-членів 
ООН».

На прохання СКВУ БПІ було ще раз розглянуто зая
ву на вступ, але — з тим самим результатом. У цьому ви
падку БПІ подало ширшу відповідь, що аплікацію пере
глянуто на найвищому рівні і відхилено з трьох причин: 
1) неурядові організації повинні цікавитися проблемою 
прав людини у загальному міжнародному аспекті, а не з 
перспективи однієї національності; 2) цілі неурядових ор
ганізацій мусять бути відповідні Статутові ООН, який за
кликає до дружніх стосунків між націями; 3) деякі публі
кації СКВУ не підтримують цілей ООН, що вказує на не
здібність СКВУ підтримувати Організацію Об'єднаних 
Націй.

Утім, на додачу з боку СКВУ було зроблено ще чис
ленні спроби одержати підтримку урядових місій при 
ООН, представники двох держав намагалися допомогти, 
навіть звернулися до Генерального Секретаря ООН Курта 
Вальгайма, одначе досягти успіху не вдалося.

Бюро СКВУ у Нью-Йорку також дбало про пресову 
акредитацію при БПІ, і спершу було одержано тимчасові 
акредитації для керівника бюро, яке представляло один з 
українських діаспорних часописів, — «Свобода», шукаю



чи спільно з БПІ пресової назви для Бюро СКВУ, яка не 
викликала би протесту Постійного Представництва СРСР 
чи УРСР. Згодом було затверджено назву «Міжнародна 
Пресова Служба «Вісті», але і це не дало бажаної акреди
тації. Керівники та допоміжні сили Бюро СКВУ в Нью- 
Йорку прямо діяли на підставі особистих тимчасових 
акредитацій на 120 днів, що знову і знову поновлювалися. 
Так Бюро діяло ще кілька років.

30 травня 2001 року СКУ знову подав прохання до 
ООН, цього разу з вищими амбіціями — до Економічної і 
Соціальної Ради ООН (ЕКОСОР), щоб зареєструвати його 
як неурядову організацію у консультативному відношен
ні. ЕКОСОР попросила цілу низку додаткових докумен
тів, які були представлені разом з листом підтримки від 
Постійного Представництва України до ООН. 17 січня 
2003 року Комісія неурядових організацій при ЕКОСОР 
вирішила рекомендувати ЕКОСОР прийняти СКУ, що і 
відбулося формально у квітні 2003 року. Часи змінилися.
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Додатки

Ukrainian World Congress — UWC 

Special Consultative Status granted in 2003

PART I. Introduction

I. The aims and purposes of the organization are to establish 
and maintain an international network of member organizations 
who have an interest in supporting and promoting Ukrainian 
nationality, spirit, language, culture and achievements of 
Ukrainians throughout the world, to coordinate the activities of 
member organizations, to promote the civic development of 
Ukrainians in countries of their settlement for the purpose of 
strengthening their commitment towards democracy and freedom 
for all nations in the world, to uphold the rights of every 
Ukrainian person based on the Universal Declaration on Human 
Rights and to intervene with governments and/or non
governmental institutions to protect the rights of Ukrainians 
throughout the world.

Its main course of action is to provide avenues of 
communication for some 20 million ethnic Ukrainians who reside 
outside Ukraine. Officers of the UWC regularly visit various 
communities from North and South America, Europe, to the far 
reaches of the Russian Federation and Australia. The organization 
organizes conferences on scholarly and educational topics, 
human and civil rights' issues, democracy and state building. 
Additionally, the organization attempts to provide social services, 
medical and humanitarian aid to Ukrainian and sometimes non- 
Ukrainian communities throughout the world, including Ukraine, 
to coordinate activities of youth and educational Ukrainian 
institutions and works with the International Olympic Committee 
as well as the National Olympic Committee of Ukraine in 
arranging services for athletic training, etc.

II. While its broad aims and objectives, as well as the 
nature of its activities, remain much as described in the 
submission of 30 May 2001, the UWC has expanded their range 
into Africa, specifically, Mozambique.
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PART II. Contribution of the organization to the work
of the United Nations

In April 2003, the Ukrainian World Congress (UWC) was 
formally accepted in consultative status as a non-governmental 
organization with the Economic and Social Council of the United 
Nations. Since that time to date, the UWC has designated and 
functioned through the maximum allowable representatives to 
the United Nations office in New York and one or two 
representatives to the office in Vienna.

On 26 April 2003, and each year thereafter, the UWC's 
United Nations representatives have assisted the Permanent 
Mission of Ukraine to the United Nations in organizing a 
Chornobyl anniversary related bazaar at the United Nations, the 
proceeds of which are used to help the Chornobyl victims.

On 19 September 2003, the UWC United Nations 
representatives met with Ukraine's Permanent Representative to 
the United Nations and his assistants to discuss issues of mutual 
concern, in particular, the upcoming commemoration of Ukraine's 
Great Famine 1932-33 at the United Nations and to develop lines 
of communication for the long term. The following specific areas 
of activity at the United Nations in particular, through the 
Economic and Social Council and the International Organization 
for Migration (IOM) were addressed: migrant workers, slave 
trafficking, Chornobyl, AIDS and assistance to orphanages.

On 10 November 2003, in connection with the 70th 
anniversary of the Great Famine 1932-33, the

UWC together with another Ukrainian ethnic NGO at the 
United Nations, the World Federation of Ukrainian Women's 
Organizations extended compliments to the Secretary General of 
the United Nations with reference to agenda item 179b of the 
Third Committee of the 59th session of the United Nations 
General Assembly, submitted and disseminated a Statement at 
the United Nations offices in New York on the Great Famine 
1932-33. The Statement read in part as follows:

This year marks the 70th anniversary of the enforced famine 
of 1932-33, engineered by the Soviet regime in which 7-10 million 
Ukrainians perished. The sheer numbers alone would qualify this 
entry as the world's most massive genocide. We honor the millions 
of victims of this most heinous mass crime ever committed by
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man against man. Historians conclude that no nation lost more 
than the Ukrainian during the XX century. Together the famines, 
purges, persecutions and wars resulted in over twenty million 
lives lost...

On April 14, 2000 at a meeting of the UN Security Council 
on the situation concerning Rwanda, Ukraine's Permanent 
Representative to the UN stated: "For Ukraine genocide is not 
just a term. We experienced difficult times in our own history; 
this century alone witnessed an unspeakable tragedy, when more 
than 7 million people were exterminated within two years by a 
well-planned famine. These events took place in a country once 
called the breadbasket of Europe."

On September 24, 2003 at the general debate of the 58th 
session of the United Nations General Assembly, Ukraine's President 
urged: "70 years ago the totalitarian Soviet regime engineered an 
artificial famine in Ukraine, which claimed the lives of 7 to 10 
million of our compatriots. Unfortunately, back in 1933 the world 
did not respond to our tragedy. The international community 
believed the cynical propaganda of the Soviet Union, which was 
selling bread abroad while in Ukraine the hunger was killing 17 
people a-minute. From this podium, I would like to call upon all of 
you to pay tribute to the memory of those who perished".

This year the parliament of Ukraine adopted a statement 
on the 70th anniversary of the Famine honoring the victims 
and identifying that heinous act as genocide. The legislatures 
of Argentina, Australia, Canada and the United States passed 
similar resolutions. Others are pending.

Therefore, based on the foregoing, we call upon the 
governments of the world community of nations and UN non
governmental organizations to recognize the 1932-33 famine 
in Ukraine as genocide against the Ukrainian people and to 
remember the 7-10 million innocents who perished.

On 5 March 2004, the UWC issued and disseminated a 
Statement on global human trafficking to the Forty-eighth session 
of the United Nations Commission on the Status of Women held 
at the United Nations Headquarters in New York, 1-12 March 
2004. The UWC made the following findings:

— Ukrainian women are the largest group trafficked in 
Turkey;

— Ukrainian women are the second largest group outside 
U.S. military bases in Korea;

— Women from CIS countries comprise 70 per cent of 
trafficking in Israel;

— Ukrainian women constitute the largest foreign group 
trafficked in the Netherlands;
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—  70 percent of Ukrainian women in Poland were trafficked;
— Women from Central, East Europe and CIS countries 

constitute 80 percent of trafficking in Germany, i Other large markets 
for the slave trade in Ukrainians include: Greece, Cyprus, Italy, Spain, 
Yugoslavia, Bosnia and Herzegovina, Hungary, Czech Republic, 
Croatia, United Arab Emirates, Syria, China, Canada and Japan.

The UWC made the following recommendations to the 
countries of the United Nations:

— Marshal the political will to combat trafficking;
— Undertake prevention and awareness campaigns;
— Encourage and support the activities of non-governmental 

organizations;
— Promulgate national legislation to punish traffickers and 

their facilitators;
— Prioritize law enforcement efforts to arrest and convict 

traffickers;
— Provide humanitarian services to victims and assist in 

their reintegration into society;
— Ratify and implement the UN Convention Against 

Transnational Organized Crime, including the Protocol to Prevent, 
Suppress, and Punish the Trafficking of Persons, Especially 
Women and Children;

— Develop international, regional and bilateral cooperation 
with countries of origin, transit and destination;

— Accord special focus on the new front for traffickers in 
Central and East Europe.

In July 2004, the UWC President traveled to Vienna where 
he met with representatives of the Permanent Mission of Ukraine 
to International Organizations in Vienna, representatives from 
the United Nations Office on Drugs and Crime, Anti-Human 
Trafficking Unit and the Special Representative on Combating 
Trafficking in Human Beings of the Organization for Security 
and Co-operation in Europe.

On 8-10 September2004, UWC United Nations representatives 
participated in the 57th Annual DPI/NGO Conference Millennium 
Development Goals: Civil Society Takes Action.

On 18 January 2005, the UWC President met with the 
deputy administrator of the United Nations Development 
Programme, Kalman Mizsei. UWC United Nations representatives 
studied the Blue Ribbon Commission report for Ukraine and 
complements were forwarded to Mr. Mizsei on 14 February 2005.

In January 2006, a UWC United Nations representative 
participated in a meeting at the United Nations in New York on 
the issue of slave trafficking in New York.
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In March 2006 that UWC United Nations representative 
traveled to Ukraine where she met with representatives from the 
Center for Ukrainian Education Reform, which deals with the 
issue of slave trafficking. She also met with representatives of the 
local IOM office in Ukraine to whom she delivered a copy of The 
Natashas, a book on slave trafficking written by Canadian 
journalist Victor Malarek, which was translated into Ukrainian 
for dissemination and funded in part by the UWC. Additionally, 
she traveled throughout Ukraine, meeting with several local 
organizations dealing with this issue.

In March 2006, the UWC President traveled to Rome, 
Venice and Naples, Italy meeting with large communities of 
Ukrainian migrants to discuss migration and slave trafficking 
issues. In Venice the UWC President met with IOM local 
representatives to discuss these issues as well.

On 28 April 2006, UWC United Nations representatives 
participated in a session of the United Nations General Assembly 
dedicated to the 20th anniversary of Chornobyl.
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трагедія. Створення 1918 року Української Народної Респу
бліки російські комуністи сприйняли як зухвалий замах на 
їхнє національне життя, добробут, на їхню національну мету 
з боку нас — і вони своїм військом розбили слабку армію 
щойно створеної Республіки і знову перетворили Україну в 
російську колонію.

За три сторіччя колоніяльної пропаганди Росія спро
моглася нав'язати світові чимало фальшивих ідей, що на
були для цього часу характеру незаперечних істин. Однією 
з таких ідей є ідея про нібито справедливе вирішення на
ціонального питання. Ми не могли протиставити цій брехні 
своє національне слово, бо ми перед світом німі. Ми давно 
вже німі. Вже третє сторіччя українці німі. Окупанти віді
брали від нас мову. Вони заперли живе слово в тюрму, а 
твори духовних отців нації замкнули в цензорських сейфах, 
і самі промовляють від імені українців, і світ чує тільки їх
ній голос. Нас 50 мільйонів, та ми найнещасніша нація. Ми 
самі пробували вирватись із загребущих лабет загарбників, 
а інші члени всесвітньої сім'ї народів байдуже дивилися на 
наше лихо. І нас так багато загинуло в боротьбі за націо
нальну волю, а волі нема...

І тепер ми, діти слабкого і численного народу, звертає
мося до ООН як всесвітнього політичного форуму держав
них націй, що покликаний виводити колоніяльні країни і на
роди з політичного небуття. З цим бажанням і просимо: не 
дайте загинути! Зареєструйте Україну як російську колонію 
і допоможіть звільнитися від накиненої окупації.

Україна опинилася в складі Росії не в результаті доброї 
волі українського народу, а внаслідок збройної перемоги Росії 
над Україною, і це призвело в подальшому до фізичного ви
нищення національно свідомої інтелігенції, усіх українських 
політичних партій та заможніших прошарків населення.

Поступово були винищені всі українські державні ор
гани, і на те місце силоміць запроваджена організована оку
паційна адміністрація, за допомогою якої підпорядковано Ро
сії все національне життя України.

Щоби приборкати великий народ і запобігти організо
ваному опорові, Росія розташувала свої військові гарнізони у 
всіх більш-менш значних містах, організувала в Україні свою
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єдину політичну партію і поліцію з величезною мережею 
партфункціонерів і таємних агентів.

Усі творчі організації українських літераторів, худож
ників, діячів театру і кіно ліквідовано, а почасти знищено і 
самих людей. На їхнє місце створено свої організації, що під 
керівництвом партії проводять ідеологічне забамбулювання 
української інтелігенції і всього народу. Винищено націо
нальне духівництво і насаджено своє — Російську Право
славну Церкву, що, скасувавши таємницю сповіді, зобов'язала 
попів доносити державі все, що їм стало відоме в час сповіді.

Усі профспілки робітників і службовців зліквідовано, і 
натомість утворено свої з Москви, підпорядкувавши їх єди
ній російській партії.

Загальне піднесення національної свідомости в кінці 
20-х років і зростання незадоволення колоніяльним станови
щем могло б перетворитися в загальний вибух, і тоді окупан
ти організували масовий голод і зменшили таким чином на
цію на одну п'яту частину. В період цього голоду інтелігенція 
не помирала. Помирали селяни. І тоді, 1934 року, Сталін ви
голосив формулу: "Українська інтелігенція не заслуговує на 
довір'я". Ця формула послужила сигналом фізичної розправи 
з інтелігенцією, в результаті якої репресовано близько 500 
тисяч осіб. Народ четвертували. На щастя, російська окупа
ція не поширювалася на всю національну територію україн
ців. П'ята (західна) частина нації жила у вільніших умовах. 
Вона організувала підпільний національно-визвольний рух, 
що в період Другої світової війни діяв проти одного окупан
та, а після війни впродовж десятка років — проти нового. 
Цей рух показав, що в жилах українців тече гаряча кров, а 
не водиця. Проте змінити нещасну долю своєї нації вже не 
міг — окупант переміг нас і цього разу.

У час закінчення війни і після неї за кордоном з'явилася 
велика українська політична еміграція. Вона волала до всього 
вільного світу про брутальність окупантів і геноцид, та світ 
не йняв віри — російська демагогія оббрехала славних лица
рів, звинувативши їх у співпраці з гітлерівцями. Потягнулися 
довгі сумні роки. Справа почала поволі мінятися на краще з 
60-х років, коли з'явилася нова генерація борців за націо
нальну незалежність. Не маючи доступу до жодних засобів 
масової інформації і через цілковите їх підпорядкування
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КПРС, вона стала шукати способів інформування своїх по
братимів за кордоном і з їхньою допомогою — всього вільно
го світу, а через радіопересилання і своїх співвітчизників — 
про сучасне становище України та її головні проблеми.

Ми не претендуємо на вичерпну характеристику стано
вища нашої Батьківщини як російської колонії, ми подаємо 
тільки короткий документ з переліком основних фактів, що 
загальновідомі кожному, хто цікавиться історією Російської 
імперії та її взаємин з Україною, які одначе на цей раз стави
мо як фундамент формального клопотання перед ООН про 
допомогу в боротьбі за незалежність через реєстрацію Укра
їни як колонії в Комітеті по деколонізації, включення україн
ського питання в порядок денний сесій Генеральної Асамблеї 
ООН та інші акції, що їх звичайно ООН застосовувала в сво
їй практиці в аналогічних справах.

Український національний ідеал щодо внутрішнього 
політичного статусу полягає в глибокій відданості демокра
тичним принципам у всіх сферах життя із забезпеченням 
реальних можливостей вільної гри різних політичних партій 
і сил, свободи економічної, професійної, культурної діяль
носте та в проведенні політики миру і літературних та інших 
обмінів з усіма країнами, піднесення ваги України в прогре
сивному русі світової спільноти до все повнішого забезпе
чення духовних і матеріяльних потреб та віри в людину як 
найвищу вартість на Землі.

У результаті збройної інтервенції Москва нав'язала 
Україні договір від ЗО грудня 1922 року про утворення т. зв. 
Союзу PCP і встановила різкий, жорстокий диктаторський 
режим, за якого будь-яке волевиявлення народу стало не
можливе, і засадничий принцип міжнародного права — пра
во розпоряджатися своєю долею — для українців впродовж 
усього періоду російської влади не мав жодної чинности. 
Норми міжнародного права: статут ООН (ст. 1, 13, 55, 76), 
Декларація про надання незалежносте колоніяльним наро
дам і країнам, Заключний акт Гельсінської наради (розділ 
VIII), Міжнародний пакт про громадянські і політичні права 
(ст. 1) та інші звучать красиво, одначе досі є лише насміш
кою над реальним становищем України, колоніяльний стан 
якої видно з таких фактів: українська нація не має своїх ор
ганів державної влади, вона позбавлена політичного сувере
нітету і т. зв. Верховна Рада України має за джерело влади не
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власну волю, а волю ЦК КПРС з центром у Москві — столи
ці Росії, що є за межами України і не підпорядкований волі 
українського народу. Органи влади України — це окупаційна 
адміністрація, що втілює на території України колонізатор
ську політику Москви.

Як недержавна нація Україна не визначає свій політич
ний розвиток і не провадить незалежної ні внутрішньої, ні 
зовнішньої політики. Всупереч національним інтересам, 
Україна включена до російської політичної системи з її імпе- 
ріялістичними прагненнями до світового панування і супро
ти своєї волі українськими природними і людськими ресур
сами збільшує індустріяльну і військову потужність імперії, 
тим самим збільшує міжнародне напруження і загрозу нової 
світової війни, що може завдати нещасному народові ще 
більшого лиха, ніж голод в 1933 році. Україна не має своєї 
армії. Метрополія мобілізує нашу молодь до імперської армії, 
спрямовує її абсолютну більшість служити далеко від рідного 
краю для зручності асиміляції та ідеологічної обробки в дусі 
своєї загарбницької ідеології.

Україна не має своєї зовнішньої політики. Жодна країна 
світу не вважає її за самостійну державу і тому не бачить по
треби встановлювати дипломатичні взаємини на рівні по
сольств, а держави — члени ООН потурають московським ім- 
періялістам, допустивши до ООН делегацію від України, що 
представляє окупаційну адміністрацію, а не український народ.

Україна не визначає характер свого економічного роз
витку. Всупереч відданості українців ідеалу вільної економіч
ної діяльности, Москва нав'язала Україні жорсткі форми в 
галузі промислового і сільськогосподарського виробництва і 
сама здійснює деталізоване їх планування і керівництво.

Український народ позбавлений права на розпоря
джання своїми природними багатствами і ресурсами.

Україна не має своєї фінансової системи й національ
ної валюти.

Україна позбавлена можливосте здійснювати зовніш
ню торгівлю.

Україна не визначає свій соціяльний розвиток через те, 
що Україна не урядує своїми національними багатствами і не 
керує економікою на своїй території; життєвий рівень укра
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їнського народу не відповідає ні розмірам національно-при
родних ресурсів, ні національним трудовим зусиллям, ні уяв
ленням про нормальний життєвий рівень нашої доби.

Україна не визначає свій культурний розвиток. Усі 
справи культури перебувають під безпосереднім керівни
цтвом партії, під невсипущим наглядом її цензорів, що впро
довж усього свого панування на нашій землі вперто й на
стирливо проводять політику асиміляції і заміни української 
культури своєю культурою. Всі вищі і середні спеціяльні уч
бові заклади русифіковані і тепер уже переводять на росій
ську мову викладання у початкових і середніх школах. Укра
їнську мову витіснили з економічного і наукового життя, з 
медицини, транспорту, торгівлі, спорту, кіно та інших сфер 
культурного і громадського життя.

Аби остаточно вбити національну свідомість і знищити 
джерела самої думки про окреме національне життя під сонцем, 
окупанти сховали історію наших дідів-прадідів від теперішніх 
живих поколінь і насильно намагаються свої ідеали й історичні 
цілі представити українському народові за його власні.

Для безконтрольного проведення геноциду російські 
колонізатори обгородили зовнішні кордони України колю
чим дротом і багнетами прикордонників, тримають українців 
у повній ізоляції від зовнішнього світу. У сучасну добу вели
кого розвитку транспортних засобів і масового туризму в 
Україні індивідуальний туризм і поїздки родичів з України і 
в Україну заборонені, а груповий туризм зведено до край
нього мінімуму. Українців позбавили права виїзду на постій
не проживання до інших країн.

Мета нашого руху — вихід України зі складу т. зв. 
СРСР і створення незалежної української держави.

Як спадкоємці і продовжувачі найбільшого історичного 
стремління нації — прагнення до незалежного державного 
життя — подаємо це клопотання для Генерального секрета- 
ріяту ООН і просимо зареєструвати його як офіційний до
кумент Українського Національного Визвольного Руху. Задля 
перевірки Комісією ООН теперішнього становища україн
ської нації з точки зору обґрунтованости змісту нашого кло
потання просимо Генерального секретаря ООН вчинити все 
необхідне для реєстрації України як колонії російської імпе
рії, що існує у формі т. зв. СРСР.
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З огляду на антиколонізаторську спрямованість ООН 
та беручи до уваги деклярацію ООН 1960 року про надання 
колоніяльним народам і країнам незалежности, наполегливо 
просимо включити в порядок денний Генеральної Асамблеї 
1979 року українське питання як невідкладну проблему.

Звертаємося до Генерального секретаріяту ООН та 
урядів суверенних держав — учасників ООН, із закликом 
включити українське питання в порядок денний нарад на
ступної сесії Генеральної Асамблеї ООН та вжити всіх захо
дів для прискорення звільнення України від російської оку
пації.

За межами т. зв. СРСР Україна має велику діяспору з 
широкою мережею політичних організацій, що об'єднані у 
всесвітню централю — Світовий Конґрес Вільних Українців.

Задля успішної реалізації поставлених у цьому доку
менті проблем, ми, представники Українського Національно
го Визвольного Руху, що нижче підписались, уповноважуємо 
президента СКВУ здійснювати весь комплекс дипломатичної 
та іншої праці, що виявиться необхідною для виходу України 
з т. зв. СРСР і створення самостійної української держави.

Підписали: Сергій Бабич, Анатолій Берничук, Іван Гель, 
Іван Ільчук, Віталій Калиниченко, Микола Курчик, Левко 
Лук'яненко, Микола Матусевич, Мирослав Маринович, Ва
силь Овсієнко, Зорян Попадюк, Василь Романюк, Петро Ру- 
бан, Микола Руденко, Олекса Тихий, Андрій Турик, Богдан 
Чуйко, Юрій Шухевич, Олесь Бердник.
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United Nations Nations Unies
NGO SECTION, DESA 

1 UN Plaza, ttooro DCM480, New York, NY 10017 
tvl: (212) %y$b$2 / fox; (212) 9*3-9249 

wvwvuR.org/esa/coordinarion/ngo 
f-nwil: d n gos«ctioo@u n .urg

Dear Sir/Madam,

We are pleased to inform you that the Committee on Non-Governmental Organizations 
at its 2002 resumed session, on 8 to 24 January 2003, decided to recommend that Special 
consultative status be granted to Ukrainian World Congress.

Please note that this recommendation is still subject 10 the approval of the Economic 
and Social Council, which will consider and take action on the Committee's recommendation 
at its forthcoming session, tentatively scheduled for the end of April 2003.

Once taken, we shall inform you of Ihe Council's final decision on your application.

28 January 2003

Reference: Committee on Non-Governmental Organizations
(2002 Resumed Session - New York, 8-24 January 2003)

Sincerely yours,

Ukrainian W orld Congress 
FAX; 1-973-783-4899
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Часи змінилися

Б е з  сумніву, найвагоміша подія в історії українського 
народу XX століття, а може, й узагалі в історії — це про
голошення відновлення незалежності України Верховною 
Радою Української Радянської Соціалістичної Республіки 
на чолі з Леонідом Кравчуком 24 серпня 1991 року. До речі, 
немає сумніву, що коли б не було цього проголошення, 
СКУ не був би прийнятий до ООН у жодній ролі — чи до 
БПІ, чи до ЕКОСОР з правом консультувати. Немає сумні
ву також, що велику вагу поданню прохання СКУ бути 
прийнятим до ООН було надано Комісією неурядових ор
ганізацій ЕКОСОР, а також у супровідному листі підтрим
ки СКУ від Постійного Представництва України при ООН.

Місія УРСР при ООН почала дещо змінюватися 
щодо долі українського народу вже у 1989—1990 роках. 
Якщо в 1970-х рр. Постійне представництво УРСР при 
ООН, разом з Постійним Представництвом СРСР, було 
найбільшим опонентом СКУ, то вже наприкінці 1989 — 
1990-х рр. «уересерівська» місія почала «українізуватися» 
та шукати дійсних, тобто щирих, контактів з діаспорою, 
які почали налагоджуватися за активного сприяння ви
значного дипломата, шанованого ще за радянських часів 
представниками світового співтовариства в ООН, сьогод
ні вже, на жаль, покійного, — Геннадія Удовенка. До речі, 
у 1997 році Геннадій Удовенко був обраний головою 52-ї 
сесії Генеральної Асамблеї ООН.

Тут важливо наголосити на слові «щирих», бо місія 
УРСР у минулому шукала контакту з речниками діаспори, 
але в основному — для використання у пропаганді, хоч 
українці, які йшли на ці контакти, мабуть, справді вірили, 
що вони роблять добро для свого народу. Посол Геннадій 
Удовенко змінив цю ситуацію, щоправда, вже близько до 
проголошення незалежності. До речі, він першим прого
лосував як Постійний представник УРСР на Генеральній 
Асамблеї ООН інакше, ніж представник СРСР.
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Геннадій Удовенко був першим Постійним представ
ником України (вже не УРСР) при ООН. Посли України 
при ООН після нього здебільшого продовжували його по
літичну лінію. Пізніше Удовенко служив на посту міні
стра закордонних справ України, народним депутатом, 
був головою Народного Руху України. Узагалі, Г. Удовенка 
вважали сеньйором українського дипломатичного корпу
су, а через його вдачу він користувався серед дипломатів 
України не тільки пошаною, а й приязню. Він був одним з 
небагатьох міністрів і дипломатів, які не лише проводили 
закордонну політику, а й спрямовували її.

Цій незалежній від Москви закордонній політиці не 
шкодили і перші Президенти України — Леонід Кравчук і 
Леонід Кучма, обидва із сумнівною радянською минув
шиною, обережними першими політичними кроками, але 
зі свідомим виявом волі бути президентами незалежної 
держави, а не сателітами Москви, та просувати окрему 
закордонну політику, на якій вони і не дуже розумілися, 



Тому і було прийняте рішення змінити місце розта
шування Постійного представництва України при ООН 



Голодомор та інші історичні трагедії

Ч^еред української діаспори та в Україні є загально
прийнятим, що діаспора, по суті, зберігала пам'ять про Го
лодомор та ширила правду про цей геноцид по цілому сві
ту, відзначаючи круглі річниці цієї події, тоді коли в Україні 
ворог намагався стерти цю сторінку з української історії, 
унаслідок чого мало людей з нових поколінь знало про цю 
катастрофу. Відомо, що Сталін приховав перепис населен
ня у 1937 році, щоб не розголошувати великі втрати укра
їнської нації. Важко повірити, але перший Президент Укра
їни Леонід Кравчук, родом з Волині, колишній ідеолог Ко
муністичної партії в Україні, висловився, що він, 
виростаючи, нічого не знав про голод 1932— 1933 років.

Одначе з проголошенням незалежності ця тема по
чала ширитися Україною, та державні чиновники, зокре
ма, президенти та заступники прем'єр-міністрів з гумані
тарних питань, почали віддавати чимраз більше належної 
уваги цій події. Так, уже в ранніх 1990-х, завдяки 
Президентові України Леоніду Кравчуку та віце-прем'єр- 
міністру з гуманітарних питань Миколі Жулинському, в 
Києві на Михайлівській площі був встановлений 
Пам'ятний знак жертвам Голодомору. Пам'ятники невин
но убієнним почали з'являтися по всій Україні.

Спершу говорили про три голодомори як трагедії 
українського народу (1921 — 1923 рр., 1932—1933 рр. та 
1946—1947 рр.), але з часом сконцентрували увагу на 
Великому Голодоморі 1932—1933 років і почали вживати 
слова «геноцид», «глодомор» та обчислювати кількість 
жертв у 7 — 10 мільйонів. 14 травня 2003 року віце- 
прем'єр-міністр України Дмитро Табачник, виступаючи 
перед Верховною Радою України та йдучи за вказівками 
свого керівника, Президента Леоніда Кучми, окреслив 
Голодомор як геноцид:

«...Покоління XXI століття має чітко усвідомлювати 
масштаби втрат, що поніс народ України, адже саме йому 
робити висновки на майбутнє. І тому сьогодні ми маємо
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докласти всіх зусиль, щоб у майбутньому житті україн
ського народу це ніколи не повторилося. Ми просто 
зобов'язані пам'яті безневинних жертв Голодомору, від
нести на такий рівень увічнення їх пам'яті, який існує в 
світі щодо жертв Голокосту, рівень, який відбиває дуже 
ємна формула: «Навчати, пам'ятати, досліджувати». Ми 
мусимо донести до світу, що штучні голодомори радян
ської епохи були нашим українським Голокостом. Це був 
свідомий геноцид українського народу, який наклав свій 
безжальний відбиток на всю нашу історію, на національ
ну свідомість. Ж ертв геноциду та їхніх нащадків мають 
знати. Ніхто не забутий і ніщо не забуте».

На початку представлення історії вшанування пам'яті 
жертв Великого Голоду 1932—1933 років, мабуть, потрібно 
бодай трохи ознайомитися не тільки з Конвенцією ООН 
щодо Геноциду, а й її скерування тими, хто оформлював її 
мовно. Як уже згадувалося, Конвенція ООН щодо Геноциду, 
без сумніву, мала на увазі Великий Голод 1932—1933 рр. 
Доказом того було поширення окреслення на час миру, а не 
тільки війни, а також оцінка Великого Голоду автором само
го терміна «Геноцид» Рафаеля Лемкіна. На цю тему можна 
наводити різні джерела, але, напевно, найяскравіше окрес
лення Великого Голоду 1932— 1933 рр. Лемкіним з'явилося в 
його промові у 1953 році. Він почав свій виступ словами 
українського поета Володимира Сосюри («Любіть Україну») 
та назвав свій виступ «Совєтський Геноцид в Україні». 
Пропоную деякі уривки з виступу:

«Про що я хочу говорити — це, мабуть, класичний 
приклад совєтського геноциду, його найдовшої і найшир- 
шої експерементації в русифікації — знищення україн
ської нації... Нація завелика, щоб її знищити зовсім еф ек
тивно, одначе її провідництво релігійне, інтелектуальне, 
політичне, її вибрані та оформлюючі частини, є відносно 
малими, і їх легко елімінувати, і тому на ці групи зокрема 
впала повна сила совєтської сокири з її традиційним зна
ряддям масового вбивства, депортацій та насильнього за- 
труднення, заслання та виморення голодом... У 1920-му, 
1926-му та знову в 1930— 1933 роках учителів, письменни
ків, митців, мислителів, політичних провідників ліквідову
вали, ув'язнювали чи депортували... Разом із цим нападом 
на інтелігенцію впроваджено офензиву проти церков,
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священиків та ієрархії — проти «душі» України. Між 
1926-м та 1932-м роками Українську Автокефальну Право 
славну Церкву, її Митрополита Липківського та 10 000 
кліру ліквідовано... Третя частина совєтського плану була 
скерована на фермерів, велику масу незалежних селян, 
які були носіями традицій, фольклору та музики, націо
нальної мови та літератури, національного духу України. 
Зброя, котру використали проти цього тіла, є, мабуть, 
найжорстокіша — голодна смерть. Між 1932-м та 1933-м 
роками 5 000 000 українців загинуло голодною смертю... 
Були намагання витлумачити цей апогей совєтської ж ор
стокості як економічну політику, пов'язану з колективіза
цією земель пшениці та ліквідації куркулів, незалежних 
фермерів, що, мовляв, було необхідним. Фактом є, одна
че, що великих фермерів в Україні було мало... Совєтський 
політик Косіор заявив у газеті «Ізвестія» 2 грудня 1933 
року: «Український націоналізм — це наша головна не
безпека», і, власне, щоб елімінувати той націоналізм, 
щоби влаштувати страшну однорідність совєтської держа
ви, українські селяни стали жертвами... Це не просто 
справа масового вбивства. Це справа геноциду, знищення 
не лише людей, а цілої культури і нації...».

19 вересня 2003 року перша делегація СКУ при ООН 
одержала акредитацію при ООН у Нью-Йорку та у Відні. 
Того самого дня делегація СКУ відвідала Постійне пред
ставництво України при ООН у Нью-Йорку, де зустрілася 
з Послом України Валерієм Кучинським та його штабом 
для того, щоб краще запізнатися, але головне, щоб обго
ворити спільне з Постійним представництвом відзначен
ня 70-ї річниці Голодомору на форумі ООН.

З листопада 2003 року у Постійному представництві 
України в ООН відбулася пресова конференція про 
Голодомор, у якій брали участь також представники СКУ.

7 листопада 2003 року Валерій Кучинський, Постійний 
представник України в ООН, направив супровідного листа 
до Генерального Секретаря ООН із проханням включити 
як додаток до документів Генеральної Асамблеї ООН до
лучену заяву делегацій Азербайджану, Бангладеш, Білорусі, 
Беніну, Боснії та Герцеговини, Канади, Грузії, Гватемали, 
Ямайки, Казахстану, Монголії, Пакистану, Катару,
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Молдови, Росії, Саудівської Аравії, Судану, Сирії, 
Таджикистану, України, Об'єднаних Арабських Еміратів, 
США та ін. з нагоди 70-ї річниці Великого Голоду 1932 — 
1933 в Україні (Голодомору). У тексті подано кількість 
жертв від 7 до 10 мільйонів, ужито слово Голодомор та сло
ва «національна трагедія українського народу». Вшановано 
також «пам'ять мільйонів росіян, казахів і представників 
інших національностей, які загинули з голоду в регіоні річ
ки Волги, Північного Кавказу, Казахстану та в інших час
тинах Совєтського Союзу внаслідок громадянської війни 
та насильної колективізації».

10 листопада 2003 року СКУ спільно з єдиною іншою 
українською неурядовою організацією, що мала статус 
консультанта в ООН, Світовою Федерацією Українських 
Жіночих Організацій (СФУЖО дістала спеціальний кон
сультативний статус при ЕКОСОР в ООН у 1993 році та 
приблизно в той самий час акредитацію від БПІ) видав за
яву англійською мовою під заголовком «Заява підтримки 
вшанування пам'яті жертв Великого Голоду 1932— 1933 ро
ків в Україні». Цей «Стейтмент» був направлений в першу 
чергу до Генерального Секретаря ООН Кофі Аннана, а 
згодом — до всіх державних місій при ООН.

У заяві згадувався виступ 2 грудня 1998 року 
Постійного представника України при ООН на пленарних 
нарадах 53-ї сесії Генеральної Асамблеї ООН, коли від
значалася 50-та річниця Конвенції геноциду:

«Минулого місяця Україна відзначала одну з найтра- 
гічніших сторінок своєї історії, 65-ту річницю штучно вла
штованого голоду 1932 — 33 років, коли українська нація 
стала об'єктом свідомого та навмисного геноциду, вла
штованого совєтським режимом».

У заяві також згадувався виступ Постійного пред
ставника України від 14 квітня 2000 року на нарадах Ради 
Безпеки ООН, коли обговорювалася ситуація у Руанді:

«Для України геноцид — це не тільки термін. Ми 
пережили тяжкі часи у нашій історії: лишень у цьому сто
літті пережили неймовірну трагедію, коли понад 7 мільйо
нів людей було знищено впродовж двох років добре під
готованим голодом. Ці події відбулися у нашій країні, яку 
колись називали житницею Європи».
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своєї країни. Мирна перемога Помаранчевої революції 
відкрила Україні шлях до утвердження цих цінностей...».

Після цього виступу Президента України речники 
Місії України регулярно почали наголошувати на 
Голодоморі як акті геноциду у своїх виступах на ГА ООН 
та в різних комітетах.

На початку 2006 року українська громадська органі
зація з осідком у Ліоні (Франція) «Україна 33», яка займа
ється передусім ушануванням пам'яті жертв Голодомору, 
звернулася до СКУ з проханням допомогти відбити об
разливі зауваги професора Паризького державного 
Університету, яка є, до речі, відкритою комуністкою. 
Професор Лакруа-Різ написала, що факт Голодомору- 
геноциду 1932— 1933 років в Україні є німецько-польсько- 
ватиканською фабрикацією. Крім того, вона заявила, що 
Українська католицька церква є фашистською і нацист
ською. У зв 'язку з цим українська громада Франції наді
слала листи професору Лакруа-Різ, ректору університету 
та міністру освіти, однак відповіді не отримала. У цій 
справі 23 лютого 2006 року СКУ направив листа до 
Президента Франції. Лист СКУ був широко розповсю
джений у комунікаційних мережах і потрапив також до 
комуністів у Франції, які зреагували листовно дуже го
стро до Президента Франції, виливаючи бруд на україн
ську громаду у Франції та, зокрема, на СКУ і його прези
дента. СКУ скерував тоді другого листа-відповідь комуніс
там до Президента Франції. Це листування СКУ було 
направлене також до місій при ООН Франції та України. 
На жаль, відповіді від самого Президента Франції не було.

21 листопада 2006 року у штаб-квартирі ООН захода
ми Місії України відбулася конференція з участю персона
лу ООН та наукового світу з нагоди 73-ї річниці Голодомору.

2007 року виповнилася 60-та річниця великої траге
дії нашого народу у Польщі — акції «Вісла». СКУ видав 
меморандум до Президента, прем 'єра та голови Сейму 
Польщі, вимагаючи осудження цієї насильної шовіністич
ної операції комуністичної Польської держави та ліквіда
ції нині наслідків акції «Вісла». Лист СКУ був скерований 
також до Голови Ради Європи, Голови Європейського 
Союзу, голови Організації Безпеки та Співробітництва в
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Європі та до Генерального Секретаря ООН. СКУ не одер
жав відповіді на Меморандум від польських чиновників, 
але викликав великий резонанс серед польської та укра
їнської спільноти у Польщі.

Вже на початку 2007 року розпочалася підготовка до 
відзначення 75-ї річниці Голодомору та перепровадження 
на Генеральній Асамблеї ООН резолюції, яка б визнала 
Голодомор геноцидом. Ця підготовка відбувалася у поро
зумінні та тісній співпраці з Місією України в ООН, а 
особливо її головою, від квітня 2007 року — Постійним 
представником, Юрієм Сергеєвим.

У цьому напрямі відбувалися також зустрічі з парла
ментаріями різних країн для узгодження підтримки їхні
ми державами такої резолюції. На початку 2008 року по
чалася конкретна підготовка до відзначення 75-річчя 
Голодомору. Через неурядовий відділ ЕКОСОР при ООН 
СКУ намагався використати список адрес цього відділу, 
щоб поширити інформацію про Голодомор. СКУ писав і 
телефонував до голови та заступника відділу, але без успі
ху. Урешті, 28 жовтня 2008-го було видано Заяву СКУ про 
Голодомор та розіслано до усіх (понад 190) постійних 
представництв держав-членів ООН.

У Заяві СКУ мовилося:
«Конвенція (геноциду) кодифікувала те, що вважало

ся злочинним до того часу, зокрема Вірменський Геноцид 
1915 року, Український Голод-Геноцид 1932 — 33 років та 
Єврейський Голокост під час Другої світової війни. Нині 
Конвенція накладає юридичний обов'язок на держави-чле- 
ни ООН, а ще важливіше — Конвенція є моральним імпе
ративом для людства, що репрезентоване у цій шанованій 
інституції. Ми звертаємося до держав-членів ООН та всіх 
філіалів ООН піти шляхом свого спільного сумління, а та
кож обов'язку відповідно до Конвенції, та пам'ятати 7 —10 
мільйонів жертв Великого Голоду 1932 — 33 років 
(Голодомор) з нагоди цих 75-літніх роковин».

28 жовтня 2008 року головний представник СКУ при 
ООН на прохання Місії України брав участь у пресовій кон
ференції в ООН Постійного представництва Російської 
Федерації, на якій виступав Постійний представник Росії 
Віталій Чуркін. Фактична мета цієї конференції з боку РФ 
була поінформувати пресу ООН про те, що РФ вдалося від
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кинути старания України включити вшанування жертв 
Голодомору в програму 63-ї сесії Генеральної Асамблеї ООН.

Представникові СКУ вдалося поставити послові РФ 
два запитання, поки його не було зупинено. Він запере
чив ствердження посла, що це не була трагедія тільки 
українського народу, а тим більше геноцид. На жаль, піс
ля другого запитання представника СКУ зупинили і його 
оточила охорона Постійного представництва РФ, викли
каючи речників пресового залу ООН. Почалися лайки та 
погрози позбавити мандата СКУ при ООН, оскільки не
урядові організації не мають права ставити запитання на 
пресовій конференції. Тоді посол Чуркін великодушно 
попросив залишити представника СКУ та подав свою 
пропагандистську відповідь. Після закінчення конферен
ції деякі представники преси підходили до представника 
СКУ із запитаннями, але шеф персоналу прес-центру 
ООН попросив представника СКУ покинути залу.

24 листопада 2008 року у фойє приміщення ООН у 
Нью-Йорку з нагоди вшанування 75-річчя Голодомору від
булася виставка, яка була організована Постійним пред
ставництвом України при ООН за допомогою діаспорних 
організацій та за участю представників різних місій.

25 листопада 2008 року в приміщеннях ООН у Нью- 
Йорку заходами Місії України та СКУ відбулася траурна 
конференція з нагоди вшанування 75-ї річниці Голодомору. 
У конференції взяли участь дипломати різних місій при 
ООН та представники української громади. На конферен
ції виступали: Постійний представник України при ООН, 
головний представник СКУ при ООН та свідки Голодомору. 
Мистецька програма включала уривки з опери про 
Голодомор «Червона земля-Голод» і демонстрацію доку
ментальної стрічки «Жнива розпачу». Було зачитано листи 
співчуття від голів держав світу, звернення, зокрема від 
Президента України та Президента США.

У зверненні Президента США Джорджа Буша, яке 
вперше було оприлюднено в Соборі Святого Патрика 
(Нью-Йорк) 15 листопада 2008 року, зазначено:

«Я шлю привітання всім, хто вшановує 75-ті рокови
ни Українського Голоду. З цієї нагоди я долучаюся до всіх 
американців, які згадують цей злочин проти людства.
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Понад сім десятиріч тому мільйони невинних укра
їнців загинули голодною смертю, коли сталінський режим 
навмисно спричинив жахливий голод. Ця трагічна подія є 
нагодою застановитися над цими страшними подіями, 
пригадати людей, які загинули та підкреслити наше 
зобов'язання поборювати тиранію.

Нині люди України є вільними, і вони допомагають 
ширити свободу у світі. США є гордими назвати Україну 
нашим другом, і ми будемо надалі солідарні з її людьми. Я 
ціную всіх, хто вшановує пам'ять жертв Українського 
Голоду. Через ваші зусилля ви нагадуєте всім нам про 
здатність добра перемогти темряву зла. Нехай Господь 
благословить вас усіх».

У зверненні Президента України Віктора Ющенка 
до світового українства та міжнародної спільноти від 17 
листопада 2008 року, зокрема, зазначалося:

«Звертаюсь до вас у зв'язку з 75-ю річницею найтра- 
гічнішої події в історії українського народу — Голодомору 
1932— 1933 років.

Правда про злочин геноциду, свідомо скоєний ста
лінським режимом на благодатній українській землі, де
сятиліттями намагалася пробити собі дорогу.

Хочу низько вклонитися всім, хто не мовчав у ті 
роки, коли страх скував підрадянську Україну, коли світ 
волів залишатися в благодушному невіданні про один із 
найстрашніших злочинів проти людства.

Лише звільнившись від пут комуністичного тоталіта
ризму, незалежна Україна змогла на повний голос заяви
ти про замах на життя цілого народу, здійснений в далекі 
30-ті роки минулого століття.

Нині правда про Голодомор стає надбанням широкої 
світової громадськості. Її вже не замовчати. Морок ста
лінської ночі 1932— 1933 років нарешті розвіюється.

Голодомор уже визнаний злочином і засуджений ба
гатьма державами та міжнародними організаціями, регіо
нальними урядами та парламентами, муніципальними ра
дами по всьому світу.

Глибока шана і вдячність за гуманізм і солідарність з 
мільйонами невинних жертв геноциду.
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Міжнародна підтримка утверджує нашу віру в те, 
що історична справедливість буде відновлена, зміцнює 
нашу волю добиватися її в усій повноті.

Світове співтовариство має усвідомити, що запобіг
ти злочинам проти людства у майбутньому не вдасться, 
доки не будуть засуджені злочини минулого.

Ми не говоримо про те, що світ міг би вчинити 75 
років тому, якби знав усю правду. Ми говоримо про те, 
що він має зробити нині на знак шани до загиблих і до 
тих, кому вдалося вижити у пеклі Голодомору.

22 листопада в Києві мільйони свічок, запалених укра
їнцями в пам'ять про замордованих голодом співвітчизни
ків, зіллються з полум'ям «Незгасимої свічки», яка пройшла 
через 33 держави світу та всю Україну, увібравши в себе 
вогонь сердець щирих людей різних країн і народів.

Закликаю всіх, кому не байдужі милосердя, співчут
тя і справедливість, хто прагне перемоги добра над злом, 
запалити свою свічку пам'яті й разом з нами вшанувати 
пам'ять жертв Голодомору.

Україна пам'ятає! Світ визнає!»
Роком пізніше, у 76-ту річницю трагедії, 18 листопа

да 2009 року спільно з Постійним представництвом 
України у приміщенні ООН було влаштовано траурну 
конференцію про Голодомор під заголовком «Пам'ятаймо 
дітей Голодомору». Конференція була надзвичайно емо
ційна та чисельна, з участю багатьох представників по
стійних представництв різних країн при ООН. Зокрема 
зворушливими були читання листів співчуття, а також 
спогадів свідків Голодомору та мистецькі виступи дітей з 
української діаспори.

Прихід до влади Віктора Януковича у лютому 2010 
року позначився негативно на закордонній політиці 
України, яку очолив тоді Костянтин Грищенко. Цей про- 
російський поворот у політиці відбувся насамперед за ра
хунок гуманітарних питань. Заява Президента Януковича 
у Страсбурзі у квітні 2010 року про те, що Голодомор не 
був геноцидом українського народу, була дорученням ка
драм Міністерства закордонних справ не робити кроків, 
які дратували б Росію. Ті дипломати України, котрі зали
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шилися на своїх постах, зробили це коштом власних пе
реконань, а часом і своєї свободи.

14 квітня 2010 року представник СКУ мав зустріч із 
Постійним представником України при ООН на тему під
готовки при ООН конференції вшанування пам'яті жертв 
репресій в СРСР, що було намічено на 18 травня 2010 р., 
тобто щоб не відходило далеко від дати подібного відзна
чення в Україні, започаткованого 14 травня 2004 року на 
Биківнянських могилах та встановленого пізніше П рези
дентом України Віктором Ющенком як щорічне вшану
вання пам'яті репресованих. Одначе опісля з нез'ясованих 
причин, хоча можна припускати, що дотримуючись лінії 
Януковича не дражнити Росію, Постійний представник 
України Юрій Сергеєв запропонував відбути цей захід не 
в ООН, а в Українському Музеї в Нью-Йорку. На думку 
представника СКУ, не було сенсу проводити такий захід 
лише в українському середовищі, проповідуючи до укра
їнської публіки. Захід не відбувся.

Ця зустріч Постійного представника України 
Ю. Сергеєва та речника СКУ, хоча закінчилася приязно, 
була переломною у відносинах між двома структурами, які 
колись дуже тісно співпрацювали. Представники СКУ зро
зуміли, що в Україні прийшла до влади проросійськи орі
єнтована сила, яка має на меті стримувати будь-які щирі 
національні українські заходи на міжнародних форумах.

20 квітня 2010 року головний представник СКУ брав 
участь у конференції про кримських татар, влаштованій не
урядовою організацією при ООН (Світовим Конгресом 
кримських татар та Американською асоціацією кримських 
турків) у бічному приміщенні ООН. Конференція відбува
лася як окремий захід під час 9-ї сесії Перманентного фо
руму ООН про справи автохтонів під назвою «Кримсько
татарський рух до самовизначення». Організував конфе
ренцію формально Меджліс кримсько-татарського народу. 
Там були присутні також представники РФ і України. 
Головний представник СКУ порушив питання примусового 
переселення татар з Криму 1944 року та штучного поселен
ня в Криму росіян, що дало високу їх концентрацію в 
Криму, яка існує по сьогоднішній день. Речник СКУ вказав, 
що ця трагедія, заподіяна кримським татарам Москвою, ви
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користовується російськими шовіністами навіть нині зухва
лими претензіями на Крим якг мовляв, етнічну територію 
росіян. Представник РФГ який був на конференції, промов
чав щодо цієї зауваги представника СКУ.

Через прихід до влади Віктора Януковича та його 
проросійську політику 2010 рік позначився, зокрема, за
ходами з боку СКУ для проведення при ООН у Нью- 
Йорку двох конференцій: однієї на тему Голодомору як 
геноциду, а другої на тему нинішньої ситуації з людськи
ми правами у колишніх радянських республіках і країнах- 
сателітах. Одначе конференція про людські права не від



них свобод». Заступник очільника Бюро відповів, що це 
не дає мандата організувати конференцію в справі люд
ських прав. Тоді відповідні текст зі Статуту ООН та по
ложення про завдання ЕКОСОР були направлені до пана 
Абрамова. Але — знову без його реакції.

Представники СКУ звернулися до самого голови 
ЕКОСОР, яким був у той час Постійний представник 
Малайзії при ООН. Він не задовольнив прохання, але по
радив звернутися до Верховного комісара з прав людини 
при ООН (у Женеві) або до постійного представництва 
якоїсь країни. Це було зроблено. Відповіді від Верховного 
комісара не було отримано. Постійний представник 
України відмовив у заході про стан дотримання людських 
прав, але повідомив, що Місія України влаштовуватиме 
відзначення річниці Голодомору.

З грудня 2010 року представники СКУ взяли участь у 
ролі спостерігачів у конференції, яку влаштувало Постійне 
представництво України спільно зі СФУЖО і двома іншими 
організаціями, під назвою «Харчова безпека для всіх поко
лінь. Уроки минулого: пам'ятаймо тих, хто загинув під час 
Голодомору в Україні 1932 — 33 років, та жертв усіх штучних 
голодів XX і XXI століть». Захід відбувся, щоправда, в аполі
тичному ключі, хоча голова СФУЖО, яка виступала на кон
ференції, охарактеризувала Голодомор як геноцид.

Роком пізніше, 29 листопада 2011-го, у приміщеннях 
ООН відбулася ще менш політична конференція під на
звою «Запобігання харчовій несталості», яку разом з ін
шими структурами влаштувало Постійне представництво 
України в ООН і на якій було обговорено також трагедію 
Голодомору як історичний приклад харчової несталості.

Натомість 8 грудня 2011 року головний представник 
СКУ виступав на конференції ООН «63 роки по тому: 
важливість Конвенції запобігання Геноциду сьогодні», 
яку влаштовувало Бюро Публічної Інформації при ООН. 
Подаю короткий уривок з виступу:

«У 1932— 1933 роках був голод у СРСР. Двадцять ро
ків по тому Рафаель Лемкін, польський американсько-єв
рейський юрист, один з авторів Конвенції, запропонував 
такі зауваження до неї у статті, яку він назвав "Радянський 
геноцид в Україні": "Те, про що я хочу говорити, є, ма
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буть, класичний приклад радянського геноциду... знищен
ня української нації... Третій напрям радянського плану 
був скерований на фермерів, велику масу незалежних се
лян, які є носіями традицій, фольклору і музики, націо
нальної мови та літератури, національного духу України. 
Зброя, використана проти цього прошарку, певно, є най
страшніша з усіх — голод. Між 1932 і 1933 роками помер
ли від голоду 5 000 000 українців".

Для того щоб краще зрозуміти масштабність цього 
геноциду, зауважте, що, згідно з радянським переписом 
1926 року, в СРСР був 31 мільйон українців. Перепис 
1937 р., як нещодавно з'ясувалося, фіксує лише 26 міль
йонів. Отже, 5 мільйонів зниження за 11 років. Інші гру
пи населення в СРСР зросли на 17% за той самий період. 
Якби українству дозволили зростати, то його мало би 
бути в 1937 році 36 мільйонів. Різниця становить 10 міль
йонів, враховуючи ненароджених дітей постраждалих. 
Отже, 7 —10 мільйонів є достатньо виваженою цифрою. 
Кількість росіян за цей період зросла на 23%. Щоб краще 
зрозуміти огидність цього радянського злочину, зауважте, 
що серед жертв було близько 3 мільйонів дітей».

З грудня 2012 р. неурядова організація при ООН 
«Світова Передача Інформацій» спільно з Місією України 
влаштували конференцію під назвою «Творення сталості» 
з підтемами «Стала ядерна енергія», «Комунікації сталого 
розвитку» та «Забезпечення харчів і сталості: пам'ятаючи 
Голодомор». Отже, з геноциду Голодомор перейшов до 
проблеми сталості.
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Додатки

Радянський геноцид в Україні

Рафаель Лемкін

Масове вбивство народів і націй, яке характеризувало просу
вання Радянського Союзу в Європу, не є новою ознакою його полі
тики експансії. Не є воно і нововведенням, вигаданим просто для 
того, щоб створити однорідність із відмінностей поляків, угорців, 
балтійців, румунів, які тепер залишаються на окраїнах радянської 
імперії. Натомість це була довгострокова характеристика навіть вну
трішньої політики Кремля, для якої теперішні можновладці мали до
статній прецедент у діях царської Росії. Це справді необхідний крок 
у процесі «з'єднання», що, як гаряче сподіваються радянські вожді, 
створить «радянську людину», «радянську націю». Щоб осягнути ту 
ціль, ту об'єднану націю, кремлівські вожді радо знищать нації і 
культури, які здавна заселяли Східну Європу.

Те, про що я хочу говорити, — це, мабуть, класичний приклад 
радянського геноциду, його найдовший і найширший експеримент 
русифікації, а саме — винищення української нації. Як я сказав рані
ше, це тільки логічний наступник таких царських злочинів, як пото
плення 10 тисяч кримських татар на наказ Катерини Великої, масові 
вбивства Івана Грозного при допомозі «відділів СС» — Опричини, 
винищення царем Миколою І польських національних лідерів і укра
їнських католиків і низка єврейських погромів, які періодично пляму
вали російську історію. Все це мало свої відповідники в межах Радян
ського Союзу — нищення інґерманландців, донських і кубанських 
козаків, республіки кримських татар, балтійських націй Литви, Естонії 
і Латвії. В кожному випадку це вияв тривалої політики ліквідації не
російських народів шляхом усування вибраних частин суспільства.

Україна становить частину південно-східного СРСР, яка до
рівнює просторам Франції й Італії і має населення приблизно ЗО 
мільйонів. Будучи російською житницею, через своє географічне 
розташування вона стала стратегічним ключем до нафти Кавказу й 
Ірану та до всього арабського світу. На півночі вона межує з Росі
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єю. Доки Україна зберігає свою національну єдність, доки її народ 
продовжує думати про себе як про українців і домагається неза
лежності, доти вона становить серйозну загрозу для самого серця 
радянської ідеї. Нічого дивного, що комуністичні вожді надавали 
якнайбільшого значення русифікації цього самостійно мислячого 
члена їхнього «союзу республік» і вирішили переробити його і при
стосувати до свого зразка єдиної російської нації. Бо українець не 
є і ніколи не був росіянином. Його культура, його темперамент, 
його мова, його релігія — все є інакше... Він відмовлявся від колек
тивізації, приймаючи радше депортацію і навіть смерть. Тому було 
особливо важливо пристосувати українця до прокрустового зразка 
ідеальної радянської людини.

Українське населення є дуже вразливе до расового вбивства 
його вибраних частин, тому комуністична тактика не наслідувала 
взірця німецьких нападів проти євреїв. Українська нація є надто ба
гатолюдна, щоб можна було її цілковито знищити ефективним спо
собом. Однак її релігійне, інтелектуальне і політичне керівництво, її 
вибрані і вирішальні частини є доволі малі, і тому їх легко ліквідува
ти. Саме тому радянська сокира з повною силою впала на ці групи 
за допомогою відомих знарядь масового вбивства, депортації і при
мусової праці, заслання і голоду.

Ця атака виявила систематичний шаблон: увесь процес повто
рювано знову і знову, щоб протистояти новим спалахам національно
го духу. Перший удар спрямований на інтелігенцію — мозок нації, 
щоб паралізувати решту організму. У 1920, 1926 і знову в 1930 — 33 
роках вчителі, письменники, митці, мислителі і політичні провідники 
були ліквідовані, ув'язнені або депортовані. Як подає журнал «Ukrainian 
Quarterly» (Український квартальник) за осінь 1948 року, тільки в од
ному 1931 році були заслані в Сибір 51 тисяча 713 інтелектуалів. Така 
сама доля зустріла принаймні 114 визначних поетів, письменників і 
митців — найвидатніших культурних провідників нації. За приблиз
ними підрахунками, принаймні 75 відсотків українських інтелектуалів 
і професіоналів у Західній Україні, на Закарпатті і на Буковині були 
брутально винищені росіянами. («Ukrainian Quarterly», літо 1949).

Поряд з атакою на інтелігенцію ішов наступ на Церкву, свя
щеників і церковну ієрархію — «душу» України. Між 1926 і 1932 
роками було ліквідовано Українську Автокефальну Православну 
Церкву, її митрополита (Липківського) і 10 тисяч священиків. У 1945 
році, коли радянська влада була встановлена в Західній Україні, по
дібна доля спіткала Українську Католицьку Церкву. Факт, що перед
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ліквідацією цієї Церкви їй запропонували можливість приєднатися 
до Російського Патріархату в Москві — політичного знаряддя Крем
ля, — вказує на те, що єдиною ціллю тієї акції була русифікація.

За два тижні перед конференцією у Сан-Франциско 11 квітня 
1945 року загін військ НКВС оточив кафедральний собор Св. Юра у 
Львові та арештував митрополита Сліпого, двох єпископів, двох пре
латів і кількох священиків. Всіх студентів міської богословської семі
нарії вигнали зі школи, а професорам подали до відома, що Україн
ська Греко-Католицька Церква перестала існувати, що її митрополит 
арештований і що його місце посяде єпископ, призначений радян
ською владою. Такі акції були повторені всюди в Західній Україні і 
поза лінією Керзона в Польщі. Принаймні сім єпископів були арешто
вані або пропали безвісти. На цій території на волі не залишилося 
жодного єпископа Української Католицької Церкви. 500 священиків, 
які зібралися, щоб протестувати проти радянської акції, були розстрі
ляні або арештовані.

По всьому краю було вбито сотні священиків і мирян, а ти
сячі заслано до таборів примусової праці. Цілі села були знелюдне- 
ні. Під час депортації родини навмисне розділяли: батьків — на 
Сибір, матерів — до цегельних заводів у Туркестан, а дітей — до 
комуністичних домів на «виховання». За злочин бути українською 
Церкву було проголошено організацією, шкідливою для добробуту 
радянської держави, а її членів записано в радянських поліційних 
досьє як потенційних «ворогів народу». Фактично, за винятком 150 
тисяч членів у Словаччині, Українська Католицька Церква була 
офіційно ліквідована, її ієрархи ув'язнені, її духовенство розігнано 
і депортовано.

Ці атаки на «душу народу» мали і матимуть серйозні наслід
ки для «мозку» України, адже значна частина інтелектуалів тради
ційно походила з родин духовенства, самі священики були провід
никами в селах, а їхні дружини очолювали благодійні організації. 
Чернечі чини завідували школами та опікувалися більшістю благо
дійних організацій.

Третє вістря радянської атаки було спрямовано проти ферме
рів — великої маси незалежних селян, зберігачів традицій, фоль
клору і музики, національної мови та літератури, національного 
духу України. Зброя, яку вживали проти них, є, мабуть, найстраш
нішою з усіх — виморювання голодом. Протягом 1932 і 1933 років 
5 мільйонів українців померли від голоду; жорстокості, яку 28 трав
ня 1934 року 73-й Конгрес (США) засудив як нелюдську.
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Була спроба схарактеризувати цю кульмінацію радянської 
жорстокості як економічну політику, пов'язану з колективізацією 
пшеничних ланів, а отже, з потребою у ліквідації куркулів — неза
лежних фермерів. Але насправді великомасштабних фермерів в 
Україні було дуже мало. Радянський письменник Косіор заявляв у 
газеті «Ізвестія» від 2 грудня 1933 року: «Український націоналізм 
— це для нас головна небезпека». І, щоб викорінити цей націоналізм 
і встановити жахливу одноманітність радянської держави, принесли 
в жертву українське селянство.

Метод, застосовуваний в цій частині плану, не обмежувався 
якоюсь окремою групою. Потерпали всі — чоловіки, жінки, діти. 
Врожай того року був достатній, щоб нагодувати людей і худобу в 
Україні, хоча дещо менший, ніж попереднього року. Правдоподібно, 
великою мірою це було спричинено боротьбою довкола колективіза
ції. Однак голод був потрібний радянській владі, отже, вона створила 
його «на замовлення», накладаючи надзвичайно високу зернову кво
ту як державний податок. Більше того, на тисячах акрів пшеницю 
ніколи не було зібрано — врожай залишили гнити на полях. Решту 
збіжжя звезли до державних зерносховищ для зберігання до часу, 
поки влада не вирішить, як розподілити зерно. Велику частину цього 
врожаю, такого життєво важливого для українців, експортували за 
кордон, щоб дістати кредити.

Зіткнувшись із голодом на фермах, тисячі людей покинули 
сільські околиці і подалися до міст жебрати за їжею. Коли їх ви
ловлювали і висилали назад у села, вони залишали своїх дітей у 
містах в надії, що хоч вони зможуть вижити. Таким чином, тільки в 
Харкові залишено 18 тисяч дітей. В селах із тисячним населенням 



розпорошення українців по цілій Східній Європі. Таким чином 
була б знищена етнічна єдність та перемішані нації. Між 1926 і 1939 
роками частка українців в населенні України знизилася з 80 до 
лише 73 відсотків. Внаслідок голоду і депортації українське насе
лення зменшилося в абсолютних числах з 23,2 мільйонів до 19,6 
мільйонів, тоді як неукраїнське населення зросло на 5,6 мільйонів. 
Якщо взяти до уваги, що колись Україна мала найбільший рівень 
приросту населення в Європі, приблизно 800 тисяч річно, то можна 
легко побачити, що російська політика досягла свого.

Такими були головні кроки систематичного нищення україн
ської нації, її поступового поглинання новою радянською нацією. 
Звертає увагу факт, що не було спроб цілковитого знищення, поді
бного до німецького методу атаки на євреїв. Все-таки, якщо радян
ська програма буде цілком успішна, якщо інтелігенція, священики і 
селяни можуть бути викорінені, Україна загинула б так само, як 
коли б було убито кожного українця, бо вона втратила б ту частину 
народу, яка зберігала і розвивала її культуру, її вірування, її спільні 
ідеї, які керували нею і дали їй душу, що, коротко кажучи, зробило 
її нацією, радше ніж масою людей.

Не обходилося і без масових нерозбірливих убивств — 
вони просто не були складовою частиною плану, скоріше випадко
вістю. Тисячі були страчені, а незліченні тисячі були запроторені 
на певну смерть у сибірських таборах праці.

Місто Вінницю можна назвати українським Дахау. У 91 моги
лі лежать тіла 9 тисяч 432 жертв радянської тиранії, розстріляних 
НКВС у 1937 або 1938 роках. Тіла лежали приблизно від 1937 року 
на справжніх кладовищах поміж нагробками, в лісах і (яка страшна 
іронія!) під танцювальним майданчиком, аж поки їх не відкрили 
німці в 1943 році. Про багатьох із тих жертв радянська влада пові
домляла, що вони були заслані на Сибір.

Україна має також своє Лідіце — село Завадка (Морохів- 
ська), знищене польськими прибічниками Кремля в 1946 року. 
Польська Друга дивізія атакувала цю місцевість тричі, вбиваючи 
чоловіків, жінок і дітей, спалюючи житлові будинки і забираючи 
господарську худобу. Під час другого нападу червоний командир 
заявив уцілілим мешканцям: «Така сама доля зустріне кожного, хто 
відмовиться виїжджати в Україну. Отже, я наказую, щоб впродовж 
трьох днів село було залишене, інакше я вб'ю кожного з вас».

Коли село було остаточно евакуйоване, серед 78 мешканців, що 
вижили, було тільки четверо чоловіків. Протягом березня того ж  року
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два інші українські села були атаковані тим самим червоним загоном, 
і з ними повелися більш-менш так само.

Те, що ми тут бачили, не стосується виключно України. План, 
що його радянська влада там використовувала, повторювався і далі 
повторюється. Це є суттєва частина радянської програми експансії, 
бо вона пропонує швидкий шлях для уніфікації різноманітних куль
тур і націй, які складають радянську імперію. Те, що цей метод несе 
зі собою невимовні страждання мільйонам людей, не завернуло ра
дянську владу з їхнього шляху.

Навіть якби не було іншої причини, тільки ці людські страж
дання, ми мусили б засудити той шлях як злочинний. Але це ще не 
все. Це не просто справа масового вбивства. Це є справа геноциду, 
знищення не лише окремих осіб, але й культури і нації. Навіть якби 
було можливо досягти (знищення культур і націй) без страждань, 
ми все-таки були б змушені це засудити, бо все те, що формує на
цію — споріднення умів, єдність ідей, мови і звичаїв — становить 
один із найважливіших наших засобів цивілізації і прогресу.

То правда, що нації зливаються і утворюють нові нації (ми 
маємо приклад цього процесу в нашій власній країні — США), але 
це злиття полягає у привнесенні найвищих цінностей, що їх має 
кожна культура, до спільного фонду благ. Саме таким способом 
світ посувається вперед. Отже, що ми вважаємо неправильним в 
радянських планах, окрім дуже важливих проблем людських страж
дань і людських прав, — це злочинне марнування цивілізації і куль
тури. Бо радянська національна єдність твориться не об'єднанням 
ідей і культур, але цілковитим знищенням усіх культур і всіх ідей, 
за винятком однієї — радянської.

(Неофіційний переклад з англійської)
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General Assembly Distr.: General
7 November 2003 

Original: English

Fifty-eighth session 
T h ird  Com mittee
Agenda item 117 (b)
Human rights questions: human rights questions, 
including alternative approaches for improving 
the effective enjoyment of human rights and 
fundamental freedoms

L ette r dated 7 Novem ber 2003 from the P erm anent 
R epresentative of U kraine to the  United Nations 
addressed to the Secretary-G eneral

On behalf of the delegations listed in the annex to the present letter, I have the 
honour to transmit herewith the statement on the seventieth anniversary of the Great 
Famine of 1932-1933 in Ukraine (Holodomor).

I should be grateful if  you would have the present letter and its annex 
circulated as a document of the General Assembly under agenda item 117 (b).

(Signed) Valeriy Kuchinsky 
Ambassador

Permanent Representative of Ukraine to the United Nations

03-60402 (E) 071103 
♦0360402*
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Annex to the letter dated 7 November 2003 from the Perm anent 
R epresentative of Ukrftine to the United Nations addressed to the 
Secretary-G eneral

Joint statement by the delegations of Azerbayan, Bangladesh, Belarus, Benin, 
Bosnia and Herzegovina, Canada, Egypt, Georgia, Guatemala, Jamaica, 
Kazakhstan, Mongolia, Nauru, Pakistan, Qatar, the Republic of Moldova, the 
Russian Federation, Saudi Arabia, the Sudan, the Syrian Arab Republic, 
Tajikistan, Timor-Leste, Ukraine, the United Arab Emirates and the United 
States of America on the seventieth anniversary of the Great Famine of 1932-1933 
in Ukraine (Holodomor)

In the former Soviet Union millions of men, women and children fell victims 
to the cruel actions and policies of the totalitarian regime. The Great Famine of 
1932-1933 in Ukraine (Holodomor), which took from 7 million to 10 million 
innocent lives and became a national tragedy for the Ukrainian people. In this regard 
we note activities in observance of the seventieth anniversary of this Famine, in 
particular organized by the Government of Ukraine.

Honouring the seventieth anniversary of the Ukrainian tragedy, we also 
commemorate the memory of millions of Russians, Kazakhs and representatives of 
other nationalities who died of starvation in the Volga River region, Northern 
Caucasus, Kazakhstan and in other parts of the former Soviet Union, as a result of 
civil war and forced collectivization, leaving deep scars in the consciousness of 
future generations.

Expressing sympathy to the victims of the Great Famine, we call upon all 
Member States, the United Nations and its special agencies, international and 
regional organizations, as well as non-governmental organizations, foundations and 
associations to pay tribute to the memory of those who perished during that tragic 
period of history.

Recognizing the importance of raising public awareness on the tragic events in 
the history of mankind for their prevention in future, we deplore the acts and 
policies that brought about mass starvation and death of millions of people. We do 
not want to settle scores with the past, it could not be changed, but we are convinced 
that exposing violations of human rights, preserving historical records and restoring 
the dignity of victims through acknowledgement of their suffering, will guide future 
societies and help to avoid similar catastrophes in the future. We need that as many 
people as possible learn about this tragedy and consider that this knowledge will 
strengthen effectiveness of the rule of law and enhance respect for human rights and 
fundamental freedoms.
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145 Evans Ave., TORONTO ON M8Z 5X8 CANADA • T E L  (416) 323-3020 • FAX (416) 323-3250 
E-MAIL congress@look.ca • INTERNET: ukrajnlanworidcongress.org

225 E. 11th STREET, NEW YORK NY 10003 USA • T E L  (212) 254-2260 • FAX (212) 97&-1011 
E-MAIL: Askold@verizon.net

STATEMENT IN SUPPORT OF REMEMBERING THE VICTIMS OF THE GREAT FAMINE 1932-33 IN 
UKRAINE

"When I awoke, before the dawn, amid their sleep I heard my sons....weep and askfor bread... "
(from Dante's description of Hell, ninth andfinal circle)

This year marks the 70* anniversary of the enforced famine of 1932-33, engineered by the Soviet regime in which 7-10 
million Ukrainians perished. The sheer numbers alone would qualify this entry as the world’s most massive genocide. We 
honor the millions of victims of this most heinous mass crime ever committed by man against man. Historians conclude that no 
nation lost more than the Ukrainian during the XX century. Together the famines, purges, persecutions and wars resulted in 
over twenty million lives lost

The quintessence of today’s commemoration lies not only in reflection. Seventy years ago when Ukrainians were being 
brutally murdered by the millions, many governments in the world were establishing diplomatic relations with the Soviet 
Union. Worse, even the press conspired to conceal, among them the notorious The New York Times, chief correspondent 
Walter Duranty. In 1983 Time magazine wrote about the victims of the famine of 1932-33: “Their extermination was a matter 
of state policy, just as the ovens of Dachau were a matter of state policy. The Ukrainian kulaks died.. .for the convenience of 
the state, to help with the organization of the new order of things.. .they died and yet the grass has grown over the world’s 
memory of their murder. Why ?...”

To date this tragic event lacks due condemnation or recognition as a genocide by many international institutions and 
governments. In 1988 the U.S. Congress Commission on the Ukraine Famine ooncluded: “The Genocide Convention defines 
genocide as one or more specified actions committed with intent to destroy a national, ethnic, racial or religious group wholly 
or partially as such.. .One or more of the actions specified in the Genocide Convention was taken against the Ukrainians in 
order to destroy a substantial part of the Ukrainian people. ..Overwhelming evidence Indicates that Stalin was warned of 
impending famine in Ukraine and pressed for measures that could only ensure Its occurrence and exacerbate its effects. Such 
policies not only came into conflict with his response to food supply difficulties elsewhere in the preceding year, but some of 
them were implemented with greater vigor in ethnically Ukrainian areas than elsewhere and were utilized in order to eliminate 
any manifestation of Ukrainian national self assertion.”

In 1989 the Ukrainian World Congress convened a tribunal of eminent international jurists to conduct hearings on the 
1932-33 Famine. The Tribunal determined that the Famine was planned by the totalitarian regime of the USSR, that it targeted 
the Ukrainian nation and that it claimed at least 7 million lives. On December 2, 1998 at the Plenary Meeting of the 53"1 
session of the UN General Assembly on agenda item 46(b) “Fiftieth anniversary of the Convention on the Prevention and 
Punishment of the Crime of Genocide" Ukraine’s Permanent Representative to the UN stated: “Last month Ukraine 
commemorated one of the most tragic chapters in its history, the 65th anniversary of the man-made famine of 1932-33, whoa 
the Ukrainian people became the object of a conscious and deliberate genocide undertaken by the Soviet regime..

On April 14,2000 at a meeting of the UN Security Council on the situation concerning Rwanda, Ukraine’s Permanent 
Representative to the UN stated: “For Ukraine genocide is not just a term. We experienced difficult time in our own history; 
this century alone witnessed an unspeakable tragedy, when more than 7 million people were exterminated -with in  two years by 
a well-planned famine. These events took place in a country once called die breadbasket of Europe.”

On September 24,2003 at the general debate of the 58* session of the United Nations General Assembly, Ukraine’s 
President urged: “70 years ago the totalitarian Soviet regime engineered an artificial famine in Ukraine, which claimed the 
lives of 7 to 10 million of our compatriots. Unfortunately, bade in 1933 the world did not respond to our tragedy. The 
international community believed the cynical propaganda of the Soviet Union, which was selling bread abroad while in 
Ukraine the hunger was killing 17 people a-minute. From this podium, I would like to call upon all of you to pay tribute to the 
memory of those who perished.”

This year the parliament of Ukraine adopted a statement on the 70th anniversary of the Famine honoring the victims and 
identifying that heinous act as genocide. The legislatures of Argentina, Australia, Canada and the United States passed similar 
resolutions. Others are pending.

Therefore, based on the foregoing, we call upon the governments of the world community of nations and UN non
governmental organizations to recognize the 1932-33 famine in Ukraine as genocide against die Ukrainian people and to 
remember the 7-10 million innocents who perished.

November 10,2003 Ukrainian World Congress 
World Federation of Ukrainian Women’s Organizations
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1 75 YEARS AGO

This year the people of Ukraine and Ukrainians worldwide mark the 75* anniversary of one of history’s 
greatest tragedies and certainly one of its most heinous crimes -  the Great Famine of 1932-33 (Holodomor). This 
event which was the direct result of the then Soviet regime’s policy of collectivization carefully orchestrated by 
Josef Stalin from Moscow resulted in the deaths of seven to ten million people, among them three million children.

The demise of the USSR in 1991 and the resultant accessibility of documents from Soviet archives have 
shed much light on this event The forced collectivization and grain requisition resulted in many deaths. However, 
additionally, the regime used these circumstances and conditions to perpetrate genocide against the Ukrainian 
nationality both in Soviet Ukraine and the Ukrainian concentrated Kuban region in Northern Caucasus.

Perhaps the single most significant document which has appeared is the previously purged census of 1937. 
Statistics of that census regarding nationalities in the USSR reveal that in 1937 there were 26 million Ukrainians in 
the USSR. The previous census in 1926 had indicated 3 1 million Ukrainians, thus a direct loss over eleven years of 
5 million men, women and children. The non-Ukrainian nationalities within the USSR grew by 17% over that same 
period of time which percentage would have increased die Ukrainian population to 36 million in 1937, thus a 
discrepancy o f 10 million including unborn children.

The aforesaid statistics constitute the corpus delicti and two recently unearthed Soviet documents, in 
particular, support both the mens rea and the actus reus of the genocide. On August 11, 1932 Josef Stalin wrote to 
his personal representative in Ukraine Lazar Kaganovich of the need to deal with the Ukrainian problem of 
nationalism, including the necessity o f purging even Ukrainian communists. On January 22, 1933 Josef Stalin and 
Vyacheslav Molotov issued a decree closing off the borders of Soviet Ukraine and the Ukrainian concentrated 
Kuban region in the North Caucus us in order to prevent peasants from leaving that republic and that region in 
search of bread. No other republics or regions in the USSR were addressed.

The United Nations’ Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide o f 1948 
defines genocide inter alia as: ...acts committed with intent to destroy, in whole or m part, a national, ethnical, 
racial or religious group, as such ...Deliberately inflicting on the group conditions o f life calculated to bring about 
its physical destruction in whole or in part.

The Convention codified what had been deemed abhorrent prior thereto, in particular, the Armenian 
Genocide of 1915, the Ukrainian Famine/Genocide of 1932-33 and the Jewish Holocaust during the Second World 
War. Today the Convention serves not only as a legal obligation upon the UN member-states and signatories, but 
more importantly as a moral imperative for mankind represented in this venerable institution.

We appeal to the UN member states and all UN affiliates to follow both their collective conscience as well 
as their Conventional duty and remember the 7-10 million victims of the Great Famine o f 1932-33 (Holodomor) on 
this 75ft anniversary.

UKRAINIAN WORLD CONGRESS

Askold Lozynskyj Stefan Romaniw
Chair of the UN Committee General Secretary

October 24,2008

President
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2T!)t bulletin
Philadelphia’s Family Newspaper

"Nearly Everybody Reads The Bulletin”
10/29/2008

Russian UN Am bassador C hurkin Downplays Ukrainian Genocide
By Michael Brasky, U.N. Correspondent

United Nations - Vitaly Churkin, Russia's United Nations ambassador, blasted a pending resolution regarding the Ukrainian 
famine of 1932-33, which was caused by Josef Stalin's regime.

The famine holds a similar prominence in the Ukrainian national consciousness as the Nazi holocaust has for Jews and the 
Turkish genocide has for Armenians.

Mr. Churkin criticized Ukraine's attempts to have the U.N. recognize the famine as genocide.
Although he said he regretted what he perceived to be the politicization of this issue on the part of Ukrainian officials, he 
argued that although Ukrainians suffered during Stalin's reign, so did all Soviets.

Some suspect that Ukraine might desire reparations from the Soviet Union's legal successor - Russia.

The conference became tense as an official from Ukrainian World Congress (UWC) began to challenge the basis of Mr.
Churkin's criticism.

Alarmed by the emotional fervor in his voice, officials requested to see his press credentials. (Only members of the media are 
given access to press conferences.)

The official, who identified himself as Askold S. Lozynskyj, former president of the UWC, would have been removed had it 
not been for objections made by Mr. Churkin himself.

Mr. Lozynskyj, currently chairman of the U.N. Council at the UWC, said: "What troubles us most is that despite the demise 
of the Soviet Union, Russia has assumed the mantle, its assets, as well as its distortion of history. In fact, Russia seems to feel 
that recognizing the Great Famine 1932-33 as a genocide of the Ukrainian people is an accusation not only against the Soviet 
Union and Stalin, but against Russia itself. We feel that Russia should simply allow Ukraine to honor its victims."

While Russia has owned up to the tragedy wrought by Stalin's collectivization campaign, it disagrees with the label 
"genocide" with its implication of intentional malice directed specifically toward the Ukrainian people.

The UWCs position on the matter is that "The United Nations' Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of 
Genocide of 1948 defines genocide inter alia as:'... acts committed with intent to destroy, in whole or in part, a national, 
ethnical, racial or religious group, as such ... Deliberately inflicting on the group conditions of life calculated to bring ebout 
its physical destruction in whole or in part'"

The controversy has led to a historical debate over the statistics of forced farm collectivization and retribution against the 
kulaks who generally were middle-income Ukrainian peasants.
Using Soviet census studies, the UWC has argued that the Ukrainian population in the U.S.S.R. declined by 10.1 million from 
1926 to 1937. The Ukrainian position is that these numbers constitute genocide given the dispropoitional misfortune of the 
Ukrainian people compared with other ethnic groups of the U.S.S.R. When Mr. Lozynskyj brought this up, Mr. Churkin 
denied it

Mr. Churkin was also critical of the American delegation's "hyperactive attitude aimed at exacerbating tensions."

An incident that occurred last month in which the Ukrainian issue was brought in the general committee particularly upset
him

He said, the U.S. delegation cut off the ambassador from Kazakhstan who had taken Russia's side in the dispute, resulting in a 
verbal altercation.

At a general committee meeting following this incident, Mr. Churkin claimed British and American delegates intentionally 
stalled to prevent the session from beginning. The ambassador's criticism echoed the Russian sentiment it is being encircled 
and provoked by the West

Michael Brasky can be reached at mbraskyl@gmail.com.

©77je Bulletin 2008
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THE WHITE HOUSE 

WASHINGTON

November 13,2008

I send greetings to all those observing the 75th anniversary of the 
Ukrainian Famine. On this occasion, I join my fellow Americans 
in remembering this crime against humanity.

More than seven decades ago, millions of innocent Ukrainians starved 
to death when Stalin’s regime deliberately caused a devastating famine. 
This solemn occasion is an opportunity to reflect on those terrible events, 
remember the individuals who perished, and underscore our commitment 
to confront tyranny.

Today, the people of Ukraine are free and they are contributing to the 
advancement of liberty in the world. The United States is proud to call 
Ukraine a friend, and we will continue to stand in solidarity with her 
people.

I appreciate all those who honor the victims of the Ukrainian Famine. 
Through your efforts» you remind us all of the power of good to triumph 
over the darkness of evil.

May God bless you all.
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September 30,2010

His Excellency Datuk Hamidon Ali
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative of Malaysia to the United Nations
President of ECOSOC
313 East 43"* Street
New York, New York 10017
fax: (212) 490-8576

Your Excellency:

The Ukrainian World Congress (UWC) is an NGO in consultative status with the UN ECOSOC. We 
write to you in a matter of grave significance as we feel that we have been treated unfairly by the NGO 
Branch, Office for ECOSOC Support and Coordination and seek your intervention to enable us to pursue 
matters which are for the betterment of the UN.

Several months ago, in connection with the December 10* International Human Rights Day as 
designated by the UN General Assembly, we requested that the NGO Branch reserve for us a conference 
on UN grounds for purposes of holding a conference on the subject “Human rights in former Soviet 
republics and satellites”. The personnel at the NGO Branch were accommodating and reserved for us 
conference room #2 in the North Lawn building for December 7, 2010, 15:00-18:00 hrs.

In the beginning of September we turned to the NGO Branch to ascertain whether our conference 
could be moved closer to the actual date of International Human Rights Day and eventually were advised 
that a room would be available for December 9,2010. However, the NGO Branch would not commit to a 
specific room.

Additionally, in September we asked the NGO Branch to reserve for us a conference room in 
November 2010 for a commemorative event on the Great Famine of 1932-33 in the USSR. For several 
weeks this matter as well as the exact venue of the human rights conference want unresolved. At last I 
specifically addressed both matters to the Deputy Chief of the NGO Branch, Mr. Joop Theunisson.
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Shortly thereafter, Mr. Theunisson advised us that rooms would not be available for neither 
conference. The reason was not that there were no rooms available. Mr. Theunisson wrote; “the subject 
matter is not in the area of economic or social development. As you are aware we are part of the 
Secretariat that supports the Economic and Social Council. We have no expertise in, and can thus not 
support, activities in the area of human rights, or political or humanitarian events in the past.”

We deliberately reviewed the website of ECOSOC to determine precisely its background and purposes.
I am sure that you are aware o f the following cited from the ECOSOC website:
“ECOSOC was established under the United Nations Charter as the principal organ to coordinate 
economic, social, and related work of the 14 UN specialized agencies, functional commissions and five 
regional commissions. The Council also receives reports from 11 UN funds and programmes. The 
Economic and Social Council (ECOSOC) serves as the central forum for discussing international 
economic and social issues, and for formulating policy recommendations addressed to Member States and 
the United Nations system. It is responsible for:

• promoting higher standards of living, full employment, and economic and social progress;

• identifying solutions to international economic, social and health problems;

• facilitating international cultural and educational cooperation; and

• encouraging universal respect for human rights and fundamental freedoms.

It has the power to make or initiate studies and reports on these issues. It also has the power to assist the 
preparations and organization of major international conferences in the economic and social and related 
fields and to facilitate a coordinated follow-up to these conferences. With its broad mandate the Council's 
purview extends to over 70 per cent of the human and financial resources of the entire UN system.”

We then brought this citation to Mr. Theunissens’s attention but he continues to deny our request.

Your Excellency, it appears rather clear that holding a human rights conference and a conference 
commemorating 7-10 million victims of a famine staged by a government which egregiously abused 
fundamental freedoms, would go a long way towards encouraging universal respect for human rights and 
fundamental freedoms. At this point, your personal intervention is desperately needed.

Yours tnih

UWC Main Representative
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The President 
of the

Economic and Social Council

06 October 2010

Dear Mr. Lozynskyj.

I have received your letter of 30th September 2010, in which you have regretted 

the fact that you have not been given a conference room for holding two events during 

the UN General Assembly. I would just like to inform you that management o f the 

conference rooms is done by the Department for General Assembly Affairs and 

Conference Services (DGACM) and you may like to address your request to them. 

Normally such a  request needs to be sponsored either by Member States or by another 

UN Department. It w ould appear that the subjects o f your meeting which relate to 

international human rights day fall within the purview o f  the Oflficp o f the High 

Commissioner for H uman Rights and it would be appropriate for you to contact them for 

further help in this regard.

I wish you all the best for your future work and thank you for bringing this matter 

to my attention.

(

Yours sincerely,

Mr. Askold S. Lozynskyj 
UWC Main Representative
IIS P 1 1th225 E l  1th Street 
New York, N Y  10003

ECOSOC Secretariat, 1 UN Plaza, Room DC1-1428, New York, NY 10017 
Tel: + 1  212 963 1811 Fax: +1 212 963 1712 email: seth@un.0r9
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October 16,2010

Office of the United Nations High Commissioner 
For Human Rights

Via e-mail: civilsocietvunit@ohchr.org 

Your Excellency,

We are an NGO in consultative Special status with UN ECOSOC and write to you at the suggestion of 
the President of the UN ECOSOC, His Excellency Hamidon Ali.

We had applied to UNECOSOC about reserving a room at the UN headquarters in New York for two 
human rights conferences, one for November and the other for December 2010. The first conference is to 
examine a historical event of human rights abuse, the Great Famine in the USSR of 1932-33 and the 
second would explore the current human rights’ conditions in the post Soviet republics and the satellites. 
His Excellency Hamidon Ali suggested that the OUNHCHR would be a more suitable sponsor for our 
conferences. We attach herewith a copy of the letter from His Excellency.

Your Excellency, we are certain that you will agree that respect for human rights is the very 
underpinning of the United Nations. Conferences on this subject examining past abuse and monitoring 
current compliance with UN human rights’ concepts can only strengthen the community of nations.

We would appreciate your considerate review of our request and look forward to your support.

Respectfully,
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225 E. 11* STREET, NEW YORK NY 10003 USA • TEL. (212) 254-2260 • FAX (212) 979-1011 
E-MAIL A8kold@7enzon.net

October 16,2010

His Excellency Yuriy Sergeyev
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative of Ukraine to the United Nations

Via e-mail: uno_us@mfa.gov.ua 

Your Excellency,

We are an NGO in consultative Special status with UN ECOSOC and write to you at the suggestion of 
the President of the UN ECOSOC, His Excellency Hamidon Ali.

We had applied to UNECOSOC about reserving a room at the UN headquarters in New York for two 
human rights conferences, one for November and the other for December 2010. The first conference is to 
examine a historical event of human rights abuse, the Great Famine in the USSR of 1932-33 and the 
second would explore the current human rights’ conditions in the post Soviet republics and the satellites. 
His Excellency Hamidon Ah suggested that a Member State would be a more suitable sponsor for our 
conferences. We attach herewith a copy of the letter from His Excellency.

Your Excellency, we are certain that you will agree that respect for human rights is the very 
underpinning of the United Nations. Conferences on this subject examining past abuse and monitoring 
current compliance with UN human rights* concepts can only strengthen the community of nations.
We have chosen to seek the sponsorship of Ukraine because Ukraine would be a vital component of both 
conferences.

We would appreciate your considerate review of our request and look forward to your support.

Respectfully,
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ПОСТІЙНИЙ ПРЕДСТАВНИК УКРАЇНИ 
ПРИ ОРГАНІЗАЦІЇ ОБ’ЄДНАНИХ НАЦІЙ

25 жовтня 2010року

Представникові СКУ в ООН 
п. Аскольдові Лозинському

Шановний пане Лозинський,

Отримав Вашого листа зі зверненням щодо замовлення кімнат для проведення 
конференції, присвяченій Голодомору та конференції з проблем прав людини в 
регіоні колишнього радянського блоку.

Голова ЄКОСОР Посол Гамідон Алі рекомендував Вам звернутися за 
підтримкою до однієї з країн-членів або до одного з департаментів ООН, а щодо 
замовлення кімнат -  до відповідної служби Секретаріату.

Мене здивувало Ваше звернення до мене, оскільки в своїй етапі «Чи годувати 
бандитський режим?» від 21 липня ц.р. Ви закликали громаду не підтримувати 
дипломатичні місії України. А в іншій - «Ми не проти України, ми -  проти 
режиму» - від 06 жовтня ц.р. Ви прямо заявили, що Ви «в опозиції до всяких 
януковичів, Грищенків, сергеєвих, моциків, осташів ». Мушу констатувати, що 
щось у Вас негаразд, пане Лозинський, з формальною логікою, якщо Ви 
звертаєтися до представника «бандитського режиму» «всякого Сергеева», до якого 
ви в опозиції, про співпрацю.

Я високого ціную роль СКУ, добре знаю і шаную очільників Конгресу -  
високо достойних панів Чолія і Романіва. Але стосовно Вашої пропозиції про 
співпрацю, м уш у ін ф о рм увати , щ о не хочу особисто Вас спокушати своєю згодою, 
оскільки це б зіпсувало Ваш імідж вічного опозиціонера.

Щодо порушених у Вашому листі тем -  захисту прав людини та Голодомору, 
запевняю Вас, що проблема прав людини була і за ли ш аєть ся  однією з головних 
деректив нашій делегацїі на сесіях ГА ООН, включно з поточною, 65-тою. Нас 
чекають непрості дискусії в листопаді-грудні в 3 комітеті та на пленарних 
засіданнях Генеральної Асамблеї ООН довколо доповіді Генсекретаря з проблеми 
прав людини та низки окремих резолюцій по країнах, де не все гаразд з 
забезпеченням прав людини.

Щодо другої теми -  Голодомору -  як я Вас інформував 14 вересня в 
присутності Голови УКК пані Тамари Гала, Постійне представництво разом з 
окремими активістами українських організацій СІЛА вже кілька місяців веде 
підготовку комеморативного засідання в ООН для вшанування пам’яті жертв 
Голодомору в Україні, як це робилося в попередні роки. Представники СКУ, УКК, 
СФУЖ, Українського Народного Союзу, Нової Хвилі будуть запрошені на цей 
захід.

Маю честь

Постійний представник України при ООН Юрій Сергеев
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Російські шовіністи

Д л я  тих, хто думав, що після розвалу СРСР традицій
ний російський шовінізм відійшов до історії, навіть профі
лактичний огляд останнього двадцятиріччя щодо поведінки 
Російської Федерації (вже не СРСР!), мабуть, відкриє очі 
тим, хто фактично не знав Росії або ніколи не мав з нею 
справ. Росія як була імперіалістичною, так і залишилася. Не 
потрібно показувати пальцем на Затуліна, Жириновського 
чи Лужкова, бо це карикатурні і маловпливові особистості.

До списку вже новітніх російських шовіністів мож
на внести, разом з давніми царями та комісарами, усіх 
без винятку сучасних Президентів Росії: від Єльцина, ма
буть, найбільшого демократа у тому сумнівному списку, 
до Путіна, напевно, найавторитарнішого. Україна прого
лосила незалежність у суботу, 24 серпня, а вже в понеді
лок Борис Єльцин висловив претензії на українську тери
торію. Наводити тут приклади шовінізму Путіна чи 
Дмітрія Медвєдєва, либонь, не вистачило б місця.

При цьому не можна оминути навіть духовних осіб — 
патріархів московського православ'я, попереднього, від
носно скритого Алексія чи нинішнього яскравого шовініс
та Кіріла, який висунув концепцію новітнього імперіалізму 
під прикриттям єднання слов'янських народів під омофо
ром «русскаго мира». Учащання до України Кіріла мають 
за мету конкретно делімітувати кордони двох Церков і 
дати українцям зрозуміти, що не може бути сподівання на 
якусь незалежну Церкву. Усе це — під гаслами духовного 
єднання, адже ми, мовляв, один християнський народ зі 
спільною історією, що походить від Київської Русі.

Тим більше, що російські шовіністи не приховують 
імперських тенденцій ні в особистих розмовах, ні у публіч
них виступах, ні на двосторонніх заходах, ні на міжнарод
них форумах. 18 лютого 2009 року посол Росії в Україні, 
колишній прем'єр-міністр Росії Віктор Черномирдін дав 
інтерв'ю «Комсомольській правді», у якому зазначив: «З 
цим українським керівництвом домовитися не можна.
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Прийдуть інші люди — подивимось. Обов'язково тверезі 
прийдуть, нормальні». 6 серпня 2009 року Президент Росії 
Дмітрій Медвєдєв скерував Президентові України Віктору 
Ющенку послання та висловив обурення російсько-україн
ськими відносинами в період перебування Віктора Ющенка 
на посаді Президента держави. Яскравим прикладом тако
го шовінізму є довголітній і, здавалося б, професійний ди
пломат, міністр закордонних справ РФ Сергій Лавров, 
який відкрито назвав причини ліквідації українських 
структур у Росії політичними.

Росія перейняла спадкоємство СРСР, загарбала усі 
активи, не збиралася і не збирається платити пасиви та 
навіть чваниться успіхами та захищає, коли треба, білі іс
торичні плями СРСР. Якби не зміна назви держави, ма
буть, ніхто б і не запримітив, що СРСР вже немає.

Оскільки за статусом і на практиці держави-члени 
ООН мають дуже мале відношення до неурядових організа
цій, представники СКУ фактично майже ніколи не зустріча
лися з речниками Місії Росії. Одначе в травні 2007 року 
СКУ згідно з приписами ЕКОСОР подав звіт своєї діяльнос
ті при ООН за 2003 — 2006 роки до Комітету неурядових ор
ганізацій при ЕКОСОР для ознайомлення, а також схвален
ня. На засіданні у січні 2008 року Комітет розглянув звіт і 
відхилив ухвалу, натомість поставив до СКУ два запитання:

«Якою є позиція Вашої організації щодо спільної 
Заяви про голодомор, що була зроблена під час 58-ї сесії 
Генеральної Асамблеї ООН?»

«Які джерела кількості жертв від Великого Голоду у 
Вашому "Стейтмент?"

СКУ відповів:
«Позиція СКУ... (спільна Заява) є важливим підтвер

дженням майже сорока держав світового товариства іс
нування цієї великої трагедії... ми вважаємо, що це був 
важливий перший крок у визнанні цієї події Геноцидом 
згідно з окресленням Конвенції геноциду від 1948 року. 
СКУ допомагав Постійному представництву України в 
ООН з цією заявою, даючи поради. Остаточний текст, 
зрозуміло, був оформлений Місією.

Оцінка 7 —10 мільйонів... зроблена на підставі різних 
джерел, таких як: книжка Роберта Конквеста "Жнива
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Скорботи", Остаточного Звіту Конгресової Комісії СІЛА про 
Український Голод та дослідження Міжнародної Комісії ви
значних міжнародних юристів, яких зібрав Світовий Конгрес 
Українців, і які подали свій остаточний звіт у 1990 році. 
Число 7 —10 мільйонів приписує 7 мільйонів на територію 
колишньої Української PCP, а 3 мільйони на іншій території 
СРСР, включно з Кубанню, Північним Кавказом у Росії та 
Казахстаном. Регіони поза УРСР, у яких голод був найгір
шим, у багатьох випадках були густо населені українцями. 
Звіт Міжнародної Комісії включає статистику з двох перепи
сів населення в СРСР за національністю до і після Голоду 
1932 — 33 pp., що підтверджує цю кількість».

Оскільки повторний розгляд звіту СКУ був наміче
ний на кінець травня 2008 року, Світовий Конгрес Україн
ців направив докладніший, п'ятисторінковий документ на 
підтримку своєї позиції. На сесії Комітету в травні жодна 
держава не висловилася проти прийняття звіту СКУ, за 
винятком Російської Федерації. Її представник подякував 
СКУ за швидку відповідь та опрацьоване підкріплення, 
одначе сказав, що представники Росії не готові схвалити 
звіт СКУ, а чекають «інструкцій з Москви». Так було від
кладено справу звіту СКУ, фактично через одну державу, 
хоча у Комітеті, який розглядав звіт, було 19 держав. 
Російські шовіністи тут відіграли головну роль.

5 травня 2009 року Постійне представництво РФ при 
ООН провело брифінг у штаб-квартирі ООН у Нью-Йорку 
під назвою «Підсумки та уроки II Світової війни і сучас
ність». Захід відкрив і вів Ілля Рогачев, заступник 
Постійного представника Російської Федерації при ООН. 
У своєму вступному слові Рогачев, зокрема, зазначив:

«Незважаючи на трагічні уроки Другої світової ві
йни, ми часто є свідками відродження практики, яка 
сприяє ескалації сучасних форм расизму, расової дискри
мінації та ксенофобії. На жаль, низка країн останнім ча
сом проводить неприкриту політику подання як героїв 
тих, хто брав участь у нацистських злочинах, що включає 
вибілювання в себе колишніх членів дивізії СС, яка була 
визнана Нюрнберзьким трибуналом злочинною організа
цією. Зовсім недавно ми стали свідками профанованої дії 
або бездіяльності з боку українських властей, які дозво
лили щит з гербом Української дивізії СС "Галичина" роз
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міщувати на вулицях міста Львова. Добре відомо, що 
українські члени С С вбивали радянських воїнів, партиза
нів, бійців у Франції та Югославії, і ні в чому не винне 
цивільне населення в Польщі, побороли антифашистські 
повстання у Словаччині та розстрілювали євреїв і кому
ністів в Україні. Відкрите прославляння ветеранів СС та 
Української Повстанської Армії борцями, які заплямували 
себе злочинами проти тих, хто воював в рядах антигітле
рівської коаліції, оголосивши горезвісного нациста 
Романа Шухевича Героєм України, руйнування й плюн
дрування пам'ятників радянським солдатам — це все лан
ки одного ланцюга практичних заходів, спрямованих на 
повторне написання історії Другої світової війни і прищ е
плювання профашистської ідеології в свідомості ниніш
нього і майбутніх поколінь».

Потім Рогачев накинувся на балтійські держави і та
кож їм присвятив трохи своєї пропаганди. На кінець свого 
вступного слова він представив Олександра Брода, керів
ника Московського бюро з прав людини, члена Громадської 
палати Російської Федерації. Брод доповнив пропаганду 
Рогачева, додавши ім'я Степана Бандери до списку нацис
тів з нагоди річниці народження і загибелі Провідника 
ОУН. Двоє інших запланованих промовців виступили 
скромніше та менш пропагандивно. У залі сиділи переваж
но літні люди — ветерани Великої вітчизняної війни з при
чіпленими медалями.

Побіжний огляд веб-сайту, що належить до так зва
ного Московського бюро з прав людини, показує, що це 
нібито неурядова організація, але коли придивитися 
ближче до її документації та видавництва, можна бачити, 
що вона говорить дуже подібно до позиції уряду РФ. 
Насправді навряд чи можна знайти хоч один виступ цього 
бюро з критикою теперішнього режиму в Росії. Натомість 
бюро зробило заяву, яка звинувачує Україну в політизації 
Голодомору 1932 — 33 рр., а також заяву, яка закликає 
США скасувати поправку Джексона-Веніка в застосуван
ні до Росії. Мабуть, у демократичному суспільстві немає 
таких місцевих неурядових структур, які нібито піклу
ються людськими правами, але в історії яких немає жод
ного випадку застереження щодо порушення прав люди
ни у власній державі.
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Представникові СКУ вдалося отримати слово і за
пропонувати присутнім вислухати кілька думок з іншої 
позиції. Речник СКУ охарактеризував цей брифінґ за 
змістом і формою аналогічним до колишніх совєтських 
брифінгів в ООН, хоча подія відбувається майже 18 років 
після падіння СРСР. Представник СКУ вказав, що Сталін, 
Молотов та взагалі Совєтський Союз були найбільш кри
чущими нацистськими колаборантами в історії, які підпи
сали пакт Молотова — Ріббентропа з Гітлером 70 років 
тому, а потім розділили Європу. Цей союз двох імперіа
лістів був звичайним диявольським пактом двох агресо
рів, котрі в кінцевому підсумку обидва записали літанію 
жорстокості і залишили по собі мільйони жертв.

Далі речник СКУ нагадав учасникам, що навіть радян
ські прокурори на Нюрнберзькім процесі, Роман Руденко і 
Лев Смирнов не висунули звинувачення проти формувань 
та осіб, про яких говорили Рогачев і Брод, а Нюрнберзькі 
висновки не згадують ці імена зовсім. У кінці представник 
СКУ поінформував пана Брода, що він провів огляд його 
організації на сайті й на основі матеріалу вважає його фак
тично промовистим рупором російського уряду, але не 
людських прав. А коли він й інші особи зацікавлені в пору
шеннях прав людини урядовими чиновниками РФ, можна 
запропонувати йому звіт «Міжнародної Амністії», де об
ширно описано порушення прав людини по РФ. На кінець 
свого виступу речник СКУ роздав копії цього звіту 
«Міжнародної Амністії» президії та учасникам зібрання.

Брод зм'як від цього докору, але Рогачев намагався 
спростувати сказане, вказуючи на неспроможність речника 
СКУ зрозуміти тонкощі договору Молотова — Ріббентропа і 
пояснивши, що Радянському Союзові треба було виграти 
час. Про загарбання Європи двома імперіалістами він не 
згадав. Одначе не було великого захоплення переконливіс
тю його відповіді, і він закрив брифінґ.

Це було не перше намагання з боку Росії в ООН по
дати українців як нацистських колаборантів чи воєнних 
злочинців. У розділі про Голодомор цієї книжки згадуєть
ся пресова конференція посла Росії Віталія Чуркіна, що 
відбулася 28 жовтня 2008 року. На тій конференції посол 
РФ Віталій Чуркін використав і такий аргумент, що, мов
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ляв, українці намагаються представити голод 1932 — 33 ро
ків геноцидом українського народу, щоб у такий спосіб 
приховати або виправдати свою злочинну співпрацю з 
нацистами під час Другої світової війни. У ході його «ви
кривального» виступу він спробував пов'язати позицію 
України по відношенню до Великого Голоду з відзначен
ням Президентом України Романа Шухевича посмертно 
званням Героя України, якого посол Чуркін прозвав на
цистом. Відповідаючи на запитання, Постійний представ
ник РФ пішов ще далі у пропаганді, звинувачуючи укра
їнців і балтійців у найбільшому вбивстві євреїв, а коли 
йому було поставлено питання про агресію СРСР супроти 
України та країн Балтії, він з певним нервуванням заявив, 
що Україна і країни Балтії добровільно приєдналася до 
СРСР. На закінчення він висловив різні похвали на адре
су СРСР за заслуги перед світом.

25 січня 2010 р. у штаб-квартирі Об'єднаних Націй у 
Нью-Йорку заходами Постійного представництва Росій
ської Федерації (РФ) при ООН відбулася презентація 
«Международного Совета Российских Соотечественников 
(МСРС)». Презентація в основному звелася до лиття поми
їв на сусідів РФ, де є російські діаспори.

Найбільше дісталось Україні, а також Латвії. Були 
промовці, які, вболіваючи за тяжкий стан російської 
мови, вказували, що є чимало регіонів України, де росій
ська діаспора фактично не діаспора зовсім, а радше ко
рінне населення. На завершення обливали брудом, як 
завжди, ОУН-УПА, Шухевича та Бандеру і надання їм 
Україною почесних звань.

Речниця, яка представляла неурядову організа
цію при ООН — Американську Асоціацію Кримських 
турків-татар, і представник СКУ звернули увагу учасни
ків на те, що, мабуть, для кращого діалогу, а то і взаємної 
пошани та співпраці з сусідніми націями росіянам бажа
но нарешті позбутися імперських настроїв і зазіхань на 
сусідні території. Говорити про корінні російські терито
рії в межах України — це нісенітниця в кращому разі, а у 



Криму в 1944 році), репресій і Голодомору та штучного 
поселення туди росіян. Згадані твердження намагаються 
підважити територіяльну цілісність та суверенітет даної 
держави, з якою росіяни повинні жити в згоді.

Представник СКУ також звернув увагу, що корис
ним було б для взаємодовіри переконувати світ про інте
рес Росії займатися захистом людських і національних 
прав, замість кривдити Україну, де, на жаль, більшість на
селення розмовляє російською мовою і де є тисячі росій
ськомовних шкіл, фінансованих з державного бюджету 
України, і краще розглянути проблему в Росії, де є місце
вості зі значною концентрацією українського населення, 
але немає жодної української школи на цій території РФ, 
яка б фінансувалася з держбюджету РФ.

Російські представники намагалися відбріхуватись 
у відповідь, але голова МСРС П'єр Шереметьєв, шляхець- 
кого російського роду, тобто ще з царських імперіалістів 
(до речі, ім'ям яких названо летовище в Москві), з пев
ним обуренням подав доручення припинити конферен
цію. Модератор так і розпорядилася.

Двома найгрізнішими обвинувателями України були: 
народний депутат Верховної Ради України Вадим 
Колесніченко, член Партії Регіонів та голова Руху право
вого захисту російськомовних в Україні, та депутат 
Верховної Ради Криму Сергій Цеков, голова російської 
діаспори в Криму та близький друг відомого російського 
шовініста Константіна Затуліна, якого проголошено пер
соною нон ґрата в Україні за його заклики до сепарації 
Криму від України.

При цьому російський шовінізм щодо української 
громади в Росії діяв дуже активно. Заходи російської вла
ди проти української громади в Російській Федерації 
у  2010 — 2011 роках включали судову ліквідацію Феде
ральної національно-культурної автономії українців Росії 
(ФНКАУР) та подання позову Міністерством юстиції РФ 
до Верховного суду РФ про ліквідацію другої, ще давні
шої, структури — Об'єднання українців Росії (ОУР), що 
теж закінчилося ліквідацією. Крім цього, був цензорський 
напад на бібліотеку української літератури в Москві, за
криття бібліотеки, пізніше відкриття, новий цензорський
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напад і навіть побиття міліцією керівника бібліотеки. Ці 
заходи вказували на відкриту та безпощадну боротьбу 
проти українців на території Росії, щоб щонайменше сер
йозно обмежити діяльність української національної мен
шини, або, в гіршому разі, взагалі її підкорити, або вжити 
заходів, щоб вона перестала діяти.

Міністр закордонних справ РФ Сергій Лавров не
двозначно повідомив пресі, що ці посягання РФ мають 
політичний характер, тобто це реакція РФ на політичну 
діяльність української національної меншини в РФ. До 
політичної діяльності включали такі заходи, як відзначен
ня річниць Голодомору, проведення конференцій про 
українську мову та ін.

ЗО березня 2011 року СКУ взяв участь у брифінгу 
Заступника Верховного комісара з прав людини при ООН 
з титулом заступника Генерального секретаря ООН Івана 
Сімоновича, що відбувся у приміщенні ООН у Нью- 
Йорку. При цій нагоді вдалося передати меморандуми 
СКУ щодо ліквідації в Російській Федерації ФНКАУР і 
ОУР та усно представити проблему порушення людських 
прав у Росії, яка є постійним членом Ради Безпеки ООН з 
правом вето. Через високий статус Росії ООН чи 
Верховний комісар з прав людини зазвичай не реагують 
на порушення людських прав у Росії. На зауваги пред
ставника СКУ Заступник Верховного комісара зробив до
брозичливий коментар і висловив пораду продовжувати 
наші зусилля. Також була дана відповідь, що під час 
останньої поїздки Верховного комісара до РФ було пору
шено питання прав людини у Росії. Представник СКУ по
просив текст виступу Верховного комісара в РФ.

У меморандумі СКУ щодо українських структур в 
РФ, зокрема, зазначено:

«...Заходи Міністерства юстиції Російської Федерації 
видаються мотивованими виключно політикою. Єдиний 
спосіб, у  який юридична інституція, така як Верховний 
суд РФ, могла задовольнити прохання МЮРФ про лікві
дацію, — це буквально поставити свій гумовий штамп на 
позицію МЮРФ, тим самим вказуючи, що суд не є неза
лежною інституцією в РФ. У судовому акті позивача є об
винувачення, що співголова ОУР Валерій Симененко ви
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ступав на «Радіо Свобода» та телевізійній програмі 
«Свобода думки»... Це... вказує на явно політичну мотива
цію справи з боку уряду... Незважаючи на його позицію 
співголови ОУР, В. Симененко є також людиною з пра
вом свободи слова, правом, яке захищене міжнародними 
законами, угодами та домовленостями Росії з міжнарод
ними інституціями та Конституцією РФ».

У червні 2011 року СКУ одержав від Управління з 
прав людини текст виступу Верховного комісара на пре
совій конференції у Москві 17 лютого 2011 р. Мабуть, 
найпомітнішим зауваженням у виступі є таке:

«Росія нині має найбільше справ, які розглядати
муться Європейським судом з прав людини. Це є вираз
ним показником глибоких проблем у російській правовій 
системі», а також: «Я запрошую владу стримати всі дії, 
спрямовані на те, щоб не допустити реалізації громад
ським суспільством, включно з медією, права на свободу 
слова і свободу зустрічей, що виписані в Конституції 
Росії, а також у Міжнародному зобов'язанні про грома
дянські та політичні права, до чого і Росія зобов'язалась».

Ось єдине зауваження в бік Росії. На жаль, справа 
української національної меншини в РФ не була поруше
на Верховним комісаром у розмовах чи комунікаціях з 
Росією, і Верховний комісар так і не відповів на меморан
дум СКУ у цій справі.

ЗО червня 2011 року представник СКУ брав участь у 
ще одному брифінгу Івана Сімоновича, Заступника Вер
ховного комісара з прав людини у Нью-Йорку, де знову 
порушив справу ліквідації українських організацій в РФ. 
Знову пан Сімонович у відповідь обіцяв цією справою по
цікавитися, але знову — без жодного відгуку і, зрозуміло, 
без результатів.

Немає сумніву, що Росія почувається дуже вигідно 
на форумах ООН. Супроти Росії не застосовується жод
них санкцій з боку ООН. Певно, це пояснює основну 
проблему в ООН — брак ефективності, зокрема у питан
нях людських прав, коли це стосується великих держав, а 
тим паче тих, які посідають перманентні місця у найви
щому органі ООН — Раді Безпеки.
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WORLD WAR II: 
DEDICATION TO OUR COMMON VICTORY

20 April 2009

In Russia's calendar of memorable dates the Ninth of May is a special date. 
The Victory Day celebration has a symbolic significance both for the country as a 
whole and for its citizens. As never before, in those dramatic war years the 
destinies of the great country and of its people became most closely intertwined. 
For many, especially the veterans, this is a very personal occasion, but the 
veterans, unfortunately, are passing away. The memory remains, an eternal 
memory of those who perished defending their country from the plague of the 20th 
century.

World War II was a truly epochal event. It was not only a global battle that 
exceeded in scale all the previous armed conflicts in world history. It was not just 
a conflict of different interests of States or different ideologies. It was a clash of 
diametrically opposite, irreconcilable approaches to the very basis of mankind's 
existence. For the first time in history, the preservation of the life of entire peoples 
was at stake. Gas chambers and crematoria of Auschwitz, Buchenwald, Salaspils 

and other death camps demonstrated what Nazism could bring, what future its so- 
called ‘new order’ had in store for the world. And those who in some countries

Victory Day and Its Historical Significance
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today question both the significance of the Victory and the role of our country in it 
are forgetting that without it these countries might have disappeared from the map.

The contribution by the Soviet Union to the cause of Victory over Fascism 
was enormous. The Hitlerite forces sustained their major losses in battles against 
the Red Army: 70 % of their manpower and 75 % of all their military equipment -  
tanks, guns and aircraft. As Winston Churchill put it, "It was the Russian army 
who tore the guts out of the German war machine."

However, we did not calculate countries’ contributions to the Victory back 
in 1945, nor do we do it now. All the allies of the anti-Hitler coalition won World 
War II. It was our common Victory.

Outcome and Lessons of World War II

The main outcome of the war is not just the victory of one coalition of 
States against the other. In essence, it is the Victory of the forces of creation and 
civilization over the forces of destruction and bafbafism, ths~Vtcfory of life over 
death.

In the assessments of the war's outcome, no shift in moral reference points 

should be allowed. Attempts to rewrite the history of the war, to equate the rights 
of the victims and the hangmen, of the liberators and the aggressors are utterly 
immoral.

Together with the entire nation, Soviet diplomacy made its contribution to 

the Victory. The creation of the anti-Hitler coalition may rightfully be called the 
biggest diplomatic breakthrough of its time. The coalition became an example of 
the rallying of States of different ideologies and political systems in the face of a 
common mortal danger. The achievement of mutual trust did not come easy. But 

still, the participants of the coalition succeeded in rising above their differences 

and putting aside all that was secondary for the sake of achieving a common 

Victory. The opponents of fascism were united by a common understanding of the 
fact that evil had to be resisted together, sparing no effort for that, allowing no
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compromises, no concessions or separate deals. This lesson remains fully relevant 

in our days.
The experience of the international brotherhood in arms during the war 

years is assuming a particular significance at a time when humanity again faces a 
global challenge, this time posed by international terrorism. Thousands of 
innocent people have already become its victims. The foundations of civilization 
are again in jeopardy.

This global threat can be addressed only on the basis of solidarity and 
mutual trust. ‘Double standards’ with regard to terrorists are as inadmissible as 
attempts to whitewash Nazis and their accomplices. Giving terrorists a public 
platform for stating their misanthropic views is as immoral and unnatural as 
parades of former SS servicemen in the countries claiming adherence to 
democratic values.

Our duty to those who sacrificed their lives to save humanity from fascism 
is to put up an effective barrier to dissemination of ideas of intolerance and racial, 
national or religious superiority. The unity of the antiterrorist coalition nations, a 
harmonious development of relations between various nationalities and religions, 
tolerance and mutual respect, the preservation of cultural diversity, an open, 
constructive dialogue of civilizations - these are the main conditions for victory 
over the forces of hatred and extremism.

Equally relevant are the lessons of World War II from the viewpoint of 
construction of the postwar world order. The outcome of the war exerted a 
profound influence on the development of international relations. Even now, so 
many years after the war, when the world has changed beyond recognition, the 
elements of the postwar arrangement of Europe and the world continue to be 
enormously significant for safeguarding peace and security on our planet.

The aspiration to deliver humanity from the scourge of war for good 

inspired the nations of the anti-Hitler coalition to establish a global mechanism for 

safeguarding peace and security -  the United Nations. Its Charter became a
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universally recognized basis for contemporary international law and a fundamental 
code of conduct for States and international organizations. The principles and 
standards of the UN Charter, which have withstood the test of the Cold War, are 
today the sole basis for shaping a new, secure, democratic and equitable world 
order of the era of globalization.

Victory Day must not be a cause for confrontation or serve to settle old 
scores and mutual grievances. It is symbolic that the United Nations, at the 
initiative of Russia and other CIS countries, has designated the 8th and 9th of May 
as the Days of Remembrance and Reconciliation.

Victory Day is above all a tribute to the memory of and a profound gratitude 
to those who upheld our country’s independence and brought the long-awaited 
liberation to the peoples of Europe enslaved by Nazism. The commemorations 
must serve as a reminder of the enormous inner spiritual potential of Russia and 
the Russian people.

Countering Attempts to Rewrite History and Rehabilitate Nazism

Despite the tragic lessons of World War II, we often witness the revival of 
practices conducive to the escalation of modem forms of racism, racial 
discrimination and xenophobia.

The Russians, who paid an enormous price for the victory in World War II, 
are deeply concerned about the alarming rise of various extremist groups, such as 
neo-Nazis and skinhead, who use acts, of violence against people of a different 
skin colour or religion, immigrants and minorities.

Those extremist groups often derive inspiration from ideologies and 
practices, which the United Nations has fought against since its inception. 
Glorification of those accessorial to Nazi crimes is inadmissible, including 

whitewashing o f  form er members o f  SS units which were recognized by the 
Nuremberg Tribunal as criminal. Such ‘sustenance’ of modem forms of racism, 

racial discrimination, xenophobia and related intolerance causes deep concern.



We regularly witness unveiling ceremonies of monuments to Nazis, 
declarations of days of liberation from Nazis as mourning days and police actions 

against those who oppose consigning to oblivion people who fought against 

Nazism during World War EL Needless to say, such actions play into the hands of 
those who stand for the ‘purity of the race’, racial and ethnic discrimination, not to 
mention the example they set to the younger generation:

At its 61st, 62nd and 63rd Sessions, the UN General Assembly at the initiative 
of the Russian Federation adopted the resolution “Inadmissibility of certain 
practices that contribute to fuelling contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related intolerance”.

In referring to the sentence passed by the Nuremberg Tribunal and the 
Outcome Document of the World Conference Against Racism (South Africa, 
2001), the resolution expresses serious concern at the rise of extremist movements 
and political parties advocating racism, ethnocentrism and xenophobia, spreading 
the ideology of fascism and racial superiority.

The resolution condemns the glorification of the Nazi movement and former 
members of the Waffen SS organization, including by erecting monuments and 
memorials as well as holding public demonstrations in the name of the 
glorification of the Nazi past, the Nazi movement and neo-Nazism. In particular, it 
stresses that such actions do injustice to the memory of the countless victims of 
Nazism and poison the minds of young people, and that those practices are 
incompatible with the obligations of States Members of the United Nations.

It should be noted that paragraphs 2 and 6 of the document adopted at the 

63 rd session brings up the problem of declaring or attempting to declare former 
Nazis, Waffen-SS members and “those who fought against the anti-Hitler coalition 
and collaborated with the Nazi movement” as participants in national liberation 

movements. This is particularly important in the light of developments in the 

Baltic States and Ukraine, where the current Ukrainian authorities seek to give
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equaliJegal status to former soldiers of the Ukrainian Insurgent Army ̂ and to award 
the titfle of the Hero of Ukraine to notorious Nazi Roman Shukhevich.

^Besides, the resolution expresses concern “at recurring attempts to desecrate 

• or demolish monuments erected in remembrance of those who fought against 
Nazism during the Second World War, as well as to unlawfully exhume or remove 

. the remains of such persons.”
^ This' resolution, is to give a clear signal to those countries where decisive 

jneasu^s to.'-counter increasingly more frequent attempts to glorify Nazism, 
including Waffen-SS and the Ukrainian Insurgent Army veterans, are long 
overdue. A true solidarity at- the international, regional and bilateral levels should 
consist in undertaking joint efforts to eliminate such manifestations rather than in 
attempting to hush them up and to pretend that nothing is wrong.
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Unofficial Translation 
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OPENING REM ARKS 
by M r. Ilya Rogachev, Deputy Perm anent R epresentative of 

the Russian Federation to the UN, a t the Briefing 
“ Outcom e and Lessons of W orld W ar II  and the Present”

(New York, UN H eadquarters, Conference Room 9)

5 May 2009

Dear World War II veterans, representatives of US Russian-speaking veteran 
-organizations,

Ladies and gentlemen,
Our briefing takes place on the eve of a great .holiday, which the Russians 

and other peoples beyond our country revere, perhaps, even more than other 
holidays -  Victory Day. This year we celebrate its 64th anniversary. It is our duty to 
those who perished and to veterans, who are becoming fewer with each passing 
year, to preserve historical memory, the memory of those who died fighting against 
fascism and liberated Europe and the entire world from Nazism.

We bear moral responsibility not only to those who defeated Nazism but 
also to new generations, who are learning about that war from textbooks and films. 
In assessing the outcome of the war, any shift in the moral reference points is 
inadmissible. Attempts to re-write the history of World War II and put the victims 
and executioners, and the liberators and invaders on the same footing are 
profoundly immoral.
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tra^^ l^ons of World War II, we oftentimes witness the 
re^||^prae£fecsf conxiiici ê to :the escalation of modem forms of racism, racial 

’ discrimination and xenophobia. Unfortunately, a number of countries have recently 
been pursuing an undisguised policy of presenting as heroes those who participated 
in Nazi crimes; that includes the whitewashing of former members of the SS, 
which was recognized as a criminal organization by the Nuremberg tribunal.

Quite recently, we have witnessed the profane action or inaction by the
Ukrainian authorities, which allowed billboards bearing the emblem of the
Ukrainian SS division ‘Galichina* to be posted on the streets of the city of Lvov. It
is well-known that Ukrainian SS members killed Soviet soldiers, guerilla fighters 

»
in France and Yugoslavia and innocent civilians in Poland, suppressed anti-fascist 
uprisings in Slovakia and executed Jews and communists in Ukraine by firing 
squad.

Open glorification of SS veterans and the Ukrainian Insurgent Army 
fighters, who tainted themselves with the crimes against those who fought in the 
ranks of the anti-Hitler coalition, declaring notorious Nazi Roman Shukhevich as a 
hero of Ukraine, demolition and desecration of monuments to Soviet soldiers are 
all links of the same chain of practices aimed at re-writing the history of World 
War II and inculcating blatantly pro-fascist ideology in the minds of the current 
and future generations.

Glaring cases of whitewashing Nazism occur in the Baltic States, which 
continue to hold marches of former SS legion veterans; Victory Day is regarded 
there as the day of mourning; anti-fascist heroes are brought to trial and 
persecuted. On March 16 in Riga, despite the ban by the local authorities and with 
their connivance, another march honouring the Latvian Waffen-SS legion took 
place. What is more, the police not only did not interrupt the event, but also 
assisted its participants by establishing a ‘safety corridor’.

Such nourishment of modem forms of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance gives rise to deep concern, and we regard it as 

totally unacceptable.
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Russian Federation - Amnesty International Report 2008 

HUMAN RIGHTS IN RUSSIAN FEDERATION

Head of State: Vladimir Putin
Head of government: Viktor Zubkov (replaced Mikhail Fradkov in 
September)
Death penalty: abolitionist in practice 
Population: 141.9 million 
Life expectancy: 65 years 
Under-5 mortality (m/f): 24/18 per 1,000 
Adult literacy: 99.4 per cent

The Russian authorities were increasingly intolerant of 
dissent or criticism, branding it 'unpatriotic'. A crackdown on 
civil and political rights was evident throughout the year and in 
particular during the run-up to the State Duma (parliament) 
elections in December. Given the strict state control of TV and 
other media, demonstrations were the flashpoint during the year 
for political protests, with police detaining demonstrators, 
journalists, and human rights activists, some of whom were 
beaten. Activists and political opponents of the government were 
also subjected to administrative detention.

The number of racist attacks that came to the attention of 
the media rose; at least 61 people were killed across the country. 
Although authorities recognized the problem and there was an 
increase in the number of prosecutions for racially motivated 
crimes, these measures failed to stem the tide of violence.

The European Court of Human Rights ruled that Russia 
was responsible for enforced disappearances, torture and 
extrajudicial executions in 15 judgments relating to the second 
Chechen conflict which began in 1999. There were fewer reported 
cases of disappearances in the Chechen Republic than in previous 
years; however, serious human rights violations were frequent 
and individuals were reluctant to report abuses, fearing reprisals. 
Ingushetia saw an increase in serious violations, including 
enforced disappearances and extrajudicial executions.
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NGOs were weighed down by burdensome reporting 
requirements imposed by changes to legislation. Torture was used 
by police against detainees, including to extract "confessions"; 
violence against inmates in prisons was also reported.

Background

Pervasive corruption undermined the rule of law and 
people's trust in the legal system. A new structure, the Investigation 
Committee, was established within the office of the Prosecutor 
General, and was charged with responsibility for criminal 
investigations. It was unclear at the end of the year what impact 
these changes would have on the work of the Prosecutor's office.

New laws regulating immigration were brought in designed 
to simplify immigration procedures and the obtaining of work 
permits, but at the same time increasing the penalties for 
employing irregular migrants. The January 2007 law against 
foreign workers in Russian retail markets, presented by President 
Putin as a way of protecting "native Russians", was perceived by 
some as legitimizing xenophobia.

The ruling United Russia party won a clear majority in State 
Duma elections in December; President Putin headed the party's 
electoral list. An observation mission of parliamentarians from the 
Organization for Security and Co-operation in Europe (OSCE) 
and the Council of Europe pronounced the elections "not fair".

The North Caucasus remained a violent and unstable region. 
The security situation in Ingushetia deteriorated with armed 
groups launching numerous attacks, often fatal, against members 
of law enforcement agencies. Unidentified gunmen committed 
numerous attacks against non-Ingush civilians, including ethnic 
Russians. In Chechnya sporadic fighting continued, with incursions 
by armed groups into the capital Grozny and other areas. Ramzan 
Kadyrov was appointed President of Chechnya in March, following 
the resignation of Alu Alkhanov.

Human rights defenders

Government representatives and state-controlled media 
repeatedly accused human rights defenders and members of the 
opposition movement of working for foreign interests and being 
"anti-Russian". Human rights defenders and civil society activists
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were subjected to harassment and intimidation. Criminal charges, 
such as for using unlicensed computer software or for inciting 
hatred, were taken out selectively against human rights defenders 
and independent journalists.
• Oleg Orlov, head of the human rights centre Memorial, 

and three journalists from a Russian TV station, who had all 
planned to monitor a demonstration against serious abuses by 
law enforcement officials in Ingushetia, were abducted on 24 
November from a hotel in Ingushetia by armed masked men. 
They stated that they were beaten and threatened with being 
shot before being left in a field.

• In April Russian NGOs were obliged for the first time to 
submit information about their activities under the new 
law on NGOs to the Federal Registration Service (FRS). In 
the following months, many human rights defenders were 
subjected to repeated reviews of their activities, were forced 
to re-register their NGOs in lengthy bureaucratic procedures 
and to challenge allegations against their NGOs in court.

• Citizen's Watch, a human rights organization in St Petersburg 
focusing on such issues as police reform and combating 
racism, used non-Russian donor funding for their publications. 
The FRS considered that printing the names of donors on 
their publications constituted advertising for the donors, for 
which the NGO would have had to pay tax. In July the FRS 
demanded copies of all the NGO's outgoing communications 
since 2004. Citizen's Watch disputed the right of the FRS to 
receive such information.

• In August, new amendments to the law on combating 
"extremist activities" came into force. They added a new 
motivation of hatred against a specific group to the list of 
possible "extremist" motivations: the list now includes hatred 
against not only a specific race, religion, or ethnicity but also 
political, ideological and social groups. The law allows for 
acts of minor hooliganism to be more severely punished if 
committed on grounds of hatred against a specific group. 
Human rights defenders were concerned that the law may be 
used to clamp down on dissent.

• On 27 January, the Supreme Court upheld the conviction 
of human rights defender Stanislav Dmitrievskii, who had 
received a conditional sentence in 2006 for inciting ethnic 
enmity after publishing articles by Chechen separatist leaders. 
In November a court in Nizhnii Novgorod imposed stricter 
conditions on him.
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Nine people reportedly were charged in relation to the 
October 2006 murder of human rights journalist Anna 
Politkovskaya.

Freedom of expression

In the months prior to the State Duma elections, the 
authorities became more restrictive of public expressions of 
dissent. Scores of people, including journalists and monitors, 
were briefly detained prior to, during and following demonstrations 
and many were convicted of violations of the Administrative 
Code in trials which did not always meet international standards 
of fair trial.

In November opposition leader Garry Kasparov was 
sentenced to five days' administrative detention after he had 
participated in a "dissenters' march" in Moscow a week before 
the Duma elections. Amnesty International considered him a 
prisoner of conscience and called for his immediate release.

Police used excessive force on a number of occasions in 
order to break up demonstrations organized by opposition parties 
and anti-government activists. Following a demonstration in St 
Petersburg on 15 April, several people had to undergo hospital 
treatment.

The authorities used various methods to prevent journalists, 
well-known political activists and human rights activists from 
attending and monitoring demonstrations. In May, Moscow 
mayor Yuri Luzhkov banned a gay rights march in Moscow. Gay 
rights activists, including several members of the European 
Parliament, were briefly detained when they attempted to hand 
over a petition to Yuri Luzhkov, urging him to respect the right 
to freedom of expression and protesting against his decision to 
ban a gay rights march from taking place in Moscow.

Armed conflict in the North Caucasus

Federal and local law enforcement agencies operating in the 
region responded in an arbitrary and unlawful fashion to violent 
attacks by armed groups. Serious human rights violations, including
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enforced disappearances and abductions, arbitrary detention, 
torture including in unofficial places of detention, and extrajudicial 
executions, were reported in the Republics of Chechnya, Ingushetia, 
Dagestan and North Ossetia. People were convicted of crimes in 
cases where forced "confessions" formed part of the evidence 
against them. People mounted demonstrations in Ingushetia and 
Dagestan against disappearances and other arbitrary actions by law 
enforcement agencies. A rally against disappearances was banned 
in Chechnya's capital, Grozny, in October. Human rights abuses, 
including abductions, were reportedly committed by armed groups 
against civilians in the region.

In Ingushetia, in at least six cases where men were shot 
dead by law enforcement officers, witnesses claimed that the 
men had been summarily executed; the authorities stated that 
they had put up armed resistance. Relatives of a six-year-old 
boy, shot dead by law enforcement during a raid on the family 
home in November, claimed he had been killed deliberately. 
Detainees were tortured and ill-treated in order to extract 
"confessions" or information. At least three people subjected to 
enforced disappearance or abduction during the year remained 
missing at the end of the year.
• Ibragim Gazdiev was seized by armed men in camouflage in 

August in Karabulak, Ingushetia, and subsequently disappeared. 
The armed men were allegedly law enforcement officials from 
the Federal Security Service (FSB). The authorities officially 
denied that Ibragim Gazdiev had been detained. He has not 
been seen or heard from since.

In Chechnya the number of reported enforced disappearances 
and abductions decreased, compared with previous years, although 
cases continued to be reported. Torture and ill-treatment by 
Chechen law enforcement officials was reported, including in 
illegal and secret places of detention. During his visit to Chechnya 
in March, the Commissioner for Human Rights of the CoE stated 
that he had "the impression that torture and ill-treatment are 
widespread" and added that perpetrators of torture had a feeling 
of "utter impunity". The European Committee for the Prevention 
of Torture (CPT) issued its third public statement on Chechnya in 
March, naming six police detention facilities where detainees 
were at a high risk of torture.

In Kabardino-Balkaria a trial began in October against 59 
suspects accused of an armed attack on Nalchik in October 2005
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in which over 100 people died. Many of the detainees, including 
former Guant6namo detainee Rasul Kudaev, alleged they were 
tortured into giving confessions.

Impunity

Victims of human rights violations and their relatives were 
frequently afraid to submit official complaints. In some cases the 
victim or their lawyer was directly threatened not to pursue a 
complaint. Human rights groups in the region publicizing the 
violations and offering assistance to victims came under pressure 
from the authorities. Some individuals were reportedly reluctant 
to lodge applications at the European Court of Human Rights, 
because of reprisals against applicants before them.
• 76-year-old Sumaia Abzueva was allegedly beaten up on the 

way to the market in Argun on 9 January by a group of young 
men. She had been seeking an investigation into the killing of 
her son in 2005. She said she had been threatened more than 
once by the men who had detained and taken her son away 
from the family home, and who were suspected to be members 
of Chechen security forces.

When investigations concerning human rights violations 
were opened they were often ineffectual, and suspended for failure 
to identify any suspect. The CPT highlighted gross inadequacies 
in many of the investigations opened into allegations of torture. 
There was no single comprehensive list of disappeared persons, 
no work to collect DNA from relatives of the disappeared, no work 
to exhume the mass graves, and no fully functioning forensic 
laboratory carrying out autopsies. Very few cases reached trial.

• In June, a military court in Rostov-on-Don convicted four 
members of a special Russian military intelligence unit for 
killing six unarmed civilians from Dai village, Chechnya, in 
January 2002. They were sentenced to imprisonment in strict- 
regime prison colonies for terms of nine to 14 years. This was 
the third hearing into the case. Three of the four were sentenced 
in their absence, having failed to appear. The Supreme Court 
of the Russian Federation upheld the convictions.
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European Court of Human Rights rulings

In 15 judgments the European Court ruled Russia 
responsible for enforced disappearances, torture and extrajudicial 
executions relating to the second Chechen conflict. The Court 
sharply criticized the ineffectual investigations.
• Peace activist Zura Bitieva was tortured in 2000 in an unofficial 

detention centre at Chernokozovo, and killed in 2003, along 
with three members of her family. She had filed a case with 
the Court relating to her torture. The Court ruled that her 
detention in Chernokozovo had been in "total disregard of the 
requirement of lawfulness"; that her and her relatives' killing 
could be attributed to the State; and that there had been no 
effective, prompt and thorough investigation into the killings.

Internally displaced people

Many thousands of people remained internally displaced 
in the North Caucasus as a result of the second Chechen conflict. 
At least seven temporary accommodation centres were closed in 
Grozny. Some individuals were reportedly forced to leave without 
a guaranteed safe and sustainable return to their homes, without 
adequate alternative housing being offered, and without due 
process being followed. Reportedly some individuals were forced 
to sign statements that they left voluntarily.

Over 18,000 people displaced by the Chechen conflict 
were estimated to be living in Ingushetia and Dagestan at the 
end of 2007, some of them living in extremely poor conditions in 
temporary camps. Thousands of others remained displaced in 
Ingushetia from the Prigorodnii district, a territory disputed with 
North Ossetia.

Forcible return

Individuals who were detained under deportation or 
extradition proceedings, were denied access to a meaningful 
asylum procedure and were vulnerable to arbitrary actions by 
law enforcement agencies. Amnesty International was aware of 
at least three cases of forcible return to countries (in these cases
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Uzbekistan and China), where they faced a high risk of serious 
human rights violations including torture, in violation of the 
principle of non-refoulement. In one case, an individual was 
returned over 24 hours after the European Court of Human 
Rights had issued an order to stay the deportation. In May, the 
head of a detention centre for foreigners in Moscow was convicted 
of exceeding official authority for his participation in the October 
2006 deportation of Uzbekistani national Rustam Muminov, in 
violation of Russian and international law.

Torture and other ill-treatment

There were many reports of torture and ill-treatment during 
investigations by law enforcement officials and in places of 
detention. Police and investigators allegedly beat detainees, 
placed plastic bags or gas masks over their heads, used 
electroshocks and threatened them with further forms of torture 
and ill-treatment if they refused to admit their "guilt" and to sign 
a "confession".

During the year a number of police officers were found 
guilty of crimes relating to torture and ill-treatment during 
investigations and interrogations.
• In July, Valerii Dontsov, an elderly disabled man from Kstovo 

in the region of Nizhnii Novgorod, was reportedly beaten 
and ill-treated by police in order to make him confess to the 
murder of his son. After being subjected to ill-treatment by the 
police, he had to undergo hospital treatment.

Riots in several prison colonies were reported. Prisoners 
were protesting against ill-treatment and violations of their 
rights, such as denials of family visits and receipt of food parcels, 
and the frequent use of punishment cells for minor violations of 
prison rules. Similar reports were received from prison colonies 
in Krasnodar, Sverdlovsk and Kaluga Regions. The media 
reported that three prisoners died as a result of the suppression 
of a riot in Sverdlovsk Region.

In January President Putin spoke in favour of ratifying the 
Optional Protocol to the UN Convention against Torture. 
Proposals to allow for public monitoring of places of detention 
were under discussion; however, by the end of the year no 
effective system of unannounced inspections was in place.
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Fair trial concerns

In April, the Parliamentary Assembly of the Council of 
Europe called on the Russian authorities to "use all available 
legal means" to release Igor Sutiagin, Valentin Danilov and 
Mikhail Trepashkin. The parliamentarians expressed concern 
about the authorities' failure to meet international fair trial 
standards and about alleged inadequate medical treatment.
• Igor Sutiagin, sentenced in 2004 to 15 years' imprisonment 

for espionage, spent three months in a punishment cell, for 
reportedly being in possession of a mobile phone in the prison 
colony.

• Lawyer and former security service officer Mikhail Trepashkin 
was sentenced in 2004 for revealing state secrets and unlawful 
possession of ammunition. He was transferred in March from an 
open prison colony to a stricter regime for allegedly violating 
prison rules, but his lawyers and human rights defenders 
believed this to be a punishment for his complaints against 
the prison authorities. On 30 November Mikhail Trepashkin 
was released.

• New charges were filed against imprisoned former YUKOS oil 
company head Mikhail Khodorkovskii and his associate Platon 
Lebedev in February, alleging their involvement in money 
laundering and embezzlement. The Office of the Prosecutor 
General failed to respect court decisions concerning the 
criminal proceedings and the men's legal team was harassed.

Violence against women

Violence against women in the family was widespread. 
Government support for crisis centres and hotlines was totally 
inadequate. No measures under Russian law specifically 
addressed violence against women in the family.

Racism

Violent racist attacks occurred with alarming regularity, 
mostly concentrated in big cities such as Moscow, St Petersburg 
and Nizhnii Novgorod, where the majority of foreigners and 
ethnic minorities lived. While exact figures for numbers of 
attacks and racist incidents were hard to verify, the non
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governmental SOVA Information and Analytical Centre reported 
that at least 61 people were killed and at least 369 were injured 
in racially motivated attacks, an increase on 2006. Anti-Semitic 
attacks and desecration of Jewish cemeteries were also reported. 
The real level of such violence remained hidden due to chronic 
under-reporting.

Despite increased efforts by authorities to recognize the 
issue of racism, and some indications that legal provisions against 
racially motivated crimes were being used more effectively, there 
were few convictions for racist attacks and victims stated that 
their attempts to report racist attacks to the police were futile.
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PRESS RELEASE
28 April 2009

On Briefing “The Outcome and Lessons of World War IT and the 
Present” at UN Headquarters Organized by Moscow Bureau for 

Human Rights and American Forum of World Congress of Russian 
Jewry

On 5 May at 3 p.m. the UN Headquarters in New York (Conference 

Room 9) will host a briefing "The Outcome and Lessons of World War II 

and the Present” organized by the Moscow Bureau for Human Rights 

(MBHR) and the American Forum of the World Congress of the Russian 

Jewry (WCRJ) in collaboration with the Permanent Mission of the Russian 

Federation to the UN.

The briefing is timed to coincide with the celebration of the 64th 

anniversary of the Great Victory of the anti-Hitler coalition allies in World 

War II.

During the briefing, the MBHR leadership (Mr. Alexander Brod and 

Ms. Natalia Rykova) will present an overview on rehabilitation of Nazism 

and whitewashing of fascist accomplices in certain countries, above all in

Ukraine and the Baltic Statias. The issue is of particular relevance in light of 

the 70th o f the beginning of World War II observed this year.

Kfr. Mikhail Nemirovsky, Chairman of the Board of Directors of the 

American Forum of the WCRJ, will present a report “Memory of World War 

II as a Link between the Russian Diaspora in the US and Russia.”

World War II veterans, activists of US Russian-speaking veteran 

organizations, UN Secretariat staff, diplomats, representatives of the media 

and the public at large will participate.
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MEMORANDUM

DATE: FEBRUARY 14,2011
RE: FEDERAL NATIONAL CULTURAL AUTONOMY OF UKRAINIANS OF

RUSSIA

BACKGROUND

In 1992, the Union o f Ukrainians in Russia (UUR) was established in the Russian 
Federation (RF). The UUR is a national member organization o f die Ukrainian World Congress.

On March 27, 1998, another Ukrainian community organization was founded in the RF under the 
name “ Ukrainians o f Russia1'. On April 9-10, 2005, during the Third Congress o f this 
organization, its legal name was changed to “Federal N ational Cultural Autonomy o f Ukrainians 
o f R ussia” (FNCAUR).

The UUR and the FNCAUR are the two most prominent Ukrainian NGOs in the RF.

The RF authorities are now trying to liquidate both the FNCAUR and the UUR.

The RF is using the same tactics to disrupt the activities o f the FNCAUR, the UUR and the 
Ukrainian national minority in the RF as it did in its campaign against NGOs that began in 2006.

RELEVANT PROCEEDINGS REGARDING THE FNCAUR

Between July 20, 2009 and August 10, 2009, the Ministry o f Justice o f the RF (M JRF) 
conducted an initial audit o f the activities o f the FNCAUR for the period between July 20, 2006 
and July 20,2009 (the “Initial Audit”). The findings were as follows:

In summary, the audit alleged certain violations o f Russian law, that both the By-laws of 
the FNCAUR and the FNCAUR provided inaccurate information, and that the FNCAUR 
did not conduct independent activities aimed at achieving its stated goals and objectives.

1. In violation o f paragraph 8 o f Part 1 o f Article 29 of the Federal Law of 19.05.1995,
№ 82-FZ “On Public Associations**, the FNCAUR failed to comply with the deadline for 
the submission of information on form number ONOOOZ pursuant to Paragraph 2 o f the 
Resolution of the Russian Federation dated 15.04.2006, № 212 (i.e. by no later than 
April 15 of the year following the last filing).

2. In violation o f paragraph 4 o f Article 3 of the Federal Law of 12.01.1996, № 7-FZ 
“On non-commercial organizations”, the FNCAUR used its former name -  “Ukrainians of 
Russia” — on its seal, which the FNCAUR changed at its 3"1 Congress held on 
9-10.04.2005.
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3. In violation o f paragraph 1 o f Article 32 of the Federal Law “On non-commercial 
organizations” and paragraph 3 o f Article 29 of the Federal Law “On Public Associations”, 
the FNCAUR, according to City of Moscow records, failed to submit annual statistics and 
balances to the state for 2006-2008.

4. In violation o f its By-Laws, Board meetings o f the FNCAUR were conducted jointly 
with the Russian public organization “Union o f Ukrainians in Russia”.

5. In violation o f its By-Laws, the FNCAUR failed to hold elections for its Council, Board,
Audit Committee and Co-chairs, whose terms ended in April 2009.

6. The FNCAUR submitted inaccurate member information for purposes of determining the 
regional national-cultural autonomies (3 o f the 9 registered regional autonomies were 
struck from the Departmental Register o f National Cultural Autonomies by the Russian 
Ministry of Justice).

7. The FNCAUR failed to submit documents confirming the activities of the FNCAUR on 
the implementation of its statutory goals and objectives, or information on the 
implementation of the objectives o f national-cultural autonomy, pursuant to Article 1 of the 
Federal Law of 17.06.1996, № 74-FZ “On national-cultural autonomy” relating to the 
independent self-preservation o f identity, language development, education and national 
culture, (unofficial translation)

On October 19,2009, the M JR F suspended the activities o f  the FNCAUR until January 12,2010.

To comply w ith the suspension directive, the FNCAUR, which was one o f  the organizers o f  a 
conference entited **U krainian studies in  R ussia: history, sta tus and  developing trends”, 
scheduled for Novem ber 11-12,2009, w ithdrew  from this conference.

On Decem ber 24, 2009, the FNCAUR informed the M JRF that it had remedied the alleged 
violations o f  the Initial A udit in  all material respects.

Nevertheless, on February 9, 2010, the M JRF issued a further order that it would seek the 
liquidation o f  the FNCAUR. Ten days later, on February 19, 2010, the M JRF filed a petition in
the RF Supreme Court for the liquidation o f  the FNCAUR. This petition, supported by a
statement from a third party, alleged:

On October 29, 2009, V. Semenenko, in the name of the Ukrainian community,
participated in a public event o f Radio Liberty [...] On November 11-12, 2009, the
co-chairs V. Babenko and V. Semenenko organized and hosted an international 
educational-practical conference in Moscow entitled "The history, status and future 
development o f Ukrainian studies in Russia” [...] On November 26, 2009, V. Semenenko, 
representing the FNCAUR, chaired an event commemorating “the victims of the 
Holodomor and killings o f Ukrainians in the 1930s”. This event was organized to support 
and honor the victims with “an eternal flame” and a documentary-artistic exhibit about the 
“Holodomor 1932-33 genocide o f the Ukrainian nation”, which opened in Kyiv on 
November 25,2009. (unofficial translation)

The supporting statement from the third party  alleged:

V. Semenenko, representing the Ukrainian non-governmental organization in Russia known 
as the Federal National Cultural Autonomy o f Ukrainians of Russia (FNCAUR), regularly 
participates in events organized by foreign non-govemmental organizations, including the 
“Ukrainian World Coordinating Council” (UWCC) and the “Ukrainian World Congress”,
(UWC) on “matters concerning the Ukrainian nation”. The leaders of these organizations
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are advocates o f nationalism and separatism [...] The activities of V. Semeoenko [...] are 
focused (»1 spreading propaganda for the purpose of glorifying the Ukrainian nation [...]
The FNCAUR aims to discredit the current activities and political course of Russia by 
uniting nationalities, and its activities constitute a danger to the existing constitutional order 
[...]. (unofficial translation)

The Ukrainian World Coordinating Council (U W CQ  is a non-governmental not-for-profit 
organization legally registered in Ukraine, and the Ukrainian World Congress (UWC) is a non
governmental not-for-profit organization legally incorporated in Canada-

On March 17,2010, the FNCAUR filed its response with the RF Supreme Court, and also filed a 
petition o f  its own in the Twersky Regional Court (where the offices o f the MJRF are located), to 
set aside the directive o f the MJRF dated February 9, 2010. On May 12, 2010, the Twersky 
Regional Court dismissed the petition o f  the FNCAUR. The FNCAUR then appealed this 
decision to the Moscow City Court, which, in turn, on September 9,2010, dismissed the petition 
o f  the FNCAUR. However, the Moscow City Court did not notify the FNCAUR o f this dismissal 
until November 8,2010. On November 19,2010, the FNCAUR appealed the Moscow City Court 
decision to the RF Supreme C ourt

On November 24, 2010, the RF Supreme Court rendered its decision formally liquidating the 
FNCAUR:

Article 44 of the Federal Law “On Public Associations” states that the basis for the 
liquidation of a public association or the banning of its activities is, in particular, the 
repeated or flagrant violation by the public association of the Constitution of the Russian 
Federation, federal constitutional laws, federal laws or other normative legal acts, and the 
failure to remedy the violations on which the suspension of the civil association was based 
within the time period stipulated by the federal or regional state registration body.

Since the FNCAUR has repeatedly and flagrantly violated the provisions of the 
Constitution of the Russian Federation, and the federal laws and regulations, and since 
these violations w oe not remedied within the specified time period and during the period 
of suspension, and the FCNAUR has continued to participate in public activities, there are 
legitimate grounds to liquidate the FNCAUR. (unofficial translation)

On January 13,2011, the Foreign Minister o f  the RF Sergey Lavrov declared that the liquidation 
o f the FNCAUR was the result o f  its alleged political activity: 

http:/Avww.ukrinform.ua/eng/order/?idC3209924

FNCAUR’s appeal against this liquidation order was heard by the Cassation Collegium o f  the RF 
Supreme Court on January 27, 2011. The Cassation Collegium affirmed the November 24, 2010 
decision o f the RF Supreme C ourt

The remaining avenue o f  appeal for the FNCAUR is to petition the Presidium o f the RF Supreme 
Court to act in its supervisory capacity over the RF Supreme Court and reverse its decision.
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The MJRF made ten allegations in total against the FNCAUR, seven o f which were based on the 
findings o f the Initial Audit, which resulted in the temporary suspension o f  the FNCAUR- The 
last three alleged violations o f the terms o f  the suspension, which served as the basis for the 
petition to liquidate the FNCAUR.

O f the initial seven allegations, only five can be considered to be alleged violations o f  the 
activities o f the FNCAUR, and they are moreover only minor in nature, namely: the alleged 
failure to file a report on income, the alleged failure to change its seal to reflect the amended 
name o f  the FNCAUR, the alleged failure to file a  report on financial balances, the alleged 
failure to convene a congress and hold new elections in accordance with the terms o f the By-laws 
o f the FNCAUR, and the alleged failure to amend its internal register to reflect the striking o f 
three o f the regional members o f the FNCAUR- These five alleged violations were remedied by 
the FNCAUR during the period o f its suspension. In any event, only the alleged failures to file 
reports on income and balances on time could be an issue in a democratic society, assuming 
there was any income or balances to report This was defended, or at the very least mitigated, by 
the fact that the FNCAUR had no income, had no bank account or balances, and nonetheless, 
committed to filing such reports in the future.

The alleged violations regarding the change to the seal, the updating o f the internal register and 
the convening o f a congress to hold elections, were addressed and remedied within the time 
period prescribed by the MJRF. It should be noted that the membership o f  the FNCAUR extends 
from Kaliningrad to Kamchatka. Therefore, convening a congress for election purposes is both 
logistically difficult and expensive. Nonetheless, the Third Congress was held in 2005 and the 
Fourth Congress was convened in 2009 shortly after the Initial Audit, in the same year.

One can hardly consider the aforesaid five alleged violations to be “repeated o rflagranT , since 
they were limited to the Initial Audit, and were very minor in nature. Furthermore, they were 
resolved immediately by the FNCAUR.

The remaining two alleged violations listed in the Initial Audit report are specious or contravene 
generally accepted principles o f democratic societies. The democratic right o f  assembly certainly 
allows two Ukrainian-Russian non-commercial associations to hold joint meetings. The 
“independent* conduct requirement set out in the Law “On national-cultural autonom y” refers to 
conduct uindependenf * o f governmental influence. Nowhere in existing Russian law or in any 
democratic society is it forbidden to cooperate or woric with another non-commercial public 
association. Furthermore, the FNCAUR offered the explanation that, while joint meetings were 
held, decisions were taken separately. The FNCAUR then committed to not holding any further 
joint meetings to avoid any further misunderstandings with the MJRF. With respect to the 
allegation that the FNCAUR was not functioning in accordance with the purposes set forth in its 
By-Laws, the auditors’ report itself included a statement taken from the minutes o f  the FNCAUR 
Board meetings acknowledging that the following topics were addressed: the inadequate 
condition o f Ukrainian education in Russia, the events surrounding the Library o f Ukrainian 
Literature in Moscow, scientific conferences, competitions, seminars, celebrations o f the 
anniversaries o f Ukrainain writers, and appeals to governmental institutions.
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The focus in this case should be on the three allegations concerning the activities o f  the 
FNCAUR during the suspension period. Let us assume arguendo that, during the suspension o f 
the FNCAUR» V. Semenenko participated in a public appearance on Radio Liberty, 
V. Semenenko and V. Babenko participated in a conference on the Ukrainian language, and 
V. Semenenko participated in the opening o f the Holodomor memorial in Kyiv, Ukraine. 
All three activities are basic individual human rights that are protected in democratic societies 
generally and by the RF legislation in particular.

In feet, V. Semenenko gave the interview to Radio Liberty in his individual capacity only, the 
FNCAUR withdrew as organizer from the Ukrainian language conference, and V. Semenenko 
was actually in M oscow during the unveiling o f  the Holodomor Memorial in Kyiv.

This disregard by the Russian authorities not only o f  the facts and fundamental democratic 
norms, but also the individual human rights legislation o f  the RF should not go unnoticed.

UUR

In late December 2010, the UUR was advised that the RF Supreme Court will now be asked to 
adjudicate on proceedings initiated by the M JRF to obtain a liquidation order against the U U R  
The liquidation hearing before the RF Supreme Court was scheduled for January 31,2011. In the 
meantime, the UUR filed a petition in the Twersky Regional Court to set aside the finding o f  the 
MJRF. W ith the case pending in the Twersky Regional Court, the RF Supreme Court adjourned 
the January 31,2011 hearing indefinitely pending a  decision o f  the Twersky Regional Court.

Essentially, the Russian authorities are exerting the same pressure against both the FNCAUR and 
the UUR.

POSITION OF THE UKRAINIAN WORLD CONGRESS

It is the position o f the Ukrainian World Congress that the conduct o f  the Russian authorities is 
motivated by the desire to undermine the activities o f the Ukrainian national minority in the RF. 
This conflicts with the obligations o f  the RF as a member o f  the UN and the OSCE and signatory 
o f  several international covenants.

Therefore, the Ukrainian World Congress is calling upon the international community to take 
notice o f  this unacceptable conduct o f the Russian authorities towards two Ukrainian NGOs in 
the RF and to take prompt and decisive action to protect the human and national minority rights 
o f the Ukrainian minority in the RF.

UKRAINIAN WORLD CONGRESS

The Ukrainian World Congress (UW C) is an international coordinating body for Ukrainian 
communities in the diaspora representing the interests o f  over twenty (20) million Ukrainians, 
with member organizations in over thirty (30) countries. Founded in 1967, the UWC was 
incorporated in 2000 in Canada and recognized in 2003 as a non-governmental organization by 
the United Nations Economic and Social Council with special consultative status.

UKRAINIAN WORLD CONGRESS
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Проти сучасної работоргівлі

Іхрім  врегулювання конфліктів між державами або 
всередині однієї держави, до найважливіших завдань ООН 
належить перегляд міжнародної ситуації суспільства, зо
крема, що відбувається між кордонами, координація зусиль 
держав, включно із співпрацею з неурядовими організація
ми, та часом допомога спільними зусиллями у випадках 
проблематичного соціального та економічного розвитку 
суспільства, зокрема у тих державах, які є членами ООН. 
Щоправда, кожний час має свої особливості, одначе наза- 
гал залишаються здебільшого ті самі проблеми, тільки їх 
деталі різняться, а є багато явищ універсального і позачасо
вого характеру. До таких першочергових явищ належать 
бідність, проблеми здоров'я, освіти та насильство, все те, 
що існувало й існує не тільки від початку заснування ООН, 
але кілька тисячоліть, скільки існує записана історія. При 
ООН активно працює Програма розвитку; речники СКУ не 
тільки брали участь у конференціях, але особисто зустріча
лися з речниками цієї програми, подаючи свої рекомендації 
щодо ситуації в Україні та як застосувати програму до об
ставин в Україні. Часом, коли, наприклад, відчувалася не
обізнаність речників ООН з Україною, їм передавалися на
віть англомовні підручники про Україну — такі як англо
мовна книжка професора Ореста Субтельного «Україна: 
Історія». До речі, це відбулося після зустрічі представника 
СКУ із заступником очільника програми розвитку ООН 
Калманом Міжеєм на початку 2005 року.

Кожного року, інколи і кілька разів, на форумах ООН 
засідає Комісія соціального розвитку при ООН та відбува
ються конференції на цю тему. Також серйозна увага при
діляється, зокрема, питанням статусу жінок. На ці заходи 
неурядові організації ООН не лише запрошуються, але за
охочуються до активної участі. У тому відношенні і пред
ставники СКУ майже зазвичай щороку брали участь у за
ходах соціального розвитку чи статусу жінок.
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Представники СКУ брали участь у 48-й сесії Комісії 
зі статусу жінок у приміщенні ООН у Нью-Йорку 1 — 12 
березня 2004 року. Також СКУ брав участь у 51-й сесії 
цієї Комісії при ООН у Нью-Йорку з 26 лютого до 9-го 
березня 2007 року. 4 березня 2009 року представник СКУ 
брала участь у 53-й сесії Комісії зі статусу жінок у примі
щенні ООН у Нью-Йорку. Від 27 лютого до 9 березня 
2012 представниця СКУ брала участь у 56-й сесії Комісії 
зі статусу жінок в ООН у Нью-Йорку. Головними темами 
означених заходів були: посилення ролі сільських жінок у 
протестах проти бідності та голоду, розвиток суспільства, 
а також ангажування молодих жінок і чоловіків, дівчат 
і хлопців для впровадження ґендерної рівності.

Також представники СКУ брали участь у різних 
конференціях соціального розвитку: 2 лютого 2008 року, 
12 травня 2008 року, 19 березня 2010 та ін. На конферен
ції 19 березня 2010 року на нарадах Секції соціальної по
літики та розвитку і Комітету неурядових організацій со
ціального розвитку, які влаштували «круглий стіл», при
свячений темі, використання неурядовими організаціями 
соціальних засобів масової інформації з метою ефектив
ного упорядкування свого часу та ресурсів. Зокрема ува
гу було присвячено таким соціальним мережам, як 
Фейсбук і Твіттер для формування стратегії. Також було 
представлено статистику і демографічні дані щодо корис
тування різними соцмережами.

23 лютого 2011 року представники СКУ взяли участь 
у Конференції під назвою: «Ж інки та дівчата у науці і 
технології: переборювання перешкод і досягнення мети», 
яку влаштувала Світова Федерація Українських Ж іночих 
Організацій у приміщенні біля ООН у Нью-Йорку.

Останнє двадцятиліття позначилося, зокрема, біль
шою свободою подорожування, відкриттям кордонів і 
водночас зловживаннями з цього приводу. Бідність була 
засадничою проблемою не тільки третього світу — 
Африки, Південної або Центральної Америки чи Азії, а й 
також держав, які утворювали СРСР, та колишніх його 
сателітів. Ці новопосталі держави виростали з попелу 
СРСР, щоправда, з новими можливостями, але також і з 
незвичними проблемами. У цих країнах існувало дві вер
стви: багаті і бідні. З незалежністю бідні почали шукати



нових способів заробити на гідне життя, а не просто ви
живання. Багаті користувалися своїми привілейованими 
позиціями та зв'язками. Та при цьому де-юре і де-факто 
відкрилися кордони, зокрема для бідних, одначе рівночас
но знайшлися схильні до правопорушень люди, які вирі
шили використати цю ситуацію.

Отже, назріла нова проблема, яка фактично не була 
зовсім новою, а саме — работоргівля. Різниця полягала в 
тому, що до невільників історія додала, зокрема, молодих 
жінок і хлопців зі Східної та Центральної Європи, велику 
частину яких становили українці. 8 березня 2004 р. на 
Сорок восьму сесію Комісії ООН зі статусу жінки, що 
пройшла у Нью-Йорку 1 — 12 березня 2004 року, СКУ ске
рував і поширив документ під назвою «Заява про рабо
торгівлю», у якому, зокрема, зазначив:

«Упродовж останніх кількох місяців СКУ стежить за 
активністю відповідних органів ООН, регіональних і світо
вих урядових та неурядових інституцій у справах нашого 
особливого зацікавлення. У цьому відношенні міжнародна 
работоргівля належить до найгостріших світових проблем, 
що чигають на українців. Вагомий вплив торгівлі невільни
ками на українців підтвердив і доктор юридичних наук, 
професор, директор Навчально-наукового інституту права 
Одеського державного університету внутрішніх справ 
Олександр Долженков, який нещодавно повідомив, що по
над 400 000 українських жінок нині перебуває поза 
Україною в сексуальному невільництві... Міжнародна орга
нізація міграції (МОМ) підвищила це число до 500 000 
українських жінок на Заході. Інші дослідники підтвердили, 
що кількість українських жінок і дівчат, які є жертвами 
сексуальної торгівлі, приголомшує».

У Заяві СКУ наведено такі факти: українські жінки 
є найбільшою національною групою работоргівлі у Туреч
чині; українські жінки є другою за величиною групою 
при військових базах США у Кореї; жінки з СНД станов
лять 70 % работоргівлі в Ізраїлі; українські жінки — це 
найбільша чужинецька група у Голландії; 70 % україн
ських жінок у Польщі є об'єктом торгу; жінки з країн 
Центральної і Східної Європи, а також СНД становлять 
80 % відповідного ринку в Німеччині.
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Також у Заяві були подані такі пропозиції до ООН: 
встановити політичну мету побороти работоргівлю; склас
ти програми усвідомлення суспільством цієї проблеми та 
запобігання їй; заохочувати і підтримувати заходи неуря
дових організацій, щ о , опікуються боротьбою проти тор
гівлі невільниками; ініціювати прийняття національного 
законодавства, щоб карати тих, хто веде таку торгівлю, а 
також їхніх помічників; звернути особливу увагу на полі
цейські та судові заходи — арешти та покарання работор- 
гівців; надавати гуманітарну допомогу жертвам работор
гівлі та сприяти їх реабілітації у суспільстві; ратифікувати 
та впровадити Конвенцію ООН проти міжнародної орга
нізованої злочинності включно з Протоколом запобіган
ня, протидії та покарання торгівлі людьми, особливо ж ін
ками та дітьми; розробити міжнародну, регіональну та 
двосторонню співпрацю з країнами, де починається тор
гівля, країнами транзиту та країнами доставления; звер
нути особливу увагу на новий фронт такої торгівлі у 
Центральній та Східній Європі.

На початку липня 2004 року президент СКУ прибув до 
Відня. Крім ознайомлення зі станом української громади та 
новоприбулих у Відні та загалом у Австрії, президент СКУ 
провів важливі зустрічі в представництві ООН у Відні з осо
бами, відповідальними за Управління боротьби з наркотика
ми та злочинністю у Центральній та Східній Європі, та з 
особливим Представником Організації Безпеки та Співпраці 
в Європі (ОБСЄ) з проблем боротьби проти работоргівлі. 
Президент СКУ запропонував обом співпрацю з організова
ною українською громадою, зокрема в тих країнах, де ця 
проблема належить до найпоширеніших та де використову
ють українських жінок, а саме: в Німеччині, Греції, Чеській 
Республіці, Сербії та Боснії. Зі свого боку, представники 
ООН та ОБСЄ запропонували співпрацю з уже створеними 
структурами — урядовими та неурядовими — у країнах, де 
представники українських громад служили б зв'язковими 
між згаданими структурами та українськими жінками. 
Встановлюючи рамки співпраці, СКУ, ООН та ОБСЄ 
зобов'язалися тісно взаємодіяти, висловили занепокоєння, 
що європейські держави, а також СІЛА й Україна мало сер
йозної уваги приділяють цим проблемам. Дана інформація 
та контакти були подані речникам української (на той час
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не надто зорганізованої) громади, а потім і кількома роками 
пізніше, коли громада краще облаштувалася.

Представниця СКУ при ООН, яка активно опікува
лася питанням торгівлі дівчатами-невільницями, на почат
ку 2006 року добре дослідила подробиці захисту жертв 
работоргівлі. Вона взяла участь у нарадах ООН, де обго
ворювалося питання, якою є ця проблема у великих міс
тах, зокрема в Нью-Йорку. Було встановлено контакт з 
різними неурядовими організаціями у Нью-Йорку з цього 
питання. Вдалося включити до програми Нью-Йоркського 
театрального фестивалю виставу на цю тему — «Бути 
Наташею». Також було видано брошуру з телефонними 
номерами для зв 'язку і допомоги — т. зв. гарячі лінії.

У березні 2006 року представниця СКУ при ООН 
виїхала до України, де зустрілася з представниками 
Центру реформ української освіти. В Україні також від
булася зустріч із представниками Міжнародної організа
ції міґрації, що фактично є структурною ланкою ООН. 
Було передано книжки канадського журналіста Віктора 
Маларика під назвою «Наташі: Нова світова сексуальна 
торгівля» українською мовою для поширення в Україні. 
Обговорювалася, зокрема, допомога жертвам у країнах, 
де вони опинилися. Також наша представниця провела 
зустрічі з українськими неурядовими організаціями, які 
опікуються цим питанням в Україні.

На початку 2006 року президент СКУ, перебуваючи в 
Італії (у Венеції), мав кілька бесід із представниками МОМ 
та місцевою поліцією з цього питання. В Італії на той час 
перебував приблизно один мільйон українських заробіт
чан. Було встановлено рамки співпраці з громадою та про
ведене інформування щодо доступу до гарячої лінії.

З 26 лютого до 9 березня 2007 року представниця 
СКУ брала участь у роботі 51-ї сесії Комісії зі статусу жін
ки, де поширила нову Заяву СКУ з цього питання. 
Конференція мала назву «Елімінування всіх форм дискри
мінації та застосування сили проти дівчини-дитини». До 
Заяви включено посилання на різні нові заходи, вжиті 
Сполученими Штатами, а також Європейським Союзом, 
який здійснив деякі важливі кроки у боротьбі з торгівлею 
жінками. Також 2005 року Парламентська Асамблея Ради
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Європи, спільно з українським урядом, впровадила програ
му боротьби проти насильства над жінками. Того самого 
року Українська держава прийняла закон, що окреслив 
торгівлю людьми як злочин, та створила при цьому окреме 
бюро з 50 осіб, які опікуються виключно цими справами.
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STATEM ENT ON SLAVE TRAFFICKING
The Ukrainian World Congress (UWQ, established in 1967, is a global organization representing 

Ukrainian communities outside Ukraine with affiliates in some thirty countries, including Argentina, Armenia, 
Australia, Belgium, Brazil, Canada, Czech Republic, Estonia, France, Georgia, Germany, Greece, Hungary, 
Kazakhstan, Lithuania, Latvia, Moldova, Poland, Romania, Russian Federation, Serbia and Montenegro, 
Switzerland, United Kingdom, United States, Uzbekistan as well as associates in Austria, Bosnia and 
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Italy, Portugal, Slovakia, Spain, Portugal. In 2003 the UWC was registered as 
a NGO in consultative status with ECOSOC. Over the course of recent months the UWC has followed closely 
the activities of relevant United Nations bodies, regional and global governmental institutions and non
governmental organizations on issues of concern.

In this regard, the international slave trade is among the most acute global issues confronting Ukrainians. The 
profound impact of the slave trade on Ukrainians is confirmed by Oleksandr Dolzhenkov, Deputy Rector for 
Scholarly Research at the Institute of Law of the Odessa University, who recently reported that ,lmorc than 
400,000 Ukrainian women arc currently being held abroad in sex slavery”. On its part, the International 
Organization for Migration (IOM) put the figure at 500,000 Ukrainian women being trafficked to the West 
Other researchers have confirmed that the number of Ukrainian women and gizls who are victims of the slave 
trade is staggering. A report on 'Trafficking in Women from Ukraine" prepared by Dorma M. Hughes of the 
University of Rhode Island and Tatyana Denisova ofZaporizhia State University stales: "From 1995 to 2000, 
approximately 400,000 women under the age of 30 left Ukraine. 'Trafficking of women and children for sexual 
exploitation is a serious problem in Ukraine affecting 100,000's of victims and their families."

In his investigative study "The Natashas: The New Global Sex Trade", published by Viking Canada,
Canadian journalist, Victor Malarek exposes the new international crime networks that run the slave trade 
industry in the countries of Де former Soviet Union, selling and buying women and girls from Ukraine and 
other countries in the region. Malarek underscores the need for additional attention by the internal- ional 
community to their plight: "Ova- the past three decades the world has witnessed four distinct waves of 
trafficking for sexual exploitation. This latest traffic from Eastern and Central Europe has been dubbed "the 
Fourth Wave1/' and the speed and proportion are truly staggering. Just a decade ago, these women didn't even 
register on the radar screen. Today, they represent more than 25 percent of the (slave) trade."
According to these studies, Ukraine is one of the largest sources for slave traders:
- Ukrainian women are the largest group trafficked in Turkey;
-Ukrainian women are the second largest group outside U.S. military bases in Korea;
- Women from CIS countries comprise 70 per cent of trafficking in Israel;
- Ukrainian women constitute the largest foreign group trafficked in the Netherlands;
- 70 percent of Ukrainian women in Poland were trafficked;
- Women from Central, East Europe and CIS countries constitute 80 percent of trafficking in Germany, і 
Other large markets for the slave trade in Ukrainians include: Greece, Cyprus, Italy, Spain, Yugoslavia,
Bosnia and Herzegovina, Hungary, Czech Republic, Croatia, United Arab Emirates, Syria, China, Canada 
and Japan.
This relatively new and huge dimension of the international slave trade should be accorded the requisite
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attention and resources by the international community. Clearly, existing relevant United Nations Conventions 
constitute formidable international instruments including, the 1949 United Nations Convention for the 
Suppression o f the Traffic in Persons and the Exploitation of the Prostitution of Others and the United Nations 
Convention Against Transnational Organized Crime, including the Protocol to Prevent, Suppress, and Punish 
the Trafficking of Persons, Especially Women and Children. It is appropriate that the Protocol on Trafficking is 
within the context of the Convention Against Transnational Organized Crime as the international slave trade is a 
highly organized criminal industry, that generates over 20 billion dollars US and that recognizes neither national 
boundaries or norms. The UWC looks forward to and will work towards the early ratification o f the Protocol on 
Trafficking by the governments that have as yet not done so. Equally important are international instruments on 
the protection of children including the prevention o f trafficking in children promulgated by the ILO and 
UNICEF. Indeed, an alarming proportion of the slave trade in Ukrainians is of girls under the age of 18 with a 
significant number as young as 12 and 13 years old.

In this regard as well, the UWC welcomes the recent statement by the NATO ambassadors of the United 
States and Norway who pledged to promote a NATO-wide policy to coordinate the efforts of the 46 countries in 
the alliance's Euro-Atlantic Partnership Council to, inter alia, pursue evidence of trafficking in persons and help 
host countries to investigate human trafficking, to prohibit military personnel and civilian service contract 
employee participation in activities that support or promote human
trafficking and impose penalties on contractors who fail to monitor their employees' conduct Similarly, the 
European Union and other regional governmental entities have professed their determination to fight the crime 
of human trafficking. However, for all o f the legislation and professions of indignation and solemn 
commitments to fight trafficking, they have not stemmed the growth in size and scope o f the slave trade 
industry.

The UWC recently established a Taskforce on the trafficking of children, women and men. The Taskforce 
will coordinate the activities o f member organizations of the UWC worldwide. In this, we look forward to close 
collaboration with relevant bodies of the United Nations and other international and regional organizations, 
NGOs and government agencies. The UWC shares the view of virtually all NGOs engaged in exposing and 
combating this scourge: trafficking is a modern-day form of slavery and a grave violation of human rights. We 
further agree that the international community
must do more, much more meaningful, tangible work. To this end, we call on the United Nations system and 
governments to:
- Marshal the political will to combat trafficking;
- Undertake prevention and awareness campaigns;
- Encourage and support the activities of non-governmental organizations;
- Promulgate national legislation to punish traffickers and their facilitators;
- Prioritize law enforcement efforts to arrest and convict traffickers;
- Provide humanitarian services to victims and assist in their reintegration into society;
- Ratify and implement the UN Convention Against Transnational Organized Crime, including the Protocol to 
Prevent, Suppress, and Punish the Trafficking of Persons, Especially Women and Children;
- Develop international, regional and bilateral cooperation with countries of origin, transit and destination;
- Accord special focus on the new front for traffickers in Central and East Europe.

The Ukrainian World Congress stands ready to join in the struggle against trafficking, to defeat those who 
engage in the slave trade, and to rescue, save and rehabilitate the victims. March 8,2004

The above was subm itted to the Forty-eighth session o f the U nited N ations' Commission on the Status o f1 
Women, held a t the UN Headquarters in New York City, March 1-12, 2004.

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



Statement to the 51st Session of the 
United Nations Commission on the Status of 
Women, held at the U.N. Headquarters in New 
York on February 26 — March 9, 2007

The Ukrainian World Congress (UWC), established in 1967, is a 
global organization representing Ukrainian communities outside Ukraine 
with affiliates in some thirty countries, including Argentina, Armenia, 
Australia, Belgium, Brazil, Canada, Czech Republic, Estonia, France, 
Georgia, Germany, Greece, Hungary, Kazakhstan, Lithuania, Latvia, 
Moldova, Poland, Romania, Russian Federation, Serbia and Montenegro, 
Switzerland, United Kingdom, United States, Uzbekistan as well as 
contact organizations in Austria, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, 
Croatia, Italy, Portugal, Slovakia, Spain, and Portugal. In 2003 the UWC 
was registered as a non-governmental organization in consultative status 
with ECOSOC. Over the course of the ensuing years the UWC has 
closely followed the activities of relevant United Nations bodies, regional 
and global governmental institutions and non-governmental organizations 
on issues of concern.

In this regard, the illegal trafficking of persons is among the most 
acute of global issues confronting Ukrainians. The profound impact of 
the slave trade on Ukrainians is confirmed by Oleksandr Dolzhenkov, 
Deputy Rector for Scholarly Research at the Institute of Law of the 
Odessa University, who recently reported that «more than 400,000 
Ukrainian women are currently being held abroad in sex slavery». On its 
part the International Organization for Migration (IOM) put the figure at 
500,000 Ukrainian women being trafficked to the West. Other researchers 
have confirmed that the number of Ukrainian women and girls who are 
victims of the slave trade is staggering. A report on «Trafficking in 
Women from Ukraine» prepared by Donna M. Hughes of the University 
of Rhode Island and Tatyana Denisova of Zaporizhia State University 
states: «From 1995 to 2000, approximately 400,000 women under the age 
of 30 left Ukraine».

In the same report, Ms. Hughes acknowledges the numbers could 
even exceed these statistics, as it is difficult to estimate the exact number 
of Ukrainian women being trafficked. First, the trade is secretive, the 
women are silenced, the traffickers are dangerous. The nature of the
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enterprise itself therefore complicates its study. Moreover, hundreds of 
thousands of anonymous women are simply described as Eastern 
European or Russian. Pinpointing a precise nationality is exceedingly 
difficult. Second, the term "trafficking" still does not have a universal 
usage. Thus, universal categorization and estimation of the numbers of 
these women differ from one definition to the next. With the information 
available, it is estimated that:
• Ukrainian women are the largest group trafficked in Turkey;
• Ukrainian women are the second largest group outside U.S. military 

bases in Korea;
• Women from CIS countries comprise 70 percent of trafficking in 

Israel;
• Ukrainian women constitute the largest foreign group trafficked in 

the Netherlands;
• 70 percent of Ukrainian women in Poland were trafficked;
• Women from Central and Eastern Europe and CIS countries 

constitute 80 percent of trafficking in Germany

Other large markets for the slave trade in Ukrainians include: 



women in a letter from U.S. Secretary of State, Condoleeza Rice, in which 
she stated on June 5, 2006 that, "We work with international partners to 
secure the freedom of those who are exploited and call on governments to 
be effective and accountable in prosecuting those who exploit." Moreover, 
Secretary Rice reiterated the State Department's efforts to abolish the form 
of slavery, as part of the State Department's new policy of transformational 
diplomacy. Published in 2006, the U.S. Trafficking in Persons Report, the 
Trafficking Victims Protection Reauthorization Act (TVPRA) of 2003 added 
to the original law a new requirement: that foreign governments provide 
the Department of State with data on trafficking investigations, prosecutions, 
convictions, and sentences in order to be considered in full compliance 
with the TVPA's minimum standards for the elimination of trafficking (Tier 
1). This international collaboration in the struggle against the trafficking of 
women is essential to its success.

The European Union has made several significant steps toward 
combating the trafficking of women. In 2005, the Parliamentary Assembly 
for the Council of Europe, in collaboration with the Ukrainian government 
launched a campaign to combat violence against women. In the same 
year, the Ukrainian government passed legislation, which criminalized 
human trafficking, even creating a fifty person anti-1 railicking department.

In order to attempt to comprehend the complexities of the trade, 
one must view the trafficking of women as a business, based on supply 
and demand. In a 2005 article, Donna Hughes and Tatyana Denisova 
credited the promulgation of the trade to increasing demands. The 
demand was perpetuated and enhanced by the legalization of 
prostitution, which was supported as a solution to the multiple forms of 
violence inherent in trafficking and prostitution. Ms. Hughes and Ms. 
Denisova argue that decriminalizing sex work to lessen the vulnerability 
of women was made without the consent of the majority of Ukrainians. 
They conclude that the new regulations may shift the terminology of 
the trade, but the trafficking of women persists and increases. For 
example, Germany legalized brothels and pimping in 2001. There were 
40, 000 women characterized as prostitutes in Germany, and seventy- 
five percent of them were believed to be Eastern European. Numbers 
did not decrease, only terms changed. Moreover, Ms. Hughes and Ms. 
Denisova claim that, "the trend from abolition to regulation of the flow 
of women is a tribute to the power of the transnational political criminal 
nexus.” Consequently, the UWC advocates a recalculation of recent 
legislation, which de facto legitimizes the slave trade.

The UWC recently established a Taskforce on the trafficking of 
children, women and men. The Taskforce coordinates the activities of
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member organizations of the UWC worldwide. In this, we look forward 
to close collaboration with relevant bodies of the United Nations and 
other international and regional organizations, NGOs and government 
agencies. The UWC shares the view of virtually all NGOs engaged in 
exposing and combating this scourge: trafficking is a modern-day form 
of slavery and a grave violation of human rights. We further agree that 
the international community must do more, much more meaningful, 
tangible work. To this end, we call on the United Nations system and 
governments to:
• Marshal the political will to combat trafficking;
• Undertake prevention and awareness campaigns;
• Encourage and support the activities of non-governmental 

organizations;
• Promulgate national legislation to punish traffickers and their 

facilitators;
• Prioritize law enforcement efforts to arrest and convict traffickers;
• Provide humanitarian services to victims and their reintegration into 

society;
• Ratify and implement the United Nations Convention Against
• Transnational Organized Crime, including the Protocol to Prevent, 

Suppress, and Punish the Trafficking of Persons, Especially Women 
and Children;

• Address and interrupt the international financial underpinning of 
this trade;

• Develop international, regional and bilateral cooperation with 
countries of origin transit and destination countries;

• Accord special focus on the new front for traffickers in Eastern and 
Central Europe.

In this regard, the Ukrainian World Congress Task-force on 
Trafficking of Children, Women and men and its global network of 
member organizations stand ready to work with the appropriate agencies 
of the United Nations, relevant regional governmental organizations, 
individual governments and NGOs in the implementation of these 
recommendations. By coordinating with national, regional and global 
programs we look forward to more effectively applying the resources of 
the UWC in ridding the world of the scourge of human trafficking.
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В обороні справедливої освіти

16 листопада 1945 року була заснована організація, 
що опікується освітою, наукою і культурою, під назвою 
ЮНЕСКО (UNESCO — United Nations Educational, Scienti
fic and Cultural Organization). Мета цієї організації — 
сприяти збереженню розмаїття культур світу, сприяти 
ліквідації бідності, сталому розвитку та міжкультурному 
діалогу через освіту, науку, мистецтва, засоби комунікації 
та інформації. Вже 1946 року ЮНЕСКО стала спеціалізо
ваною аґенцією ООН та пов'язалася з ООН через окрему 
угоду. Нині 195 держав є членами ЮНЕСКО, а 8 держав- 
територій є асоційованими членами. ЮНЕСКО запрошу
ється на наради Генеральної Асамблеї та ЕКОСОР ООН. 
Між ЮНЕСКО, ГА ООН та ЕКОСОР ООН відбувається 
взаємний обмін рішеннями і рекомендаціями, які стосу
ються питань, що ними опікується ЮНЕСКО. Інколи 
ЮНЕСКО запрошує і неурядові організації при ЕКОСОР 
до участі у своїй діяльності, подаючи необхідні рекоменда
ції. Так, 11 березня 2011 року представник СКУ брав 
участь у конференції ЮНЕСКО в приміщенні ООН у 
Нью-Йорку на тему «Мир і діалог між культурами».

20 квітня 2011 року представники СКУ внесли свої 
пропозиції для конференції про освіту, що відбулася в 
липні 2011 року в Ж еневі. Зауваження за приписом були 
скорочені до 500 слів та концентрувалися на потребах 
«особливої освіти» в колишніх республіках СРСР та ціл
ковитій відсутності української освіти в РФ. У пропозиці
ях СКУ щодо особливої освіти подано:

«Ефективність загальної початкової освіти для всіх 
дітей означає, що окремі фізичні, психологічні, лінгвіс
тичні й емоційні потреби дітей повинні бути задоволені 
за рахунок повного курсу початкової школи. Просто на
вчання читати, писати і рахувати більше не є ефективною 
стратегією в 21 столітті.
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Однією з основних проблем у людському розвитку, 
зокрема в пострадянських країнах, є задоволення освітніх 
потреб дітей з особливими потребами (фізичними, психо
логічними, мовними та емоційними). У суспільстві, яке 
продовжує потерпати під тягарем нетерпимості, індивіду
уми, які не вписуються в штамп "один-розмір-підходить- 
всім-моделям", розглядаються як сором і тягар.

Пострадянські країни (наприклад, Україна) мають 
велику необхідність підвищення уваги до педагогічних, 
громадських і політичних рішень для усвідомлення того, 
що дітям з фізичними, психологічними, мовними та емо
ційними проблемами необхідно:
• спілкуватися зі своїми однолітками в шкільному середо

вищі (а не бути ізольованими у спосіб навчання вдома);
• організувати програму, яка фокусується на зосередже

ні та зміцненні їхнього потенціалу (натомість тієї, що 
обмежується маркуванням "дефектів" у результаті на
вчання безпорадності);

• влаштовувати програми, які будуть навчати (і виховува
ти) дитину вміти обстоювати свої права (а не осіб, об
межених у впливі та моніторингу державної політики 
ігнорування індивідуумів з певними вадами).

Досвід країн розвинутого світу показав, що створен
ня школи, яка включає і забезпечує особливі потреби цих 
дітей з орієнтованою на них освітою, в результаті є вигід
ною для всіх дітей і суспільства в цілому. Структури 
Організації Об'єднаних Націй повинні підвищувати обі
знаність щодо цих потреб у пострадянському світі та кра
їнах, що розвиваються, і координувати фінансову допо
могу для їх задоволення».

У документі СКУ щодо освіти української громади в 
Росії зазначено:

«Іншим важливим питанням у галузі освіти є задово
лення потреб етнічних меншин. Стаття 27 Міжнародного 
пакту про громадянські і політичні права говорить: "У тих 
країнах, де існують етнічні, релігійні та мовні меншості, осо
бам, які належать до таких меншостей, не може бути відмов
лено в праві разом з іншими членами тієї ж  групи користува
тися своєю культурою, сповідувати свою релігію і виконува
ти її обряди, а також користуватися рідною мовою".
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Подібною до вищесказаного є справа української ет
нічної меншини, яка є найбільшою в Росії. Там немає 
жодної україномовної школи. Для порівняння: російська 
етнічна меншина є найбільшою в Україні і має близько 
трьох тисяч шкіл, де російська мова або викладається, або 
є основною мовою навчання. Очевидно, що щось нега
разд у Росії. Зазначена невідповідність не служить ні ро
сійській державі, ані українській національній меншині в 
ній, яка почувається обмеженою й, отже, бачить себе 
поза основним руслом Російської держави. Ця відсутність 
уваги до етнічних меншин відчувається і в інших сферах 
у Росії, як-от релігійна та ін.

Організація Об'єднаних Націй повинна приділяти 
особливу увагу дотриманню мовних і релігійних прав ет
нічних меншин не лише відповідно до Загальної деклара
ції прав людини і вищезгаданого пакту, а й з метою збе
реження демократичного розвитку її держав-членів. 
Розвиток культури в освіті має основне значення для 
сприяння більшій лояльності та активності громадян».

На жаль, як і щодо інших зауваг неурядових органі
зацій при ООН, ця заява залишається незобов'язуючими 
рекомендаціями, до яких рідко коли прислухаються.
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Додатки

Sustainable Development Through Education

Effective universal primary education for all children means that the individual physical, 
psychological, linguistic, and emotional needs of children must be met through a full 
course of primary schooling. Simply teaching the 3 Rs (reading, ‘riting, ‘rithmetic) is no 
longer an effective strategy in the 21st century.

A major challenge in developing, including post Soviet, countries is meeting the 
educational requirements of children with special needs (physical, psychological, 
linguistic and emotional). In a society, which continues to struggle under the burden of 
intolerance, individuals, who do not fit the one-size-fits-all model are viewed as an 
embarrassment and a burden.

Post Soviet countries (e.g. Ukraine) have an express need to raise educator, public and 
policy-maker awareness that children with physical, psychological, linguistic and 
emotional challenges need:

-to socialize with their peers in a school setting (and not be marginalized 
through at-home instruction);

-a program that places focus on enhancing their potential (and not one that 
restricts itself to labeling their “defect” resulting in leamed-helplessness);

-programs that will educate and nurture child-advocacy professionals (and not 
individuals restricted to implementing and monitoring state policy with a 
disregard for individual uniqueness).

Evidence in countries of the developed world has shown that making schools inclusive 
and providing special needs’ children with a child-focused education, results in gains for 
all children and, ultimately, society-at-large.

The United Nations bodies should raise awareness of this need and coordinate financial 
assistance to meet it.

Another significant issue in the educational field is addressing the needs of ethnic 
minorities. Article 27 of the International Covenant on Civil and Political Rights 
provides: “ In those States in which ethnic, religious or linguistic minorities exist, 
persons belonging to such minorities shall not be denied the right, in community with the 
other members of their group, to enjoy their own culture, to profess and practice their 
own religion, or to use their own language. ”

A case on point is the Ukrainian ethnic minority which is the largest in the Russian 
Federation. There isn’t a single Ukrainian language school in the Russian Federation. By 
comparison, the Russian ethnic minority is the largest in Ukraine. There are sdme three 
thousand schools in Ukraine where the Russian language is either offered or serves as 
the main language of instruction.
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Evidently, something is amiss in the Russian Federation. The aforesaid incongruity does 
not serve the Russian state nor the Ukrainian ethnic minority therein as the latter feels 
slighted and thus sees itself outside the mainstream of the Russian state. This lack of 
attention to ethnic minorities is palpable in other spheres in the Russian Federation, 
religion, etc.

The United Nations should pay particular attention to the development of linguistic and 
religious rights of ethnic minorities not only in compliance with the Universal 
Declaration on Human Rights and the aforesaid Covenant, but with the aim of sustaining 
the democratic development of its member-states. Cultural development in education is 
basic to fostering a more loyal and participatory citizenry.

April 20, 2011 Ukrainian World Congress
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Н а захист людських прав в Україні

Р еж и м  Віктора Януковича в Україні відкрив нову 
сторінку діяльності СКУ при ООН. Щодо його антилюд- 
ської, антидемократичної та антиукраїнської політики не 
потрібно, либонь, і додаткових доказів чи аргументації. На 
міжнародних світових форумах справа антиукраїнської 
політики Президента України не може знайти симпатиків. 
Як сказав Європейський суд з прав людини, коли перед 
тим судом стояло питання, що студентові у Луганську вла
да відмовила в праві навчатися українською мовою, таке 
питання не є у компетенції суду — бо Європейський суд 
захищає права етнічних меншин.

Одначе антилюдська й антидемократична діяльність 
режиму належить до компетенцій міжнародних інститу
цій, у тому числі й ООН. Щоправда, ефективність таких 
інституцій із цих питань дуже часто залежить не так від 
справедливості, як від сили тієї держави, якої стосуються 
претензії.

Слід зізнатися, що певний час СКУ вагався: чи під
носити питання порушення людських прав і демократич
них норм на міжнародних форумах, щоб не нашкодити 
стратегічним планам євроінтеґрації України. Одначе з ча
сом стало зрозумілим, що поведінка режиму стає дедалі 
нахабнішою, коли він відчуває силу у тому, що світ не 
реагує на його зухвалість. Тож було вирішено, що, не від- 
кидаючи євроінтеґраційних стратегічних міркувань, слід 
податися до міжнародних інстанцій, щоби бодай певною 
мірою поліпшити стан справ в Україні.

13 вересня 2011 року головний представник СКУ 
брав участь у нарадах-зустрічах неурядових організацій 
із Заступником Верховного комісара з прав людини ООН 
Іваном Сімоновичем напередодні відкриття Генеральної 
Асамблеї ООН, а також приїзду Верховного комісара до 
Нью-Йорка. В обговоренні було порушено питання прав 
людини в Україні, а особливо — питання щодо справ Юлії
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Тимошенко та Юрія Луценка. Напередодні зустрічі з 
Сімоновичем йому було направлено матеріали в обох 
справах. Сімонович обіцяв порушити ці питання у розмо
ві з Верховним комісаром, щоб конкретно та бодай не
формально обговорити ці проблеми з міністром закор
донних справ України. Одначе здається, що нічого з цього 
не вийшло, тобто Верховний комісар питання не пору
шив. Не відомо, чи Сімонович хоча б переказав йому про
хання СКУ.

29 вересня 2011 року до Заступника Верховного комі
сара Івана Сімоновича було направлено статтю про етноцид 
в Україні, написану колишнім політв'язнем Святославом 
Караванським. Реакції від пана Сімоновича не було.

18 квітня 2012 року на розгляд 14-ї сесії робочої гру
пи Універсальної періодичної перевірки (УПП) Управління 
Верховного комісара з прав людини (УВКПЛ) ООН з іні
ціативи СКУ було внесено основний документ про люд
ські права в сучасній Україні. У цьому документі, зокре
ма, зазначено:

«Від часу перебування на посту Президента України 
Віктора Януковича ситуація в Україні серйозно погірши
лася і дійшла до межі, коли верховенство закону і вплив 
громадянського суспільства стали безглуздими. Янукович 
активізував зусилля по зміцненню свого становища і вла
ди. У зв'язку з цим він використав повний контроль над 
усіма гілками влади, включаючи судову. Він вдався до ма
ніпуляцій і підкупив членів парламенту (Верховної Ради 
України), який був обраний в 2006 році і який його партія 
не контролювала, поки він не став президентом. 
Парламент тепер не більш ніж штамп для його політики. 
Він використовував методи залякування, підкупу і вима
гання, щоб судова влада підпорядкувалася йому.

Янукович заарештував, ув'язнив і засудив провідних 
членів опозиції (колишнього прем'єр-міністра Юлію 
Тимошенко і міністра внутрішніх справ Юрія Луценка, та 
майже ЗО інших), щоб запобігти їх участі у виборчому 
процесі і залякати інших опозиціонерів. Крім загальності 
звинувачень, упередженості головних суддів і надмірних 
вироків, умови, в яких перебувають ув'язнені, є не менш 
тривожними. До вашої уваги ми хотіли б представити звіт 
ВВС від 21 листопада 2011р.:
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«Пані Карпачова, будучи омбудсменом (уповноваже
ний з прав людини, призначений українським парламен
том) сказала, що вона зробила неоголошений візит до 
Лук'янівської в'язниці, де Тимошенко утримується в каме
рі разом з двома іншими жінками. Пані Карпачова сказала 
Українському радіо: «Її стан вкрай важкий, вона не могла 
встати з ліжка, коли говорила зі мною. Вона потребує об
стеження і лікування за межами СІЗО». Проте вона не 
сказала, що сталося з Тимошенко. Пані Карпачова також 
сказала, що «це неприйнятно, що Тимошенко в даний час 
допитують слідчі у її тюремній камері — така практика, — 
сказала уповноважена з прав людини, — не застосовувала
ся в Україні після розпаду Радянського Союзу».

З тих пір Юлія Тимошенко була переведена в коло
нію на північний схід України в місто Харків. Умови за
лишилися колишніми або навіть погіршилися. Те ж  саме 
стосується Юрія Луценка та інших політичних опонентів, 
ув'язнених урядом Януковича.

У жовтні 2010 року під головуванням уряду Віктора 
Януковича пройшли вибори до місцевих і регіональних 
рад. Ж одна західна група спостерігачів не схвалила ці ви
бори. Організація з безпеки і співробітництва в Європі, 
Місія міжнародних спостерігачів дійшли висновку:

«...Слід підкреслити, що 31 жовтня 2010 р. місцеві та 
регіональні вибори в Україні не створили нового позитив
ного стандарту. Незважаючи на те, що були лише незна
чні недоліки в ході голосування, вибори викликали багато 
проблем на міжнародному рівні у зв 'язку з пізнім при
йняттям Кодексу про вибори, який, здається, на користь 
правлячої партії. Більшість порушень було відзначено в 
ході підготовчого етапу виборів. Найбільш тривожним 
фактом є те, що опозиційні партії, як, наприклад, 
Батьківщина не можуть ефективно брати участь у вибо
рах у трьох областях».

Партію «Батьківщина», як і раніше, очолює її заснов
ниця Юлія Тимошенко. Вибори і призначення призвели 
до того, що люди Януковича тепер контролюють біль
шість місцевих і регіональних адміністрацій.

У січні цього року Парламентська Асамблея Ради 
Європи прийняла резолюцію щодо деяких основних пи
тань з прав людини:
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«Асамблея висловлює свою стурбованість у зв 'язку 
з кримінальними справами, порушеними за статтями 364 
(зловживання посадовими повноваженнями) і 365 (пере
вищення посадових повноважень) Кримінального кодек
су України щодо ряду колишніх членів уряду... Асамблея 
вважає, що статті 364 і 365 в українському Кримінальному 
кодексі є надмірно широкими в застосуванні й ефектив
но дозволяють постфактум криміналізацію нормального 
політичного процесу прийняття рішень. Це йде врозріз із 
принципом верховенства закону і є неприйнятним... 
Асамблея висловлює жаль з приводу численних недоліків, 
зазначених у судових процесах проти колишніх членів 
уряду, і вважає, що вони можуть підірвати можливості 
для підсудних отримати справедливий судовий розгляд за 
змістом Статті 6 Європейської конвенції з прав людини... 
Асамблея приймає до уваги той факт, що Європейський 
суд з прав людини вирішив швидко відстежити заяву пані 
Тимошенко про її затримання, в якому вона заявляє про 
порушення статей 3, 5 і 18 Конвенції... Асамблея підтвер
джує свою глибоку стурбованість з приводу відсутності 
незалежності судової системи... Асамблея шкодує, що ре
форма прокуратури відповідно до стандартів Ради Європи, 
яка є одним із зобов'язань України щодо вступу, до цих 
пір не проводиться. В результаті, прокуратура залишаєть
ся надмірно централізованою установою з надмірними 
повноваженнями... Асамблея вітає систематичні запити з 
боку влади до думки Венеціанської комісії щодо проектів 
законів, які вони готують. Тим не менш, вона відзначає, 
що в низці випадків, проектів законів, за якими думки 
було запропоновано, рекомендації Венеціанської комісії 
не є взяті до уваги в законах, які в кінцевому підсумку 
прийняті Верховною Радою... Асамблея шкодує, що її 
основні рекомендації, а саме: прийняття єдиного Вибор
чого кодексу і прийняття регіональної пропорційної сис
теми виборів, не були виконані...».

Лише кілька тижнів тому Європейський Союз пара
фував угоду про асоціацію для поглибленої та всеосяжної 
зони вільної торгівлі з Україною, але відмовився назвати 
Україну європейською країною, як підтвердження права 
в один день стати членом ЄС. ЄС попередив Україну, що 
будь-який подальший процес обумовлений поверненням 
України до верховенства права.
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Нашою метою є не тільки звернути вашу увагу на 
умови і порушення прав людини, згадані раніше, але та
кож, зупинити, як ми відчуваємо, те значно гірше, що 
може статися в майбутньому, якщо процес не зупинити. 
Кілька тижнів тому два студенти з міста Херсона на пів
дні України розмістили листівки, які висміювали Пре
зидента України як колишнього засудженого злочинця. 
Вони були заарештовані за цю діяльність, хоча є очевид
ним, що це явно не злочин. Вони були затримані на кіль
ка годин, їх помешкання були обшукані, тільки потім їх 
відпустили, через відсутність складу злочину. Студентів 
продовжують лякати адміністративними штрафами.

Міжнародні організації, такі як ОБСЄ, ПАРЄ та ЄС 
висловили занепокоєння з приводу дотримання прав лю
дини режимом Януковича в Україні. На сьогоднішній день 
УВКПЛ і сама ООН зберігають мовчання. На нашу думку, 
яка базується на тому, як дотримання прав людини погір
шилися під керівництвом Віктора Януковича, від того часу, 
як він посів свій пост, відсутність застереження такої важ
ливої установи як УВКПЛ, може підбадьорити Віктора 
Януковича до подальших експериментів, здається, абсо
лютно безкарно. Ми сподіваємося, що УПО буде запобіга
ти будь-якому подальшому сповзанню України в 
тоталітаризм.

СКУ не одержав повідомлення, що було зроблено у 
цьому напрямі.
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Додатки

Міжнародний пакт про громадянські 
і політичні права

(ратифіковано Указом Президії Верховної Ради Укра
їнської PCP N 2148-VIII (2148-08) від 19.10.73)

Держави, які беруть участь у цьому Пакті,
беручи до уваги, що відповідно до принципів, проголо

шених Статутом Організації Об'єднаних Націй (995 010), ви
знання гідності, властивої всім членам людської сім'ї, та рів
них і невід'ємних прав їх є основою свободи, справедливості 
і загального миру,

визнаючи, що ці права випливають з властивої люд
ській особі гідності,

визнаючи, що згідно з Загальною декларацією прав лю
дини (995 015) ідеал вільної людської особи, яка користуєть
ся громадянською і політичною свободою і свободою від 
страху та нужди, можна здійснити, тільки якщо будуть ство
рені такі умови, за яких кожен може користуватися своїми 
економічними, соціальними і культурними правами, так 
само, як і своїми громадянськими та політичними правами,

беручи до уваги, що за Статутом Організації Об'єднаних 
Націй держави зобов'язані заохочувати загальне поважання 
і додержання прав і свобод людини,

беручи до уваги, що кожна окрема людина, маючи 
обов'язки щодо інших людей і того колективу, до якого вона 
належить, повинна добиватися заохочення і додержання 
прав, визнаних у цьому Пакті,

погоджуються про такі статті:

Частина І
Стаття 1

1. Всі народи мають право на самовизначення. На підставі 
цього права вони вільно встановлюють свій політичний
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статус і вільно забезпечують свій економічний, соціаль
ний і культурний розвиток.

2. Всі народи для досягнення своїх цілей можуть вільно роз
поряджатися своїми природними багатствами і ресурсами 
без шкоди для будьгяких зобов'язань, що випливають з 
міжнародного економічного співробітництва, заснованого 
на принципі взаємної вигоди, та з міжнародного права. 
Жоден народ ні в якому разі не може бути позбавлений 
належних йому засобів існування.

3. Всі держави, які беруть участь у цьому Пакті, 
в тому числі ті, що несуть відповідальність за управління 
несамоврядними і підопічними територіями, повинні, від
повідно до положень Статуту Організації Об'єднаних На
цій, заохочувати здійснення права на самовизначення і 
поважати це право.

Частина II

Стаття 2

1. Кожна держава, яка бере участь у цьому Пакті, 
зобов'язується поважати і забезпечувати всім перебуваю
чим у межах її території та під її юрисдикцією особам пра
ва, визнані в цьому Пакті, без будь-якої різниці щодо раси, 
кольору шкіри, статі, мови, релігії, політичних чи інших пе
реконань, національного чи соціального походження, май
нового стану, народження чи іншої обставини.

2. Якщо це вже не передбачено наявними законодавчими чи 
іншими заходами, кожна держава-учасниця цього Пакту 
зобов'язується вжити необхідних заходів відповідно до 
своїх конституційних процедур і положень цього Пакту 
для вжиття таких законодавчих або інших заходів, які мо
жуть виявитися необхідними для здійснення прав, визна
них у цьому Пакті.

3. Кожна держава, яка бере участь у цьому Пакті, 
зобов'язується:

забезпечити всякій особі, права і свободи якої, визнані 
в цьому Пакті, порушено, ефективний засіб правового захис
ту, навіть коли це порушення було вчинене особами, що ді
яли як особи офіційні;
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забезпечити, щоб право на правовий захист для будь- 
якої особи, яка потребує такого захисту, встановлювалось 
компетентними судовими, адміністративними чи законодав
чими властями або будь-яким іншим компетентним органом, 
передбаченим правовою системою держави, і розвивати 
можливості судового захисту;

забезпечити застосування компетентними властями за
собів правового захисту, коли вони надаються.

Стаття З

Держави, які беруть участь у цьому Пакті, зобов'язуються 
забезпечити рівне для чоловіків і жінок право користування 
всіма громадянськими і політичними правами, передбачени
ми в цьому Пакті.

Стаття 4

1. Під час надзвичайного становища в державі, при якому 
життя нації перебуває під загрозою і про наявність якого 
офіційно оголошується, держави-учасниці цього Пакту 
можуть вживати заходів на відступ від своїх зобов'язань 
за цим Пактом тільки в такій мірі, в якій це диктується 
гостротою становища, при умові, що такі заходи не є не
сумісними з їхніми іншими зобов'язаннями за міжнарод
ним правом і не тягнуть за собою дискримінації виключно 
на основі раси, кольору шкіри, статі, мови, релігії чи со
ціального походження.

2. Це положення не може бути підставою для якихось від
ступів від статей 6, 7, 8 (пункти 1 і 2), 11, 15, 16 і 18.

3. Будь-яка держава, що бере участь у цьому Пакті і вико
ристовує право відступу, повинна негайно інформувати 
інші держави, що беруть участь у цьому Пакті, за посеред
ництвом Генерального секретаря Організації Об'єднаних 
Націй про положення, від яких вона відступила, і про при
чини, що спонукали до такого рішення. Має бути також 
зроблено повідомлення через того ж посередника про 
дату, коли вона припиняє такий відступ.
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1. Ніщо в цьому Пакті не може тлумачитись як таке, що 
означає, що якась держава, якась група чи якась особа 
має право займатися будь-якою діяльністю або чинити 
будь-які дії, спрямовані на знищення яких-небудь прав чи 
свобод, визнаних у цьому Пакті, або на обмеження їх у 
більшій мірі, ніж передбачається в цьому Пакті.

2. Ніяке обмеження чи приниження будь-яких основних 
прав людини, визнаних або наявних в якій-небудь держа- 
ві-учасниці цього Пакту на підставі закону, конвенцій, 
правил чи звичаїв, не допускається під тим приводом, що 
в цьому Пакті не визнаються такі права або що в ньому 
вони визнаються в меншому обсязі.

Частина III

Стаття 6

1. Право на життя є невід'ємне право кожної людини. Це 
право охороняється законом. Ніхто не може бути свавіль
но позбавлений життя.

2. В країнах, які не скасували смертної кари, смертні вироки 
можуть виноситися тільки за найтяжчі злочини відповідно 
до закону, який діяв під час вчинення злочину і який не 
суперечить постановам цього Пакту і Конвенції про запо
бігання злочинові геноциду і покарання за нього. Це по
карання може бути здійснене тільки на виконання оста
точного вироку, винесеного компетентним судом.

3. Коли позбавлення життя становить злочин геноциду, слід 
мати на увазі, що ніщо в цій статті не дає державам-учас- 
ницям цього Пакту права яким би то не було шляхом від
ступати від будь-яких зобов'язань, прийнятих згідно з по
становами Конвенції про запобігання злочинові геноциду 
і покарання за нього.

4. Кожен, кого засуджено до смертної кари, має право про
сити про помилування чи про пом'якшення вироку. Ам
ністія, помилування або заміна смертного вироку можуть 
бути даровані в усіх випадках.

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



5. Смертний вирок не виноситься за злочини, вчинені осо
бами, молодшими за вісімнадцять років, і не виконується 
щодо вагітних жінок.

6. Ніщо в цій статті не може бути підставою для відстрочен
ня або недопущення скасування смертної кари будь-якою 
державою-учасницею цього Пакту.

Стаття 7

Нікого не може бути піддано катуванню чи жорстоко
му, нелюдському або принижуючому гідність поводженню 
чи покаранню. Зокрема, жодну особу не може бути без її 
вільної згоди піддано медичним чи науковим дослідам.

Стаття 8

1. Нікого не можуть, держати в рабстві: рабство і работор
гівля забороняються в усіх їх видах.

2. Нікого не можуть держати в підневільному стані.
3. а) Нікого не можуть приневолювати до примусової чи 

обов'язкової праці;
b) в тих країнах, де у вигляді покарання за злочин може 
призначатися позбавлення волі, пов'язане з каторжними 
роботами, пункт 3 (а) не вважається перешкодою для ви
конання каторжних робіт за вироком компетентного суду, 
що призначив таке покарання;
c) терміном «примусова чи обов'язкова праця» в цьому 
пункті не охоплюється:

будь-яка не згадана в підпункті (Ь) робота чи служба, 
котру, як правило, повинна виконувати особа, що перебуває 
в ув'язненні на підставі законного розпорядження суду, або 
особа, умовно звільнена від такого ув'язнення;

будь-яка служба військового характеру, а в тих краї
нах, де визнається відмовлення від військової служби з по
літичних чи релігійно-етичних мотивів, будь-яка служба, пе
редбачена законом для осіб, що відмовляються від військової 
служби з таких мотивів;
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будь-яка служба, обов'язкова у випадках надзвичайно
го становища або лиха, що загрожують життю чи благопо
луччю населення;

будь-яка робота чи служба, що входять до звичайних 
громадських обов'язків.'

Стаття 9

1. Кожна людина має право на свободу та особисту недотор
канність. Нікого не може бути піддано свавільному аре
шту чи триманню під вартою. Нікого не може бути по
збавлено волі інакше, як на підставах і відповідно до такої 
процедури, які встановлено законом.

2. Кожному заарештованому повідомляються при арешті 
причини його арешту і в терміновому порядку повідомля
ється будь-яке пред'явлене йому обвинувачення.

3. Кожна заарештована або затримана за кримінальним об
винуваченням особа в терміновому порядку доставляється 
до судді чи до іншої службової особи, якій належить за 
законом право здійснювати судову владу, і має право на 
судовий розгляд протягом розумного строку або на звіль
нення. Тримання під вартою осіб, які чекають судового 
розгляду, не має бути загальним правилом, але звільнення 
може ставитись у залежність від подання гарантій явки на 
суд, явки на судовий розгляду будь-якій іншій його стадії 
і, в разі необхідності, явки для виконання вироку.

4. Кожному, хто позбавлений волі внаслідок арешту чи три
мання під вартою, належить право на розгляд його справи 
у суді, щоб цей суд міг невідкладно винести постанову 
щодо законності його затримання і розпорядитися про 
його звільнення, якщо затримання є незаконним.

5. Кожен, хто був жертвою незаконного арешту чи триман
ня лід вартою, має право на компенсацію, якій надано по
зовної сили.

Стаття 10

1. Всі особи, позбавлені волі, мають право на гуманне пово
дження і поважання гідності, властивої людській особі.
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2. а) Обвинувачені у випадках, коли немає виняткових 
обставин, поміщаються окремо від засуджених, і їм на
дається окремий режим, що відповідає їхньому статусу 
незасуджених осіб.

Ь) обвинувачені неповнолітні відокремлюються від повно
літніх і в найкоротший строк доставляються до суду для 
винесення рішення.

3. Пенітенціарною системою передбачається режим для 
ув'язнених, істотною метою якого є їх виправлення і со
ціальне перевиховання. Неповнолітні правопорушники 
відокремлюються від повнолітніх, і їм надається режим, 
що відповідає їхньому віку і правовому статусу.

Стаття 11

Ніхто не може бути позбавлений волі на тій лише під
ставі, що він не в змозі виконати якесь договірне зобов'язання.

Стаття 12

1. Кожному, хто законно перебуває на території будь-якої 
держави, належить, у межах цієї території, право на віль
не пересування і свобода вибору місця проживання.

2. Кожна людина має право покидати будь-яку країну, вклю
чаючи свою власну.

3. Згадані вище права не можуть бути об'єктом ніяких об
межень, крім тих, які передбачено законом, які є необхід
ними для охорони державної безпеки, громадського по
рядку, здоров'я чи моральності населення або прав та 
свобод інших і є сумісними з іншими правами, визначени
ми в цьому Пакті.

4. Ніхто не може бути свавільно позбавлений права на в'їзд 
у свою власну країну.

Стаття 13

Іноземець, що законно перебуває на території будь-
якої держави-учасниці цього Пакту, може бути висланий
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тільки на виконання рішення, винесеного відповідно до за
кону, і, якщо імперативні міркування державної безпеки не 
вимагають іншого, має право на подання доводів проти свого 
вислання, на перегляд своєї справи компетентною владою чи 
особою або особами, .спеціально призначеними компетент
ною владою, і на те, щоб бути представленим для цієї мети 
перед цією владою, особою чи особами.

Стаття 14

1. Усі особи є рівними перед судами і трибуналами. Кожен 
має право при розгляді будь-якого кримінального обвину
вачення, пред'явленого йому, або при визначенні його 
права та обов'язків у будь-якому цивільному процесі на 
справедливий і публічний розгляд справи компетентним, 
незалежним і безстороннім судом, створеним на підставі 
закону. Преса і публіка можуть не допускатися на весь 
судовий розгляд або частину його з міркувань моралі, гро
мадського порядку чи державної безпеки в демократично
му суспільстві, або коли того вимагають інтереси приват
ного життя сторін, або — в тій мірі, в якій це, на думку 
суду, є строго необхідним, — при особливих обставинах, 
коли публічність порушувала б інтереси правосуддя; од
нак будь-яка судова постанова в кримінальній або цивіль
ній справі повинна бути публічною, за винятком тих ви
падків, коли інтереси неповнолітніх вимагають іншого чи 
коли справа стосується матримоніальних спорів або опіки 
над дітьми.

2. Кожен обвинувачений в кримінальному злочині має пра
во вважатися невинним, поки винність його не буде до
ведена згідно з законом.

3. Кожен має право при розгляді будь-якого пред'явленого 
йому кримінального обвинувачення як мінімум на такі га
рантії на основі цілковитої рівності:
a) бути терміново і докладно повідомленим мовою, яку 

він розуміє, про характер і підставу пред'явленого йому 
обвинувачення;

b) мати достатній час і можливості для підготовки свого 
захисту і спілкуватися з обраним самим ним захисником;
c) бути судженим без невиправданої затримки;
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сі) бути судженим в його присутності і захищати себе 
особисто або за посередництвом обраного ним захисника; 
якщо він не має захисника, бути повідомленим про це 
право і мати призначеного йому захисника в будь-якому 
разі, коли інтереси правосуддя того вимагають, безплатно 
для нього в усякому такому випадку, коли у нього немає 
достатньо коштів для оплати цього захисника;
е) допитувати свідків, які дають проти нього покази, або 
мати право на те, щоб цих свідків було допитано, і мати 
право на виклик і допит його свідків на тих самих умовах, 
які існують для свідків, що дають показання проти нього;
і") користуватися безплатною допомогою перекладача, 
якщо він не розуміє мови, використовуваної в суді, або не 
говорить цією мовою;
д) не бути приневоленим до давання свідчень проти са
мого себе чи до визнання себе винним.

4. Щодо неповнолітніх процес повинен бути таким, щоб вра
ховувались їхній вік і бажаність сприяння їхньому пере
вихованню.

5. Кожен, кого засуджено за будь-який злочин, має право на 
те, щоб його засудження і вирок були переглянуті вищес
тоящою судовою інстанцією згідно з законом.

6. Коли будь-яку особу остаточним рішенням було засудже
но за кримінальний злочин і коли винесений їй вирок був 
потім скасований або їй було даровано помилування на 
тій підставі, що якась нова чи мововиявлена обставина не
заперечно доводить наявність судової помилки, то ця осо
ба, котра зазнала покарання в результаті такого засуджен
ня, одержує компенсацію згідно з законом, коли не буде 
доведено, що зазначена невідома обставина не була свого 
часу виявлена виключно або частково з її вини.

7. Ніхто не повинен бути вдруге засуджений чи покараний 
за злочин, за який він уже був остаточно засуджений або 
виправданий відповідно до закону і кримінально-процесу
ального права кожної країни.

Стаття 15
1. Ніхто не може бути визнаний винним у вчиненні будь- 

якого кримінального злочину внаслідок якоїсь дії чи упу
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щення, що, згідно з діючим на момент його вчинення вну
трідержавним законодавством або міжнародним правом, 
не були кримінальним злочином. Так само не може при
значатися більш тяжке покарання, ніж те, яке підлягало 
застосуванню на момент вчинення кримінального злочи
ну. Якщо після вчинення злочину законом встановлюєть
ся більш легке покарання, дія цього закону поширюється 
на даного злочинця.

2. Ніщо в цій статті не перешкоджає відданню під суд і по
каранню будь-якої особи за будь-яке діяння чи упущення, 
що на момент вчинення були кримінальним злочином 
згідно з загальними принципами права, визнаними між
народним товариством.

Стаття 16

Кожна людина, де б вона не перебувала, має право на
визнання її правосуб'єктності.

Стаття 17

1. Ніхто не повинен зазнавати свавільного чи незаконного 
втручання в його особисте і сімейне життя, свавільних чи 
незаконних посягань на недоторканність його житла або 
таємницю його кореспонденції чи незаконних посягань на 
його честь і репутацію.

2. Кожна людина має право на захист закону від такого 
втручання чи таких посягань.

Стаття 18

1. Кожна людина має право на свободу думки, совісті і релі
гії. Це право включає свободу мати чи приймати релігію 
або переконання на свій вибір і свободу сповідувати свою 
релігію та переконання як одноосібно, так і спільно з ін
шими, публічно чи приватно, у відправленні культу, ви
конанні релігійних і ритуальних обрядів та вчень.

2. Ніхто не повинен зазнавати примусу, що принижує його 
свободу мати чи приймати релігію або переконання на 
свій вибір.
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даються відповідно до закону і які є необхідними в демокра
тичному суспільстві в інтересах державної чи суспільної без
пеки, громадського порядку, охорони здоров'я і моральності 
населення або захисту прав та свобод інших осіб.

Стаття 22

1. Кожна людина має право на свободу асоціації 
з іншими, включаючи право створювати профспілки і 
вступати до них для захисту своїх інтересів.

2. Користування цим правом не підлягає ніяким обмежен
ням, крім тих, які передбачаються законом і які є необхід
ними в демократичному суспільстві в інтересах державної 
чи громадської безпеки, громадського порядку, охорони 
здоров'я і моральності населення або захисту прав та сво
бод інших осіб. Ця стаття не перешкоджає запроваджен
ню законних обмежень користування цим правом для 
осіб, що входять до складу збройних сил і поліції.

3. Ніщо в цій статті не дає права державам, які беруть участь 
у Конвенції Міжнародної організації праці 1948 року щодо 
свободи асоціацій і захисту прав на організацію, прийма
ти законодавчі акти на шкоду гарантіям, передбаченим у 
зазначеній Конвенції, або застосувати закон так, щоб за
вдавалося шкоди цим гарантіям.

Стаття 23

1. Сім'я є природним і основним осередком суспільства і має 
право на захист з боку суспільства і держави.

2. За чоловіками і жінками, які досягли шлюбного віку, ви
знається право на одруження і право заснувати сім'ю.

3. Жоден шлюб не може бути укладений без вільної і цілко
витої згоди тих, що одружуються.

4. Держави, які беруть участь у цьому Пакті, повинні вжити 
належних заходів для забезпечення рівності прав 
і обов'язків обох з подружжя щодо одруження, під час 
перебування в шлюбі і при його розірванні. В разі розі
рвання шлюбу має передбачатися необхідний захист усіх 
дітей.
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1. Кожна дитина без будь-якої дискримінації за ознакою раси, 
кольору шкіри, статі, мови, релігії, національного чи соціаль
ного походження, майнового стану або народження має пра
во на такі заходи захисту, які є необхідними в її становищі, 
як малолітньої, з боку її сім'ї, суспільства і держави.

2. Кожна дитина повинна бути зареєстрована негайно після 
її народження і повинна мати ім'я.

3. Кожна дитина має право на набуття громадянства.

Стаття 25

Кожний громадянин повинен мати без будь-якої дис
кримінації, згаданої в статті 2, і без необгрунтованих обме
жень право і можливість:

a) брати участь у веденні державних справ як безпосеред
ньо, так і за посередництвом вільно обраних представників;
b) голосувати і бути обраним на справжніх періодичних 
виборах, які проводяться на основі загального і рівного 
виборчого права при таємному голосуванні і забезпечу
ють свободу волевиявлення виборців;
c) допускатися в своїй країні на загальних умовах рівно
сті до державної служби.

Стаття 26

Всі люди є рівними перед законом і мають право без 
будь-якої дискримінації на рівний захист закону.

У цьому відношенні будь-яка дискримінація повинна 
бути заборонена законом, і закон повинен гарантувати всім 
особам рівний і ефективний захист проти дискримінації за 
будь-якою ознакою, як-от: раса, колір шкіри, стать, мова, ре
лігія, політичні чи інші переконання, національне чи соціальне 
походження, майновий стан, народження чи інші обставини.

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



У тих країнах, де існують етнічні, релігійні та мовні 
меншини, особам, які належать до таких меншостей, не може 
бути відмовлено в праві разом з іншими членами тієї ж групи 
користуватися своєю культурою, сповідувати свою релігію і 
виконувати її обряди, а також користуватися рідною мовою.

Частина IV

Стаття 28

1. Створюється Комітет з прав людини (іменований нижче в 
цьому Пакті «Комітет»). Він складається з вісімнадцяти 
членів і виконує функції, передбачені нижче.

2. До складу Комітету входять особи, які є громадянами дер- 
жав-учасниць цього Пакту і мають високі моральні якості 
та визнану компетентність у галузі прав людини, причому 
береться до уваги корисність участі кількох осіб, що ма
ють юридичний досвід.

3. Члени Комітету обираються і працюють як такі.

Стаття 29

1. Члени Комітету обираються таємним голосуванням із 
списку осіб, що відповідають вимогам, передбаченим у 
статті 28, і були висунуті для цієї мети державами-учасни- 
цями цього Пакту.

2. Кожна держава, яка бере участь у цьому Пакті, може ви
сунути не більше двох осіб. Ці особи повинні бути грома
дянами держави, що їх висуває.

3. Будь-яка особа має право на повторне висунення.

Стаття ЗО

1. Перші вибори проводяться не пізніше як через шість мі
сяців з дня набрання чинності цим Пактом.
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2. Принаймні за чотири місяці до дня кожних виборів до 
Комітету, крім виборів для заповнення тих вакансій, про 
відкриття яких оголошується відповідно до статті 34, Гене
ральний секретар Організації Об'єднаних Націй 
звертається з письмовим запрошенням до держав-учас- 
ниць цього Пакту подати протягом трьох місяців кандида
тури в члени Комітету.

3. Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй скла
дає в алфавітному порядку список усіх висунутих таким 
чином осіб із зазначенням держав-учасниць цього Пакту, 
які висунули даних осіб, і подає цей список державам, що 
беруть участь у цьому Пакті, не пізніш як за місяць до 
дати проведення кожних виборів.

4. Обрання членів Комітету проводиться на засіданні дер
жав-учасниць цього Пакту, яке скликає Генеральний се
кретар Організації Об'єднаних Націй в центральних уста
новах Організації Об'єднаних Націй. На цьому засіданні, 
для якого кворумом є присутність двох третин держав- 
учасниць цього Пакту, обраними до Комітету є ті особи, 
кандидатури яких дістають найбільше число голосів при
сутніх і голосуючих представників держав-учасниць.

Стаття 31

1. До Комітету не може входити більш як по одному грома
дянину однієї і тієї ж держави.

2. При виборах до Комітету береться до уваги справедливий 
географічний розподіл членів і представництво різних 
форм цивілізації та основних правових систем.

Стаття 32

1. Члени Комітету обираються на чотирирічний строк. Вони 
мають право бути переобраними при повторному вису
ненні їх кандидатур. Однак строк повноважень дев'яти з 
тих членів, яких обрано на перших виборах, минає в кінці 
дворічного періоду; негайно після перших виборів імена 
цих дев'яти членів визначає за жеребом голова засідання, 
про яке згадується в пункті 4 статті ЗО.
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2. По закінченні повноважень вибори проводяться відповід
но до попередніх статей даної частини цього Пакту.

Стаття 33

1. Якщо, на одностайну думку інших членів, якийсь член Ко
мітету припинив виконання своїх функцій з будь-якої 
причини, крім тимчасової відсутності, Голова Комітету по
відомляє Генерального секретаря Організації Об'єднаних 
Націй, який оголошує потім місце цього члена вакантним.

2. У разі смерті або виходу у відставку якогось члена Комі
тету Голова негайно повідомляє Генерального секретаря 
Організації Об'єднаних Націй, який оголошує це місце ва
кантним з дня смерті або з того дня, коли вихід у відстав
ку стає дійсним.

Стаття 34

1. Коли оголошується відкриття вакансії відповідно до статті 
33 і коли строк повноважень члена, що його має бути за



штів Організації Об'єднаних Націй в порядку і на умовах, 
встановлюваних Генеральною Асамблеєю з урахуванням 
важливості обов'язків Комітету.

Стаття 36

Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй на
дає необхідний персонал і матеріальні засоби для ефективно
го здійснення функцій Комітету відповідно до цього Пакту.

Стаття 37

1. Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй скли
кає перше засідання Комітету в центральних установах 
Організації Об'єднаних Націй.

2. Після свого першого засідання Комітет збирається в та
кий час, який передбачено в його правилах процедури.

3. Комітет звичайно збирається в центральних установах 
Організації Об'єднаних Націй або у Відділенні Організації 
Об'єднаних Націй у Женеві.

Стаття 38

Кожний член Комітету до того, як почати виконання 
своїх обов'язків, робить урочисту заяву на відкритому засі
данні Комітету про те, що здійснюватиме свої функції без
сторонньо і сумлінно.

Стаття 39

1. Комітет обирає своїх службових осіб на дворічний строк. 
Вони можуть бути переобрані.

2. Комітет встановлює свої власні правила процедури, але ці 
правила повинні, зокрема, передбачити, що:

a) дванадцять членів Комітету утворюють кворум;
b) постанови Комітету приймаються більшістю голосів при

сутніх членів.
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1. Держави, які беруть участь у цьому Пакті, зобов'язуються 
подавати доповіді про здійснені ними заходи для втілення 
у життя прав, визнаних у цьому Пакті, 
і про прогрес, досягнутий у використанні цих прав:
a) протягом одного року після набрання чинності цим 
Пактом щодо відповідних держав-учасниць;
b) після цього в усіх випадках, коли того зажадає Комітет.

2. Всі доповіді подаються Генеральному секретареві Органі
зації Об'єднаних Націй, який надсилає їх у Комітет для 
розгляду. В доповідях зазначаються фактори та утруднен
ня, коли такі є, що впливають на втілення у життя цього 
Пакту.

3. Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй піс
ля консультацій з Комітетом може послати заінтересова
ним спеціалізованим установам примірники тих частин 
доповідей, які можуть стосуватися сфери їх компетенції.

4. Комітет вивчає доповіді, подані державами, які беруть 
участь у цьому Пакті. Він надсилає державам-учасницям 
свої доповіді і такі зауваження загального порядку, які 
вважатиме доцільними. Комітет може також послати Еко
номічній і соціальній раді ці зауваження разом з примір
никами доповідей, одержаними ним від держав, які бе
руть участь у цьому Пакті.

5. Держави-учасниці цього Пакту можуть подавати до Комі
тету свої міркування щодо будь-яких зауважень, що їх 
може бути зроблено відповідно до пункту 4 цієї статті.

Стаття 41

1. Відповідно до цієї статті держава, яка бере участь у цьому 
Пакті, може в будь-який час заявити, що вона визнає ком
петенцію Комітету одержувати і розглядати повідомлення 
про те, що якась держава-учасниця твердить, що інша 
держава-учасниця не виконує своїх зобов'язань за цим 
Пактом. Повідомлення, передбачені цією статтею, можуть 
прийматися і розглядатися тільки в тому разі, коли їх по
дала держава-учасниця, яка зробила заяву про визнання
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для себе компетенції цього Комітету. Комітет не приймає 
ніяких повідомлень, коли вони стосуються держави-учас- 
ниці, яка не зробила такої заяви. Повідомлення, одержані 
згідно з цією статтею, розглядаються відповідно до такої 
процедури:
a) коли якась держава-учасниця цього Пакту вважає, що 
інша держава-учасниця не втілює в життя постанов цього 
Пакту, то вона може письмовим повідомленням довести 
це питання до відома зазначеної держави-учасниці. Про
тягом трьох місяців після одержання цього повідомлення 
держава, яка одержала його, подає в письмовій формі тій 
державі, яка надіслала таке повідомлення, пояснення чи 
будь-яку іншу заяву з роз'ясненням у цьому питанні, де 
має бути, наскільки це є можливим і доцільним, зазначено 
внутрішні процедури і заходи, яких було вжито, буде вжи
то або може бути вжито щодо цього питання;
b) оли питання не вирішено на задоволення обох заінтер
есованих держав-учасниць протягом шести місяців після 
отримання одержуючою державою першого повідомлення, 
будь-яка з цих держав має право передати це питання в 
Комітет, повідомивши про це Комітет і другу державу;
c) Комітет розглядає передане йому питання тільки піс
ля того, як переконається, що відповідно до загальновиз
наних принципів міжнародного права всі доступні вну
трішні засоби було випробувано і вичерпано в даному 
разі. Це правило не діє в тих випадках, коли застосування 
цих засобів невиправдано затягується;
сі) при розгляді повідомлень, передбачених цією стат
тею, Комітет проводить закриті засідання;
е) з додержанням постанов підпункту (с) Комітет надає 
свої добрі послуги заінтересованим державам-учасницям з 
метою дружнього вирішення питання на основі поважання 
прав людини та основних свобод, визнаних в цьому Пакті;
і) в будь-якому переданому на його розгляд питанні Ко
мітет може звернутися до заінтересованих держав-учас
ниць, згаданих у підпункті (Ь), з проханням подати будь- 
яку інформацію, що стосується справи;
д) заінтересовані держави-учасниці, згадані в підпункті
(Ь), мають право бути представленими при розгляді в Ко
мітеті питання і робити заяви усно і (або) письмово;
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її) Комітет подає протягом дванадцяти місяців з дня 
одержання повідомлення відповідно до підпункту (Ь) до
повідь:

I) коли досягається вирішення в рамках постанов підпункту 
(е), то Комітет обмежується в своїй доповіді коротким ви
кладом фактів і досягнутого рішення;

II) коли вирішення в рамках постанов підпункту (е) не досягну
то, то Комітет обмежується в своїй доповіді коротким ви
кладом фактів; письмові заяви і запис усних заяв, що їх ви
клали заінтересовані держави-учасниці, додаються до 
доповіді.

У кожному питанні доповідь надсилається заінтересо
ваним державам-учасницям.
2. Постанови цієї статті набирають чинності, коли десять дер

жав, які беруть участь у цьому Пакті, зроблять заяву відпо
відно до пункту 1 цієї статті. Такі заяви депонуються дер- 
жавами-учасницями у Генерального секретаря Організації 
Об'єднаних Націй, який надсилає їх копії решті держав- 
учасниць. Заява може бути в будь-який час відкликана на
зад повідомленням Генерального секретаря. Така дія не пе
решкоджає розглядові будь-якого питання, що є предметом 
повідомлення, вже переданого відповідно до цієї статті, ні
які подальші повідомлення будь-якої держави-учасниці не 
приймаються після одержання Генеральним секретарем 
повідомлення про відкликання заяви назад, якщо заінтере
сована держава-учасниця не зробила нової заяви.

Стаття 42

1. а) Коли будь-яке запитання, передане Комітету відповідно 
до статті 41, не вирішено на задоволення заінтересованих 
держав-учасниць, Комітет може за попередньою згодою 
заінтересованих держав-учасниць призначити спеціальну 
Погоджувальну комісію (далі іменовану Комісія). Добрі 
послуги Комісії надаються заінтересованим державам- 
учасницям з метою полюбовного вирішення даного пи
тання на основі додержання положень цього Пакту;

Ь) Комісія складається з п'яти осіб, прийнятних для заінтер
есованих держав-учасниць. Якщо заінтересовані держа
ви-учасниці не досягнуть протягом трьох місяців згоди
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щодо всього складу або частини складу Комісії, то ті члени 
Комісії, про призначення яких не було досягнуто згоди, 
обираються шляхом таємного голосування більшістю в дві 
третини голосів Комітету із складу його членів.

2. Члени Комісії як такі виконують свої обов'язки. Вони не по
винні бути громадянами заінтересованих держав-учасниць 
або держави, що не бере участі в цьому Пакті, чи держави- 
учасниці, яка не зробила заяви відповідно до статті 41.

3. Комісія обирає свого Голову і встановлює свої власні пра
вила процедури.

4. Засідання Комісії звичайно проводяться в центральних уста
новах Організації Об'єднаних Націй або у Відділенні Органі
зації Об'єднаних Націй у Женеві. Однак вони можуть про
водитися в інших місцях, які може визначити Комісія під час 
консультації з Генеральним секретарем Організації 
Об'єднаних Націй і відповідними державами-учасницями.

5. Секретаріат, наданий відповідно до статті 36, також об
слуговує комісії, що призначаються на підставі цієї статті.

6. Одержана і вивчена Комітетом інформація надається в 
розпорядження Комісії, і Комісія може звернутися до за
інтересованих держав-учасниць з проханням подати будь- 
яку інформацію, що стосується справи.

7. Коли Комісія повністю розгляне питання, але в усякому разі 
не пізніше ніж через дванадцять місяців після того, як їй було 
передано це питання, вона подає Голові Комітету доповідь для 
надсилання її заінтересованим державам-учасницям:
a) якщо Комісія не може завершити розгляд даного питан
ня в межах дванадцяти місяців, вона обмежує свою доповідь 
коротким викладом про стан розгляду нею даного питання;
b) якщо досягається полюбовне вирішення даного пи
тання на основі додержання прав людини, визнаних у 
цьому Пакті, Комісія обмежує свою доповідь коротким 
викладом фактів і досягнутого вирішення;
c) якщо вирішення, зазначене в підпункті (Ь), не досяга
ється, доповідь Комісії містить її висновки в усіх питаннях 
фактичного характеру, що стосується спору між заінтере
сованими державами-учасницями, та її міркування про 
можливості полюбовного врегулювання цього питання. Ця
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доповідь також містить письмові заяви і запис усних заяв, 
зроблених заінтересованими державами-учасницями;
сі) якщо доповідь Комісії подається згідно з підпунктом
(с), заінтересовані держави-учасниці протягом трьох міся
ців після одержання, цієї доповіді повідомляють Голову Ко
мітету про те, чи згодні вони із змістом доповіді Комісії.

8. Постанови цієї статті не принижують обов'язків Комітету, 
передбачених у статті 41.

9. Заінтересовані держави-учасниці рівною мірою несуть усі 
витрати членів Комісії відповідно до кошторису, що подаєть
ся Генеральним секретарем Організації Об'єднаних Націй.

10.Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй має 
право оплачувати витрати членів Комісії, коли необхідно, 
до їх відшкодування заінтересованими державами-учас
ницями відповідно до пункту 9 цієї статті.

Стаття 43

Члени Комітету і спеціальних погоджувальних комісій, 
яких може бути призначено згідно зі статтею 42, мають пра
во на пільги, привілеї та імунітети експертів, що посилаються 
Організацією Об'єднаних Націй у відрядження, як це перед
бачено у відповідних розділах Конвенції про привілеї та іму
нітети Організації Об'єднаних Націй (995 150).

Стаття 44

Положення про здійснення цього Пакту застосовують
ся без шкоди для процедур у галузі прав людини, визначених 
установчими актами і конвенціями Організації Об'єднаних 
Націй та спеціалізованих установ або відповідно до них, і не 
перешкоджають державам, які беруть участь у цьому Пакті, 
вдаватися до інших процедур вирішення спору на підставі 
діючих між ними загальних і спеціальних міжнародних угод.

Стаття 45

Комітет подає Генеральній Асамблеї Організації 
Об'єднаних Націй через Економічну і соціальну раду щоріч
ну доповідь про свою роботу.
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Частина V

Стаття 46

Ніщо в цьому Пакті не може тлумачитись як прини
ження значення постанов Статуту Організації Об'єднаних 
Націй і статутів спеціалізованих установ, що визначають від
повідні обов'язки різних органів Організації Об'єднаних На
цій і спеціалізованих установ щодо тих предметів, яких сто
сується цей Пакт.

Стаття 47

Ніщо в цьому Пакті не може тлумачитись як ущемлення
невід'ємного права всіх народів володіти і користуватися повною
мірою і вільно своїм природними багатствами та ресурсами.

Частина VI

Стаття 48

1. Цей Пакт відкрито для підписання будь-якою державою- 
членом Організації Об'єднаних Націй або членом будь- 
якої з її спеціалізованих установ, будь-якою державою- 
учасницею Статуту Міжнародного Суду та будь-якою 
іншою державою, запрошеною Генеральною Асамблеєю 
Організації Об'єднаних Націй до участі в цьому Пакті.

2. Цей Пакт підлягає ратифікації. Ратифікаційні грамоти де
понуються у Генерального секретаря Організації 
Об'єднаних Націй.

3. Цей Пакт відкрито для приєднання будь-якої держави, за
значеної в пункті 1 цієї статті.

4. Приєднання здійснюється депонуванням документа про 
приєднання у Генерального секретаря Організації 
Об'єднаних Націй.

5. Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй по
відомляє всі держави, які підписали цей Пакт або приєд
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налися до нього, про депонування кожної ратифікаційної 
грамоти або документа про приєднання.

Стаття 49

1. Цей Пакт набирає чинності через три місяці з дня депону
вання у Генерального секретаря Організації Об'єднаних 
Націй тридцять п'ятої ратифікаційної грамоти або доку
мента про приєднання.

2. Для кожної держави, яка ратифікує цей Пакт або приєдна
ється до нього після депонування тридцять п'ятої ратифіка
ційної грамоти або документа про приєднання, цей Пакт на
бирає чинності через три місяці з дня депонування її власної 
ратифікаційної грамоти або документа про приєднання.

Стаття 50

Постанови цього Пакту поширюються на всі частини
федеративних держав без будь-яких обмежень чи винятків.

Стаття 51

1. Будь-яка держава, що бере участь у цьому Пакті, може 
пропонувати поправки і подавати їх Генеральному секре
тареві Організації Об'єднаних Націй. Генеральний секре
тар Організації Об'єднаних Націй пересилає потім будь- 
які запропоновані поправки державам-учасницям цього 
Пакту з проханням повідомити його, чи висловлюються 
вони за скликання конференції держав-учасниць з метою 
розгляду цих пропозицій і проведення щодо них голосу
вання. Якщо принаймні третина держав-учасниць висло
виться за таку конференцію, Генеральний секретар скли
кає цю конференцію під егідою Організації Об'єднаних 
Націй. Будь-яка поправка, прийнята більшістю держав- 
учасниць, що були присутні і брали участь у голосуванні 
на цій конференції, подається Генеральній Асамблеї Орга
нізації Об'єднаних Націй на затвердження.

2. Поправки набирають чинності після затвердження їх Ге
неральною Асамблеєю Організації Об'єднаних Націй і
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прийняття їх більшістю в дві третини держав-учасниць 
цього Пакту відповідно до їх конституційних процедур.

3. Коли поправки набирають чинності, вони стають 
обов'язковими для тих держав-учасниць, які їх прийняли, 
а для інших держав-учасниць залишаються обов'язковими 
постанови цього Пакту та будь-які попередні поправки, 
ними прийняті.

Стаття 52

Незалежно від повідомлень, зроблених згідно з пунк
том 5 статті 48, Генеральний секретар Організації Об'єднаних 
Націй повідомляє всі держави, про які йдеться в пункті 1 тієї 
ж статті, про таке:

a) підписання, ратифікації і приєднання згідно зі стат
тею 48;
b) дату набрання чинності цим Пактом згідно з статтею 
49 і дату набрання чинності будь-якими поправками згід
но зі статтею 51.

Стаття 53

1. Цей Пакт, англійський, іспанський, китайський, росій
ський і французький тексти яког о є цілком автентичними, 
підлягає здачі на зберігання в архів Організації Об'єднаних 
Націй.

2. Генеральний секретар Організації Об'єднаних Націй пе
ресилає засвідчені копії цього Пакту всім державам, за
значеним у статті 48.

Прийнято 16 грудня 1966 року Генеральною Асамблеєю ООН

Док. ООН А/КЕБ/2200 А (XXI)

www.klio.org.ua - Все що потрібно для історика



Подання по Україні Світовим Конгресом українців 
(СКУ)Г неурядовою організацією, що має спеціальний 
консультативний статус при Організації Об'єднаних 

Націй, Економічної і Соціальної Ради на 14-й сесії 
універсального періодичного огляду робочої групи 

Управління Верховного Комісара з прав людини

СКУ є міжнародним координаційним органом для укра
їнської громади за межами України, яка представляє інтерес 
близько 20 (двадцяти) мільйонів українців, з членськими ор
ганізаціями у більш ніж ЗО (тридцяти) країнах. Заснована в 
1967 році, вона була перенесена до Канади у 2000 р. Цілі і 
завдання організації: встановлювати і підтримувати міжна
родні мережі організацій-членів, які мають зацікавленість у 
підтримці та сприянні української національності, духу, мови, 
культури та досягнення українців по всьому світу, для коор
динації діяльності організацій-членів, сприяння громадян
ського розвитку українців у країнах їх поселення з метою 
зміцнення їхньої прихильності до демократії та свободи для 
всіх народів у світі; відстоювати права кожної української 
людини на основі Загальної декларації прав людини і втру
чання урядових та/або неурядових організацій із захисту 
прав українців у всьому світі. Вона була прийнята членом 
Організації Об'єднаних Націй, як це зазначено в заголовку, 
в 2003 році.

Україна проголосила незалежність 24 серпня 1991 року і 
розпочався процес дистанціювання від радянського автори
тарного минулого, розвиток демократії через громадянське 
суспільство, що ґрунтується на загальноприйнятих цінностях 
і зобов'язаннях. Звичайно, були невдачі, випробування, зокре
ма, в питанні корупції в уряді, через нерівномірний перехід до 
капіталізму, що дозволяв накопичення багатства з боку дер
жавних чиновників та їхніх друзів, незалежно від закону. Тим 
не менш, з 1991 по 2004 рік вибори стають все більш прозо
рими і справедливими, громадянське суспільство розширю
ється, преса стає все більш актуальною як четверта влада, і 
навіть судова система стає все більш незалежною.

Другий тур президентських виборів у листопаді 2004 
року був великим кроком назад, затьмарений масовим шах
райством і залякуванням виборців. У результаті Віктор Яну-



кович був оголошений Центральною виборчою комісією, яка 
ним контролювалася, новообраним президентом. За цим слі
дувала «помаранчева революція», спонтанний вилив обурен
ня з боку виборців як молодих, так і старих. Революція зму
сила провести подальші вибори в грудні 2004 року, які 
привели до влади, здавалося, президента-реформатора Вікто
ра Ющенка. Це також підкреслило незаперечне шахрайство 
в листопадовому виборчому процесі.

Термін повноважень президента Ющенка привів до по
дальшої демократизації, але був затьмарений невтручанням у 
процес, що дозволив реабілітацію осіб, відповідальних за по
передні фальсифікації виборів. В економічній сфері було зро
блено мало, щоб встановити правила для придбання нерухо
мості, що дозволило багатим стати багатшими, що в результаті 
вплинуло на бідні верстви населення і незначний середній клас. 
В результаті вже відомий Віктор Янукович прийшов до влади 
на президентських виборах в лютому 2010 року, які були при
йняті міжнародним товариством, незважаючи на те, що заляку
вання виборців і підкуп мали загрозливі масштаби.

Від часу перебування на посту Президента України Ві
ктора Януковича ситуація в Україні серйозно погіршилася і 
дійшла до межі, коли верховенство закону і вплив громадян
ського суспільства стали безглуздими. Янукович активізував 
зусилля по зміцненню свого становища і влади. У зв'язку з 
цим він використав повний контроль над усіма гілками влади, 
включаючи судову. Він вдався до маніпуляцій і підкупив чле
нів парламенту (Верховної Ради України), який був обраний в 
2006 році і який його партія не контролювала, поки він не став 
президентом. Парламент тепер не більш ніж штамп для його 
політики. Він використовував методи залякування, підкупу і 
вимагання, щоб судова влада підпорядкувалася йому.

Янукович заарештував, ув'язнив і засудив провідних 
членів опозиції (колишнього прем'єр-міністра Юлію Тимо- 
шенко і міністра внутрішніх справ Юрія Луценка, та майже 
ЗО інших), щоб запобігти їх участі у виборчому процесі і 
залякати інших опозиціонерів. Крім загальності звинува
чень, упередженості головних суддів і надмірних вироків, 
умови, в яких перебувають ув'язнені, є не менш тривожни
ми. До вашої уваги ми хотіли б представити звіт ВВС від 21 
листопада 2011р.:
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«Пані Карпачова, будучи омбудсменом (уповноваже
ний з прав людини, призначений українським парламентом) 
сказала, що вона зробила неоголошений візит до Лук'янівської 
в'язниці, де Тимошенко утримується в камері разом з двома 
іншими жінками. Пані Карпачова сказала Українському ра
діо: «Її стан вкрай важкий, вона не могла встати з ліжка, 
коли говорила зі мною. Вона потребує обстеження і лікуван
ня за межами СІЗО». Тим не менш, вона не сказала, що ста
лося з Тимошенко. Пані Карпачова також сказала, що «це 
неприйнятно, що Тимошенко в даний час допитують слідчі у 
її тюремній камері — така практика, — сказала уповноваже
на з прав людини, — не застосовувалася в Україні після роз
паду Радянського Союзу».

З тих пір Юлія Тимошенко була переведена в колонію 
на північний схід України в місто Харків. Умови залишилися 
колишніми або навіть погіршилися. Те ж саме стосується 
Юрія Луценка та інших політичних опонентів, ув'язнених 
урядом Януковича.

У жовтні 2010 року під головуванням уряду Віктора 
Януковича пройшли вибори до місцевих і регіональних рад. 
Жодна західна група спостерігачів не схвалила ці вибори. 
Організація з безпеки і співробітництва в Європі, Місія між
народних спостерігачів дійшли висновку:

«Слід підкреслити, що 31 жовтня 2010 р. місцеві та ре
гіональні вибори в Україні не створили нового позитивного 
стандарту. Незважаючи на те, що були лише незначні недо
ліки в ході голосування, вибори викликали багато проблем 
на міжнародному рівні у зв'язку з пізнім прийняттям Кодек
су про вибори, який, здається, на користь правлячої партії. 
Більшість порушень було відзначено в ході підготовчого ета
пу виборів. Найбільш тривожним фактом є те, що опозиційні 
партії, як, наприклад, Батьківщина не можуть ефективно 
брати участь у виборах у трьох областях».

Партію «Батьківщина», як і раніше, очолює її засновни
ця Юлія Тимошенко. Вибори і призначення призвели до 
того, що люди Януковича тепер контролюють більшість міс
цевих і регіональних адміністрацій.

У січні цього року Парламентська Асамблея Ради Євро
пи прийняла резолюцію щодо деяких основних питань з 
прав людини:
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«Асамблея висловлює свою стурбованість у зв'язку з 
кримінальними справами, порушеними за статтями 364 (зло
вживання посадовими повноваженнями) і 365 (перевищення 
посадових повноважень) Кримінального кодексу України 
щодо ряду колишніх членів уряду... Асамблея вважає, що 
статті 364 і 365 в українському Кримінальному кодексі є над
мірно широкими в застосуванні і ефективно дозволяють 
постфактум криміналізацію нормального політичного проце
су прийняття рішень. Це йде врозріз з принципом верховен
ства закону і є неприйнятним... Асамблея висловлює жаль з 
приводу численних недоліків, зазначених у судових проце
сах проти колишніх членів уряду і вважає, що вони можуть 
підірвати можливості для підсудних отримати справедливий 
судовий розгляд за змістом Статті 6 Європейської конвенції 
з прав людини... Асамблея приймає до уваги той факт, що 
Європейський суд з прав людини вирішив швидко відстежи- 
ти заяву пані Тимошенко про її затримання, в якому вона 
заявляє про порушення статей 3, 5 і 18 Конвенції... Асамблея 
підтверджує свою глибоку стурбованість з приводу відсут
ності незалежності судової системи... Асамблея шкодує, що 
реформа прокуратури відповідно до стандартів Ради Європи, 
яка є одним із зобов'язань України щодо вступу, до цих пір 
не проводиться. В результаті, прокуратура залишається над
мірно централізованою установою з надмірними повнова
женнями... Асамблея вітає систематичні запити з боку влади 
до думки Венеціанської комісії щодо проектів законів, які 
вони готують. Тим не менш, вона відзначає, що в низці ви
падків, проектів законів, за якими думки було запропонова
но, рекомендації Венеціанської комісії не є взяті до уваги в 
законах, які в кінцевому підсумку прийняті Верховною Ра
дою... Асамблея шкодує, що її основні рекомендації, а саме: 
прийняття єдиного Виборчого кодексу і прийняття регіо
нальної пропорційної системи виборів, не були виконані...».

Лише кілька тижнів тому Європейський Союз парафував 
угоду про асоціацію для поглибленої та всеосяжної зони вільної 
торгівлі з Україною, але відмовився назвати Україну європей
ською країною, як підтвердження права в один день стати чле
ном ЄС. ЄС попередив Україну, що будь-який подальший про
цес обумовлений поверненням України до верховенства права.

Нашою метою є не тільки звернути вашу увагу на умови 
і порушення прав людини, згадані раніше, але також зупини
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Н а захист довкілля

Н апевно, до найбільш вагомих, а тим більше резо
нансних, подій XX сторіччя належить вибух четвертого 
реактора на атомній станції біля Чорнобиля в радянській 
Україні 26 квітня 1986 року. Ця подія не тільки негативно 
вплинула на екологічний стан в Україні (до речі, мабуть, 
більше у Білорусі та трохи і в Росії), але завдала молодій 
державі нових додаткових витрат на лікування жертв, а 
також виплату пенсій інвалідам.

Чорнобиль відкрив для цілого світу перспективу ве
ликого ядерного вибуху як найгіршої форми отруєння до
вкілля — тож усі вибухи у світі почали вимірятися порів
няно з Чорнобилем. Тим самим вибух залишив поважні 
не тільки екологічні, медичні, соціальні, а й економічні 
наслідки, зокрема важкі для молодої держави, яка у жод
ному разі не відповідала за те, що відбулося, а опинилася 
з великими видатками для ліквідації наслідків у додатку 
до і так надзвичайних економічних труднощів у зв'язку з 
переходом від командної комуністичної до вільної капіта
лістичної економіки.

Україні треба було поховати четвертий реактор під 
саркофагом, закрити решту реакторів на станції та зна
йти альтернативу втраченому джерелу електроенергії за 
рахунок спорудження ядерних станцій в інших місцях 
(поблизу Рівного та Хмельницького). Зрозуміло, що з ча
сом ця проблема України стала світовою, та після різних 
розмов і консультацій, врешті, 20 грудня 1995 року в 
Оттаві (Канада) напередодні десятої річниці вибуху 
Велика сімка найбільших індустріальних держав світу та 
Європейський Союз підписали з Україною Меморандум 
порозуміння, згідно з яким велику частину фінансового 
тягаря перебрало на себе світове товариство. Чорнобиль, 
його наслідки для екології та людського здоров'я, а також 
економіки стали предметом для дискусій держав і неуря
дових організацій на форумі ООН.
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Упродовж свого членства в ООН представники СКУ 
співпрацювали, зокрема, з Постійним представництвом 
України у заходах щодо Чорнобиля, допомагаючи до чер
гових річниць улаштуванням різних конференцій і ярмар
ків на допомогу дітям -Чорнобиля. Благодійні ярмарки в 
основному організувало Постійне представництво України 
у штаб-квартирі ООН у Нью-Йорку. Ось як представни
цтво характеризувало ці благодійні акції:

«У ці... дні в стінах ООН звучать українські мелодії та 
пісні у виконанні дитячого музичного колективу, численні 
гості-делегати, співробітники Секретаріату Організації та 
відвідувачі з різних країн світу із задоволенням пригоща
ються варениками, пирогами, іншими стравами україн
ської кухні, купують розшиті рушники, крашанки, сопілки, 
інші твори народного мистецтва з України. Мета акції не 
лише у тому, щоб зібрати нові кошти для допомоги медич
ним закладам в Україні, де лікують дітей з чорнобильської 
зони, а й ще раз привернути увагу міжнародного співтова
риства до Чорнобильської трагедії — найстрашнішої тех
ногенної катастрофи століття».

Майже в кожну річницю відбувалася конференція, 
яку організовувало П остійне представництво України 
(ППУ) разом з іншими установами ООН або організаціями 
при ООН. Представники СКУ брали участь у цих заходах. 
Для прикладу можна навести конференцію, влаштовану 
Програмою розвитку ООН та Постійним представництвом 
України з нагоди 20-річчя Чорнобильської трагедії 26 квіт
ня 2006 року, на якій виступали представники України, 
Білорусі та Росії, а також найбільших держав-донорів, зо
крема СІПА, Японії, ЄС та ін.; конференцію про здоров'я 
та довкілля, влаштовану 16 квітня 2009 року неурядовою 
організацією «Всесвітня передача інформації» спільно з 
Постійним представництвом України. 26 квітня 2011 року 
представники СКУ взяли участь у конференції, організова
ній ВПІ та ППУ з нагоди 25-річчя Чорнобиля, де поміж до
повідачами були Постійні представники Японії (Японія на 
початку 2011 року пережила подібну ядерну трагедію) та 
України, а також президент СКУ та голова СФУЖО. Ось 
уривок із виступу Посла Японії:

«Від часу аварії Чорнобильської ядерної станції уряд 
Японії, а також японський приватний сектор фінансово
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підтримували різні заходи допомоги (включно з медич
ною) потерпілим територіям та особам. Уряд Японії та
кож пожертвував приблизно 86 мільйонів доларів до 
Чорнобильського фонду притулку та Рахунку ядерної без
пеки. 11 березня Східну Японію сколихнув землетрус у 9 
балів. Японія робить усе, щоби захиститися від загального 
знищення, від повторення такої ситуації, як на ядерній 
станції Фукусіма, спричиненій землетрусом та пізнішими 
цунамі».

Посол Японії розповів про заходи, яких негайно 
вжив уряд Японії з допомогою світового співтовариства. 
Хоча Посол Японії не вказував на ці відмінності, одначе 
інші дискутанти висловили завваги про основну різницю 
між Україною 1986 року та Японією 2011-го. Випадок у 
Чорнобилі був спричинений не природним катаклізмом, а 
людською помилкою чи неувагою. На додачу аварію в 
Чорнобилі режим СРСР старався спершу приховувати, а 
інформація про катастрофу в Японії була негайно опри
люднена та вжито відповідних заходів для мінімізації та 
ліквідації наслідків. Основна різниця між двома ядерними 
аваріями є такою: Японія — незалежна демократична 
держава, тоді як Україна в 1986 році була колонією чужо
го авторитарного режиму.
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Н а інші теми

П редставники СКУ інколи також брали участь у за
ходах, які не завжди були влаштовані офіційними структу
рами ООН або не відбувалися на самій території ООН, а 
радше були влаштованими неурядовими організаціями в 
рамках програми ООН та часом відбувалися поза самою 
територією або організовані окремими місіями при ООН. 
СКУ вважав важливим виступати інколи з представниками 
інших народів, зокрема потерпілими впродовж історії. У 
розділі про Голодомор та інші трагедії вже згадувалося про 
конференцію кримських татар, яка відбулася 20 квітня 2010 
в рамках програми ООН щодо автохтонних народів, що її 
зорганізувала неурядова організація кримських турків і та
тар. При цьому слід наголосити, що існує співпраця між 
СКУ та речниками цієї організації.

Можна навести ще й такі приклади співробітництва 
СКУ з іншими потерпілими народами.

26 січня 2009 року представники СКУ брали участь у 
відкритті художньої виставки у Віденському кафе при 
штаб-квартирі ООН у Нью-Йорку з нагоди відзначення 
Міжнародного дня пам'яті жертв єврейського Голокосту, 
організованої Постійним представництвом України при 
ООН разом з народним художником України М. Туров- 
ським. День пам'яті жертв Голокосту був встановлений ре
золюцією Генеральної Асамблеї ООН від 1 листопада 2005 
року. Сама резолюція покликається на чотири основні до
кументи ООН — Статут, Конвенцію Геноциду, Загальну 
декларацію прав людини та Міжнародний пакт про грома
дянські і політичні права, де у розділі 18 стверджується, що 
кожна людина має право на свободу думки, совісті та релі
гії. На завершення резолюція оголошує 27 січня щорічним 
Міжнародним днем пам'яті жертв Голокосту, закликає 
держави-члени ООН розгорнути освітні програми для ін
формування майбутніх поколінь лекціями про Голокост, 
щоб не допустити актів Геноциду в прийдешньому; відки
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дає заперечення Голокосту як історичної події; висловлює 
підтримку державам, які активно зберігають осередки, де 
розташовувались табори смерті під час Голокосту; засу
джує всі вияви релігійної нетолерантності чи переслідуван
ня осіб або громад за етнічною чи релігійною ознакою та 
закликає Генерального Секретаря ООН вжити заходів для 
втілення цих настанов.

У заході 26 січня 2009 року дуже активну участь взя
ли представники єврейської громади, зокрема з Нью- 
Йорку, а також і українці. Виступали посол України 
Ю. Сергеєв та художник М. Туровський.

9 листопада 2009 року представник СКУ брав участь 
у конференції Постійного представництва України при 
ООН в Українському Інституті Америки на тему знесення 
берлінської стіни. Крім посла України, виступили посли 
Польщі, Чеської Республіки, Грузії, Албанії, Угорщини, 
польські та українські науковці, а також речник крим
ських татар. У дискусії представник СКУ звернув увагу 
на конференцію в Ялті у 1945 році, на якій фактично 
Захід допоміг встановити обставини, які призвели до 
утворення до залізобетонної заслони, вказуючи на непо
борність духу поневолених народів, які змогли цю стіну 
зруйнувати.

27 січня 2010 року представник СКУ брав участь у 
конференції на тему «Міжконфесійний відгук на Голо- 
кост: 65 років потому». Конференцію влаштувала єврей
ська організація Бнай Брит, а спонсором виступило 
Постійне представництво Чеської Республіки при ООН.

22 вересня 2011 року представник СКУ бав участь 
у нарадах «Діалогу відкритого шатра», організованих 
Постійним представництвом Ізраїлю при ООН. На цей 
захід дуже інтенсивно запрошували СКУ речники єврей
ської громади, які в даний час проживають в Україні.
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Росія переслідує СКУ

Ь ж е  мовилось у розділі про російських шовіністів, 
що 2007 року СКУ вніс Звіт про свою діяльність протягом 
2003 — 2006 років. Комісія неурядових організацій, яка 
розглядає такі звіти, подала два запитання, на які СКУ від
повів спершу листовно, а пізніше ширше у формі доку
мента. На відкритій сесії Комісії у травні 2008 року 
з'ясувалося, що тільки одна країна, Російська Федерація, 
налаштована проти прийняття звіту СКУ.

Від того часу двічі на рік, тобто при кінці січня — на 
початку лютого й у травні зустрічаються Комісії неурядо
вих організацій. Кожного разу на пропозицію Росії 
Комісія відхиляла Звіт СКУ — ще з 2007 року.

Цікаво, мабуть, буде додати, що під час майже кож 
ного розгляду Росія висувала нові претензії до СКУ. Ось 
22 травня 2009 Комісія поставила два нові запитання:

«Назвіть географічні регіони, в яких Ви дієте.
З якими державними та офіційними структурами в 

Україні Ви працюєте?»
СКУ відповів:
«Ми діємо у Північній та Південній Америці, Європі, 

Азії та Австралії. Ми готові подати список країн, де ми є 
активні, якщо цього бажаєте. Щодо уряду України — то 
ми співпрацюємо з усіма державами, безпосередньо чи 
опосередковано, включно з Україною, Канадою, СІЛА, 
Австралією, європейськими країнами, коли вони працю
ють на користь українського народу, зокрема у площині 
людських прав, як це окреслено в Загальній декларації. 
Наша співпраця з будь-якою державою ведеться виключ
но на добровільній підставі та може бути припинена тоді, 
коли даний проект виходить за межі нашої місії».

28 лютого 2010 року Комісія направила до СКУ нове 
запитання:
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«Прошу пояснити позицію Вашої організації щодо 
прославляння нацистських воєнних злочинців».

4 березня 2010 року СКУ відповів:
«Світовий Конгрес Українців проти прославляння 

нацистських воєнних злочинців, комуністичних злочин
ців чи будь-яких інших злочинців».

З серпня 2010 року Комісія подала ще три запитання:
«Існує основна різниця на Вашому веб-сайті між ан

гломовним варіантом та українським. У цьому відношенні 
особливо прошу пояснити ідеалізацію нацистських воєн
них злочинців, що проявляється на Вашому веб-сайті».

«Прошу пояснити позицію Вашої організації щодо 
ідеалізму та націоналізму».

«Прошу пояснити ставлення Вашої організації до 
людини, яка була екстрадована до Німеччини з Росії, 
оскільки ця людина була заангажована у Другій світові 
війні. З Вашого веб-сайту ми зауважили, що Ваша органі
зація зверталася до Європейського Союзу та інших пра
вових структур, щоб звільнити Івана Дем'янюка».

5 серпня 2010 року СКУ подав відповідь:
«Ні англійський, ні український варіант нашого веб- 

сайту не ідеалізує нацистських воєнних злочинців. Ми 
вважаємо Ваше звинувачення цілковито безпідставним і 
просимо негайно його відкликати.

Ми цінуємо ідеалізм, очевидно для нас він більше 
підходить, ніж матеріалізм, та шануємо націоналізм усіх 
націй, якщо він не екстремістський, типу шовінізму, на
приклад, російський націоналізм, який історично межує з 
шовінізмом та імперіалізмом.

Наша організація не має відносин з Іваном Дем'я- 
нюком. Наше подання до Європейського Союзу було зу
мовлено незрозумілою юридичною аргументацією німець
кого уряду, який розпочав процес проти Дем'янюка. У на
шому пресовому повідомленні від 20 листопада 2009 року 
ми сказали таке: 29 липня 1993 року Верховний Суд 
Ізраїлю видав остаточне рішення, що Іван Дем'янюк не 
був Іваном Грізним з Треблінки, у чому його обвинувачу
вали. Тоді 18 серпня 1993 року Верховний Суд Ізраїлю від
кинув звернення (Прокуратури) розпочати переслухання
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про нове обвинувачення, що Іван Дем'янюк здійснив зло
чини у Собіборі, бо поновне провадження щодо того обви
нувачення було б неправильне та суперечило б юридично
му принципу, що людину не можна судити за ті самі зло
чини двічі. Верховний Суд, відкинувши прохання, зазначив: 
"Присутність Дем'янюка у таборі Собібор було згадано в 
акті обвинувачення та в інших документах, які були пред
ставлені як доказовий матеріял в оригінальному процесі та 
під час апеляції". Тим більше, прокуратура аргументувала 
під час розгляду апеляції, що Суд може визнати Дем'янюка 
винним за злочини, скоєні у Собіборі, тому що ці злочини 
були доведені перед судом і підсудний мав нагоду борони
тися від цих обвинувачень. Аналогічно присутність 
Дем'янюка у Травниках також була предметом розгляду 
суду. Наше пресове повідомлення базувалося, між іншим, 
на двох важливих рішеннях Верховного Суду Ізраїлю, що 
дає нам дуже серйозні підстави ставити під сумнів тепе
рішні процеси у Німеччині, де обвинувачення у злочинах у 
Собіборі є основою цих переслухань».

Комісія неурядових організацій знову засідала 16 — 
24 травня 2011 року. 10 жовтня 2011 року від Комісії було 
отримано ще одне запитання, а саме:

«Прошу пояснити ставлення Вашої організації до 
недавнього відомого судового рішення щодо нацистсько
го злочинця».

Представник СКУ відповів проханням уточнити, про 
яку справу йдеться. Голова відділу неурядових організа
цій Андрей Абрамов вказав на справу Івана Дем'янюка.

Головний представник СКУ відповів:
«Дозвольте на початок сказати, що просити пояс

нення нашої позиції щодо недавнього рішення німецько
го суду щодо Івана Дем'янюка, видається нам таким, що 
трохи виходить за рамками нашого Звіту за 2003 — 2006 
роки. Одначе, з огляду на те, що, може, такі запитання є 
способом переслідування нас Російською державою, яка 
засідає в Комісії розгляду, наша позиція є такою:

Справа, яку німецький уряд вніс проти Івана Дем'я
нюка, була, у на т і й оцінці, неморальна, неправдива та полі
тично вмотивована. Вона була неморальна, бо була спра
вою, де злочинці судять своїх жертв за злочини, заподіяні
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тими, хто тепер осуджує. Прошу завважити, що Іван 
Дем'янюк був вояком Червоної армії, з чим усі погодяться, і 
якого нацистська Німеччина взяла у полон та до примусової 
служби. Далі, обвинувачення було неправдиве, бо було ви
біркове без виміру тяжкості злочину. Дем'янюкові не заки
далося будь-яких специфічних злочинів. Радше йому заки
нули, що він був причетним до вбивства майже ЗО 000 лю
дей тільки тим, що він був присутнім на місці, де ці вбивства 
відбулися. Ви могли б зауважити, що нікого не обвинуваче
но, ані суджено за подібні прорахунки. Радше всім німцям, 
які служили Рейхові тільки як гвинтики, було надано амніс
тію у 1960-х роках. Щодо політичної мотивації, я думаю, що 
Комісія повинна була передати це питання одному зі своїх 
членів, до речі: представникові Російської Федерації, при
сутньому в Комісії. Якщо РФ не бажає з'ясувати цього ас
пекту справи, я радо прийду на наради Комісії під час на
ступної сесії, щоби про це докладно подискутувати».

Комісія знову розглядала Звіт на початку лютого 2012 
року. Тоді пан Абрамов направив від Комісії нові питання:

«У найновішій відповіді, що подала Ваша організа
ція, зазначено, що Російська Федерація відповідальна за 
політично вмотивоване рішення німецького суду проти 
воєнного злочинця Івана Дем'янюка. Чи це означає, що 
Світовий Конґрес Українців вірить, що в Німеччині немає 
незалежного судочинства та що німецькі суди є відкрити
ми до стороннього впливу? »

«Згідно з резолюцією ЕКОСОР 1996/31 у встановлен
ні консультативного статусу для неурядових організацій за
стосовуються такі принципи:

1. Організація займатиметься справами, які належать 
до компетенції Економічної і Соціальної Ради та її філіалів.

2. Мета організації збігається з духом, місією та прин
ципами Статуту Об'єднаних Націй.

У травні 2011 організація вислала листи до деяких 
європейських інституцій, нарікаючи на позицію лідера 
однієї з європейських країн щодо справ закордонної по
літики. Прошу пояснити, чи не суперечать ці листи ман
дату ЕКОСОР та Статуту Організації Об'єднаних Націй».

«Прошу пояснити, чи організація бере під увагу по



СКУ відповів стисліше:
«Світовий Конгрес Українців не вірить, що немає 

незалежного судочинства у Німеччині. Оскільки Комісія 
не вказала конкретно, про які листи за травень 2011 року 
йдеться, ми переглянули всі листи Світового Конгресу 
Українців за травень 2011 року і можемо підтвердити, що 
вони збігаються з місією та принципами Організації 
О б’єднаних Націй, а також з мандатом ЕКОСОР, який го
ворить: "ЕКОСОР був створений виходячи зі Статуту 
Об'єднаних Націй як основний орган для координації 
економічної, соціальної та подібної праці... ЕКОСОР слу
жить центральним форумом для дискусій щодо міжнарод
них економічних та соціальних справ і для формулюван
ня рекомендацій політики, що стосується держав-членів 
та системи Організації Об'єднаних Націй. Вона відпові
дальна за: поширення вищих стандартів життя, економіч
ний і соціальний прогрес; уможливлення міжнародної 
культурної та освітньої співпраці, заохочування загально
го дотримання людських прав та основних свобод...".

Світовий Конгрес Українців бере під увагу позиції 
всіх наших членів у виконанні їхньої діяльності, включно 
з членами-неурядовими організаціями».

Комісія провела засідання наприкінці травня 2012 року, 
Звіт СКУ був на денному порядку, але знову відкладений.

Тим часом 7 квітня 2011 року СКУ подав чотириріч
ний Звіт діяльності за 2007 — 2010 роки для розгляду 
Комісією неурядових організацій ООН. На нарадах у 
травні 2012 року Комісія неурядових організацій ООН 
розглянула нові звіти 150 неурядових організацій та при
йняла 149, а відхилила один — від СКУ. На нарадах у січ
ні 2013 року обидва Звіти СКУ знову були відхилені.

Не варто втрачати надії. Членство Росії в Комісії не
урядових організацій закінчується у 2014 році. Щоправда, 
Росія, мабуть, знову внесе свою кандидатуру. Може, 
Україна до того часу стане нормальною, і СКУ матиме за
хисника... Побачимо.
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П ро автора

Аскольд Лозинський народився 8 лютого 1952 року в 
місті Нью-Йорку. Його батьки, Євген Лозинський і Марія 
Сафіян, походили із Західної України та були змушені по
кинути рідні землі під час війни. Батько був заарештова
ний на Івано-Франківщині німецьким гестапо у  вересні 
1941 року, інтернований у  Кракові, від липня 1942 р. ка
рався в концентраційному таборі в Авшвіці, а опісля в 
інших таборах до кінця війни, коли його звільнили амери
канці. Мати виїхала з Тернопільщини, коли 1943 року вдру
ге прийшли більшовики. Зустрілись у  переселенчих табо
рах у  Німеччині, де народилася в 1950 році дочка Лариса, 
та прибули до США в 1951 році.

Аскольд навчався у  цілоденній українській католицькій 
школі Св. Юра в Нью-Йорку до тринадцятого року життя. 
Опісля в єзуїтській середній школі Режіс Гай Скул, приват
ному єзуїтському університеті Фордгам, де студіював кла
сичні мови — латину і грецьку (навіть деякий час викладав 
латинську мову) та завершив правничі студії при Фордгам- 
ському університеті 1976-го. Завершивши студії, був прий
нятий до Адвокатської палати у 1977 році. У родині 
Лозинських було чимало юристів (батько, стрийко, вуйко — 
юристи), які вплинули на життєвий професійний курс.

Від студентських років включився в український сту
дентський рух у США та взагалі в діаспорі, який пере
ймався в той час (кінець 60-х та початок 70-х років), зо
крема, захистом українських дисидентів в Україні. До речі, 
був кількаразово арештовуваний у  США за антисовєтські 
демонстрації. Очолював Товариство Української Студію
ючої Молоді ім. М. Міхновського (ТУСМ), брав активну 
участь у  діяльності Союзу Українських Студентських То
вариств Америки (СУСТА) та Централі Українського Сту
дентства (ЦеСУС) у  1970-х роках, зредагував книжку-збір-
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ник про українських дисидентів англійською мовою та 
видавав два роки український студентський журнал у  
США. У 1980-х роках очолив молодечу виховну організа
цію — Спілку Української Молоді в Америці (СУМ-А). Це 
була підготовка до очолювання української громади в США 
як президента Українського Конгресового Комітету Аме
рики (УККА) від 1990 до 2000 року. 1998 року в Торонто 
(Канада) був обраний президентом Світового Конгресу 
Українців (СКУ) та переобраний у  Києві 2003 року на на
ступних п’ять років. Під час його президентства в 2003 
році СКУ одержав статус неурядового консультативного 
члена ООН. Із закінченням терміну президента СКУ Ас
кольд Лозинський продовжував до ЗО червня 2012 очолюва
ти Раду ООН при СКУ та був головним представником 
СКУ в ООН. 2009 року був обраний також головою Світо
вої Конференції Українських Державницьких Організацій.

За цілий час його громадсько-політичної діяльності 
А. Лозинський провів ділові зустрічі з різними президен
тами, прем'єр-міністрами та високими чиновниками дер
жав і керівниками міжнародних організацій — зокрема на 
форумі Організації Об'єднаних Націй.

Останнім часом Аскольд Лозинський активно висту
пає як публіцист, пише українською та англійською мова
ми, зокрема, на історичні та суспільно-політичні теми.
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А. Лозинський
Л72 Світовий Конгрес Українців та ООН: заради справедли

вості. — К. : Вид. дім «Києво-Могилянська академія», 2013. 
-  220 с.

БВЫ 978-966-518-636-6
Книжка Аскольда Лозинського «Світовий Конгрес Україн

ців та ООН: заради справедливості» дає уявлення про досвід 
діяльності Світового Конгресу Українців як однієї з провід
них українських організацій діаспори в обороні державної 
незалежності України, української історії, мови, культури та 
прав її громадян.
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